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ONUR SOZU

Dr. Ogr. Uyesi Ahmet KARADAG damismanliginda yiiksek lisans tezi olarak
hazirladigim “Elmalili Muhammed Hamdi Yazir ve Siileyman Ates’in Tefsirinin Kur’an
[limleri Agisindan Karsilastirilmasi” baslikli bu ¢alismanin bilimsel ahlak ve geleneklere
aykir1 diisecek bir yardima bagvurmaksizin tarafimdan yazildigini ve yararlandigim biitiin
yapitlarin  hem metin i¢inde hem de kaynak¢ada yontemine uygun bi¢imde

gosterilenlerden olustugunu belirtir, bunu onurumla dogrularim.

Stiheyla AKATAY



ONSOZ

Kur’an-1 Kerim, Allah (c.c.) tarafindan insanlar1 hidayete davet etmek, diinya ve
ahiret mutluluguna kavusturmak amaciyla Cebrail aracilifiyla Hz. Peygamber’e (s.a.s.)
vahyedilen, biitiin zamanlara hitap eden evrensel bir kitaptir. Hayat kitabi olmasi
sebebiyle Kur’an-1 Kerim’in vahyedildigi zamandan giiniimiize kadar anlasilmasi ve
yorumlanmasi faaliyetleri daima devam etmis, kiyamet giiniine kadar da devam edecektir.
Islam alimleri her donemde Kur’an-1 Kerim’in muhataplar tarafindan dogru bir sekilde
anlasilmasi, sorun ve ihtiyaglara ¢oziimler sunmak amaciyla birgok eser telif etmistir.
Bilhassa tefsir ilmine dair yazilan eserler, islam’a farkli kiiltiirlerin girmesi sebebiyle
Kur’an-1 Kerim’i anlamada bazi sorunlarin ortaya ¢ikmasi sonucunda 6nemli bir ihtiyag
ve ilgi goren bir ilim haline gelmistir. Tefsirin bir ilim olmasinin ardindan Kur’an-1
Kerim’in daha iyi anlasilmasina ve yorumlanmasina yardimci olacak bagka ilimler de
ortaya ¢ikmistir. Hicri 2. asirdan itibaren konu olarak tefsirlerde yer alan bu ilimler, hicri
5. asirda “ulimii’l Kur’an” adi altinda sistemli hale gelmis ve Kur’an-1 Kerim’in tefsir

edilmesinde bilinmesi sart olan 6nemli bir esas olmustur.

Tefsir ilmi bir yorum faaliyeti oldugu icin bu ilimde farkliliklarin olmasi da
kacgiilmaz bir hakikattir. Ayni sekilde ulimii’l Kur’an ilimlerine yaklasim konusunda da
her donemde miifessirlerin ayristigi noktalar olmustur. Calismada modern donemde
yapilan tefsir faaliyetlerine ulimii’l Kur’an konusu iizerinden mukayeseli bir bakis agis1
sunmaya ¢alistik. Bu baglamda Elmalili M. Hamdi Yazir’in ile Siileyman Ates’in ulimii’l

anlayislarini karsilagtirmali olarak ele aldik.

Calismamiz ii¢ bolimden olusmaktadir. Birinci boliimde miifessirlerin hayatlari,
eserleri ve genel ozellikleriyle tefsirleri ele alinmustir. ikinci béliimde mukayesenin
yapildigi ana konu uliimii’l Kur’an ve alt dallarini olusturan esbab-1 niiz{il, nasih-mensiih,
viicih-nezair, muhkem-miitesabih, hurtif-1 mukattaa ve kisasu’l Kur’an ilimleri hakkinda
bilgi verilmistir. Uciincii bdliimde ise her iki miifessirin bu ilimlere yaklasimlari,
bunlardan ne sekilde faydalandiklart ve bunlar1 ele alis bigimleri konu ile ilgili ayet

ornekleri lizerinde incelenip mukayese edilmistir.

Calismanin hazirlanmasi ve tamamlanmasi siirecine rehberlik eden danismanim Dr.

Ogr. Uyesi Ahmet KARADAG’a tesekkiirii borg bilirim. Ayrica Prof. Dr. Abdurrahman



KASAPOGLU ve Dr. Ogr. Uyesi Lokman BEDIR hocalarima da degerli katkilarindan

dolay1 siikranlarim1 arz ederim.



OZET

Kur’an-1 Kerim, tiim insanliga ve zamana gonderilmis evrensel bir kitaptir. Bu
sebeple vahyedildigi giinden kiyamete kadar dogru bir sekilde anlasilmasi, yorumlanmasi
ve hayata gecirilmesi i¢in bir¢cok ¢alisma yapilmis, eserler ve ilimler ortaya konulmustur.
Ozellikle tefsir ve ulimii’l Kur’an ilimlerinde Kur’an-1 Kerim’in murad-1 ilahiye uygun
anlasilmas1 ve anlatilmasi amaciyla Islam alimleri binlerce eseri Islam kiiltiiriine
kazandirmislardir. Bununla beraber Kur’an ilimleri miifessirlerin tefsir yaziminda 6nem
verdikleri bir konudur. Ciinkii bu ilimlerin her biri gerek kavramsal gerek baglam gerekse

olay bakimindan ayetlerin anlagilmasina da oldukc¢a faydali olmustur.

Ulkemizde cumhuriyet déneminin baslangicinda Elmalili M. Hamdi Yazir
tarafindan yazilan Hak Dini Kur’an Dili ile son zamanlarda yazilmis en kapsaml
tefsirlerden olan Siileyman Ates’in Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsir’i bu eserler arasinda
one ¢ikmis onemli iki tefsirdir. Bu ¢aligmada modern asirda farkli zamanlarda yasamis
iki miifessirin Kur’an-1 Kerim’in tefsirinde kullandiklar1 Kur’an ilimleri, ilgili ayetlere
yapmis olduklar1 yorumlar, agiklamalar iizerinden mukayeseli olarak ele alindi. Ulimii’l

Kur’an ilminin ayetlerin anlagilmasi noktasinda 6nemi vurgulanmaya calisildi.

Bu c¢alismanin sonucunda her iki miifessirin de ayetlerin tefsirinde Kur’an
ilimlerinden genis bir bigimde istifade ettikleri ancak, klasik donemden itibaren tartigilan
ilimlerde yaklagim olarak farklilastiklart saptanmistir. Elmalili, tefsirinde bu ilimlerden
klasik anlayisin hakim oldugu bir yaklasimla istifade etmistir. Ates ise klasik anlayiga
elestirel olarak yaklasan modern tefsir anlayisiyla bu ilimleri ele almistir. Bu farklilikta
her iki miifessirin zamanimnin ihtiyaglarimi ve gelismelerini dikkate almalart etkili
olmustur. Bununla beraber viich ve nezdir ilminde ise her iki miifessirinde ayni

yaklasima sahip olduklar1 gézlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Ulimii’l Kur’an, Elmalili Hamdi Yazir, Siileyman

Ates, Mukayese.
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ABSTRACT

The Quran is a universal book sent to all mankind and time. For this reason, many
studies have been carried out, Works and Sciences have been put forwad to accurately
understand, interpret and implement from the day it was revealed to the apocalypse
Especially in the Commentary of the Qur’an an the knowledge of the Qur’an, Islamic
scholars have been brought thousands of works in to Islamic culture in order to understand
and explain the Quran in accordance with the divine, However, the knowledge of the
Quran is an important subject in the writing of interpretations of the mufassirs. Because
each of these sciences has also been very useful in understanding the verses both in terms

of conceptual, context and event.

Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri by Siileyman Ates, on of the most comprehensive
interpretations written recently with the Hak Dini Kur’an Dili by Elmalili M. Hamdi Yazir
at the beginning of the republic period in our country, are two important interpretation
that have stood out among these works. In this study the knowledge of the Qur’an used
by two muslims who lived at different times in the modern century in the interpretation
of the Quran was discussed in comparison with the interpretations and explanations they
made to the relevant verses. The importance of the proclamation of the ulimii’l Qur’an

in terms of understanding the verses was emphasized.

As a result of this study, it was determined that both scholars benefited widely from
the knowledge of the Qur’an in the interpretation of the verses, but differed as an approach
in the sciences discussed from the classical period. Elmalili has benefited from these
sciences in this interpretation with an approach dominated by classical understanding.
Ates, on the other hand, has addressed these sciences with his modern interpratation,
which is critical of classical understandig. In this difference, it was effective for both
addicts to take into account the needs and developments of their time. However, it has

been observed that they have the same approach in both the scholars of body and nezair.

Keywords: Commentary, Ulimii'l Quran, Elmalili Hamdi Yazir, Siileyman Ates,

Comparison.
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GIRIS
1. Arastirmanin Konusu

Her metin kendi dilinden bagka bir dilde anlagilmak istendiginde eksizsiz bir sekilde
hedef dilde gosterilmesi ve anlasilmasi miimkiin degildir. Bu durum Arapga olarak
indirilen Kur’an-1 Kerim’in mealleri ve tefsirleri i¢in de sdz konusudur. Tefsirler bu
konuda yapisi geregi meallere oranla aktarilmak istenen mananin anlasilmasinda daha
yetkin ve kapsamli eserlerdir. Bu sebeple vahyin kesilmesi, Islam dininin farkli kiiltiirler
arasinda yayilmasi tefsir ilmini daha 6nemli kilmistir. Tefsirin tam bir ilim haline gelmesi,
beraberinde baska ilimlerinde ortaya c¢ikmasini saglamistir. Bu ilimlerden biri olan
ulimii’l Kur’an, kaynagi Kur’an-1 Kerim’in bizzat kendisidir. Ulimii’l Kur’an ilmi, her
donemde miifessirler tarafindan bilinmesi gerekli ve 6nemli bir ilim olarak kabul edilmis

ve bu konuyla alakali bircok miistakil eser yazilmistir.

Modern donemle birlikte bir¢ok alanda yasanan degisim ve gelismeler tefsirlerde
yapilan yorumlara da etki etmistir. Bu donemde ortaya ¢ikan pozitif bilimlerin etkisiyle
ayetlere dair yeni yorumlar getirilmistir. Ayni sekilde Kur’an ilimlerine yaklagimlarda bu
durumdan etkilenmistir. Iste bu calismada Elmalili ve Ates’in uliimii’l Kur’an anlayist,
modern donemde yeni yaklagimlarla ele alinan ve iizerinde tartismalarin devam ettigi

Kur’an ilimleri tizerinden karsilastirmali olarak ortaya konulmaya ¢aligilacaktir.
2. Arastirmanin Onemi ve Amaci

Osmanli’nin son doneminde Cumhuriyet’in ilk yillarinda yani gecis doneminde
yazilmis olan Elmalili’nin Hak Dini Kur’an Dili, kendinden 6nceki gelenegi ve yasadigi
donemin sartlarii dikkate alan, yazildigi donemden bugiine ayni ilgiyle okunan bir
tefsirdir. Modern donemde ortaya ¢ikmis ilimlere ilgili yetlerde tefsirinde yer vermesi,
donemin dilini tefsirinde en iyi sekilde yansitmasi, bununla beraber klasik kaynaklarindan
yararlanmasi kendinden sonraki eserlerde kaynak olarak kullanilmasinda etkili olmustur.
Bunun disinda Elmalili, tefsirinde geleneksel anlayistan uzaklagsmadan tefsirin temel
konularinda klasik yaklasimi esas almistir. Ates’in Yiice Kur'an’in Cagdas Tefsiri ise
modern donemde tilkemizde telif edilen en kapsamli tefsirlerden biri olmasi, anlasilir bir

iisliba sahip olmasi, klasik ve g¢agdas birgok kaynaktan yararlanmasi bakimindan



giliniimiizde oldukgca ilgi gormiis tefsirlerden biridir. Bununla birlikte Ates’in tefsirinde
Elmalili’ya gére modern anlayis daha baskindir. Yazildig1 donemde ve sonrasinda etkili
olmus bu iki tefsirden hareketle Kur’an ilimlerinin incelenip degerlendirilmesinin konu

acisindan yararli olacagi diistiniilmiistiir.

Tefsirde hem rivayet hem dirayet metodunu kullanan her iki miifessirin de Kur’an-
1 Kerim kaynakli ulimii’l Kur’an ilimleriyle ilgili belli yaklagimlar1 vardir. Calismada bu
yaklasimlarin mukayeseli olarak ele alinmasiyla miifessirlerin tefsir anlayiglarinin daha
iyi anlagilmasi amaglanmistir. Bununla beraber Elmalili ve Ates, tefsirlerinin
mukaddimelerinde Kur’an ilimlerine ait konulara belli basliklar altinda deginmemistir.
Bu calismada her iki miifessirin belirledigimiz ilimler ¢ercevesinde tespit edebildigimiz

6lctide ulimii’l Kur’an anlayislar karsilagtirildi.

Elmalil1 ve Ates’in tefsirlerini uliimii’l Kur’an acgisindan ele alan ¢esitli ¢alismalar
hazirlanmistir. Elmalili’nin ulimii’l Kur’an yaklagimi, Durmus Esen’in “Elmalili M.
Hamdi Yazirin ‘Hak Dini Kur’dn Dili’ Tefsirinde Uliimu’l-Kur’'an” adli yiiksek lisans
tezi haricinde yapilan ¢alismalarda belli bir Kur’an ilmi basligi altinda ele alinmistir. Esen
ise calismasini biitlin ilimler baglaminda hazirlamistir. Ancak ¢alismamiz, Elmalili’nin
ulimii’l Kur’an anlayisini ortaya koymada kapsam ve yontem bakimindan bu tezden
farklidir. Ates’in ulimii’l Kur’an anlayisiyla ilgili biitiin ilimleri ihtiva eden bir ¢alisma
hazirlanmis degildir. Ancak bu tezin konusuyla benzer nitelikte Ahmet Yazici’nin
“Klasik-Modern Yorum Agisindan Bilmen ve Ates Tefsirlerinin Mukayesesi” konulu
doktora tezi vardir. Yazici, tezinde Omer Nasuhi Bilmen ve Siileyman Ates tefsirlerini
ulimii’l Kur’an’in da yer aldigi belli konular baglaminda incelemistir. Bu ¢alismada ise
Elmalili ve Ates karsilastirmasi ele alinacaktir. Ates’in tefsirini ulimii’l Kur’an’la ilgili
bir baska calismada Thsan Kog¢’un “Cumhuriyet Dénemi Tiirkiye’si akademik tefsir
Calismalarinda Nesh Meselesine Teorik ve Pratik Yaklasim: Siileyman Ates ve M. Sait
Simgsek Ornegi” adl1 yiiksek lisans tezidir.

Her donem yapilacak tefsir ¢alismalari i¢in uliimii’l Kur’an ilimlerinin ayr1 bir yeri
ve 6nemi vardir. Elmalili ve Ates’in tefsirlerinin tilkemizde ilgi goren tefsirlerden olmasi

calismada mukayese yapilacak kaynaklarin se¢iminde etkili olmustur.



3. Arastirmanin Metodu

Caligmada oncelikle miifessirlerin hayatlari, tefsirleri hakkinda bilgi verilerek diger
eserleri de zikredilmistir. Miifessirler ve tefsirleri hakkindaki bilgiler ilgili tefsirlerin
mukaddimelerinden, kendi yazdiklar1 eserlerden, haklarinda yazilan kitap ve

makalelerden elde edilmistir.

Ikinci boliimde oncelikle ulimii’l Kur’an ilmi hakkinda kisaca bilgi verilmistir.
Sonrasinda mukayesenin konusu olan Kur’an ilimleri, ele alinmistir. Bu ilimlerle alakali
Klasik ve ¢agdas tefsirlerden, ulimii’l Kur’an ile ilgili klasik ve ¢agdas kaynaklardan,
hadis, tarih ve Arapca sozlik alaninda temel kaynaklardan, ilgili ilimler hakkinda
giinlimiizde farkli bakis acisiyla yazilmis miistakil eserlerden ve makalelerden istifade

edilmistir.

Ugiincii boliimde Elmalili ve Ates’in tefsirleri 6zelinde belirlenen her bir ilim ayr1
baslik altinda karsilagtirilmigtir. Burada ilk olarak miifessirlerin ilimler hakkindaki genel
yaklagimlar tefsirin geneli incelenerek belirlenmeye ¢alisilmistir. Ardindan miifessirlerin
bakis agilarini yansitacak kavramlar, 6rnek ayet ve olaylar belirlenerek bunlar {izerinden

miifessirlerin yaklagimlar: karsilagtirilmis ve gerekli degerlendirilmeler yapilmustir.

Calismada kiitiiphane yontemi, kaynak tarama, ilgili literatiir incelenerek tahlil

edilmistir.
4. Arastirmamin Kapsam ve Simirhhiklar:

Caligmada ilgili Kur’an ilimlerine dair karsilastirma belirtildigi tizere Elmalili ve
Ates tefsiri 6zelinde yapilmistir. Miifessirlerin Kur’an ilimlerine yaklasimlar1 arasindaki
farki/iliskiyi daha agik bir sekilde ortaya koymak adina mukayese Hak Dini Kur’dn Dili
ve Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri ile sinirli tutulmustur. Gerek duyuldugunda diger tefsir

kaynaklaria da bagvurulmustur.

Kaynaklarda gecen Kur’an ilimlerinin tiimiine yer verilmedi. Kaynaklarda Kur’an-
1 Kerim’in tefsirinde en c¢ok yararlanilan ve lizerinde tartigmalarin yapildig: ilimler ile

sinirlandirildi. Temel konusunu lafiz ve olayimn olusturdugu ilim dallar tercih edilerek



calismanin kapsaminda Ki ilimler belirlendi. ilimler ile ilgili kaynaklarda gecen tiim
ornekleri vermek yerine giiniimiizde lizerinde ¢okga tartisilan ve miifessirlerin goriiglerini

en iyi sekilde yansitan 6rneklere yer verildi.



BIiRINCi BOLUM

MUFESSIRLERIN HAYATI, TEFSIRLERININ OZELLIKLERI VE
TEFSIRLERI OZELINDE YAPILAN CALISMALAR

Cumhuriyet doneminde ve gliniimiizde yazilmis iki 6nemli tefsirin Kur’an ilimleri
baglaminda mukayesesinden Once miifessirlerin yasantisini, eserlerini hangi fikirler
dogrultusunda yazdiklarini bilmek konunun anlasilmasi i¢in 6nemlidir. Bundan dolay1
calismamizin bu bolimiinde miifessirlerin hayatlarina, eserlerine ve tefsirlerinin

ozelliklerine temas edecegiz.

1.1. Elmahih Muhammed Hamdi Yazir’in Hayati, Eserleri ve Hak Dini Kur’an
Dili Adh Tefsiri

1.1.1. Hayati

Miifessir Muhammed Hamdi Yazir, 1878 yilinda Antalya’nin Elmali ilgesinde
dogdu. Burdur’un Golhisar ilgesine bagli Yazir koylinden olan babast Numan Efendi,
kiigiik yasta Yazir’dan ¢ikip Elmali’da egitimine devam etti ve Elmali Ser’iyye
Mahkemesi’nde bagkéatiplik yapti. Annesi Elmali hocalarindan Sarlarli Mehmet

Efendi’nin kiz1 Fatma Hanim’dir.}

[k ve orta 6gretimiyle beraber hafizligim da Elmalili’da tamamlayan Muhammed
Hamdi, tahsiline devam etmek {izere dayis1 Mustafa Sarilar Efendi tarafindan Istanbul’a
getirildi.? Burada Kiigiik Ayasofya Medresesi’ne yerlesti. Beyazit Camii’ndeki derslerine
devam ettigi Kayserili Mahmut Hamdi Efendi’den ders aldi. Bundan sonra hocasi Biiyiik
Hamdi Efendi’den ders aldi. Hocasiyla isminin ayni olmasi nedeniyle hocasi “Biiyiik
Hamdi”, kendisi de “Kii¢iik Hamdi” olarak anilmaya baslandi. Soyadi1 Kanunu ¢ikinca
babasinin kdyiine nispetle Yazir soyadini aldi. Ancak daha ¢ok dogum yerine nispetle

Elmahli diye meshur oldu.® Istanbul’un tanmmis alimlerinden ders aldiktan sonra

! Fatma Paksiit, “Merhum Daymm Hamdi Yazir”, Elmalili Muhammed Hamdi Yazir Sempozyumu (Ankara:
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1993), 2; Yusuf Sevki Yavuz, “Elmalili Muhammed Hamdi”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1995), 11/57.

2 Paksiit, “Merhum Dayim Hamdi Yazir”, 3.

% Yavuz, “Elmalili Muhammed Hamdi”, 11/57.



Muhammed Hamdi, 1906 yilinda basarili bir sinavla Beyazit Dersiami oldu. Sonrasinda
Mekteb-i Niivvab’1 birincilikle bitirdigi i¢in bir altin madalya ve beratla ddiillendirildi.*
Ogretim hayatinda Vaizler Medresesi’nde Fikih Usilii, Mekteb-i Niivvab ile Mekteb-i
Kudat’ta Islam Hukuku, Mekteb-i Miilkiye’de Mantik derslerini okutmustu.> Muhammed
Hamdi, ilmi ¢aligmalarinin yaninda sanata da onem verdi. Hat sanatiyla ilgilendi ve
onemli hattatlardan Bakkal Arif Efendi ile Sami Efendi’nin derslerine katilarak onlardan
icazet aldi.® Tiirkce, Arapca ve Farsca yazdigi siirleri mevcuttur. Istanbul’un meshur
hafizlarindan etkilenerek Kur’an-1 Kerim’i ahenkle okumak ve cesitli makamlari

ogrenmek amaciyla musikiyle de ugrastr. ’

Yasadigi donemde gelisen bazi olaylardan dolay1 hocaligin disinda siyaset alaninda
da ¢esitli gorevlerde bulundu. Elmalili, Osmanli’nin iginde bulundugu sikintilardan
seriata uygun bir Mesrutiyet modeliyle kurtulacagina inaniyordu. Bu amagla Ittihat ve
Terakki Firkasi’nin ilmiye subesine iiye oldu. 1908 yilinda II. Mesrutiyet’in ilaniyla
kurulan mecliste Antalya mebusu olarak gorev aldi. Meclis ¢aligmalarinda aktif bir
sekilde yer alan Elmalili’nin 1876 Anayasas: iizerindeki degisikliklerde etkisi biiyiiktii.®
II. Abdulhamid’in tahttan indirilmesi olayinda duruma riza géstermeyen fetva emini Niri

Efendi’yi ikna edip fetva miisveddesini yazarak bu konuda etkili bir rol oynadz.®

1918 yilinda seyhiilislamlik biinyesinde kurulan Darii’l-hikmeti’l-Islamiye’ye 6nce
iiye, bir siire sonra da baskan oldu. I. Diinya Savasi’nin kaybedilmesi sonucunda ittihad
ve Terakki yoneticileri iilkeyi terk ederken, Elmalili Istanbul’da ders okutmaya devam

etti. Bu olaylardan sonra kurulan I. ve II. Damat Ferit Paga kabinelerinde isteksiz olmakla

4 Paksiit, “Merhum Dayim Hamdi Yazir”, 5.

5 Paksiit, “Merhum Daymm Hamdi Yazir”, 8, Ismail Kara, Tiirkiye'de Islamcilik Diigiincesi (Istanbul:
Dergah Yayinlari, 2011), 1/465.

6 Hiisrev Subas1, “Elmalili Hamdi Efendi ve Hat Sanatimizdaki Yeri” Elmalili Muhammed Hamdi Yazir
Sempozyumu (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1993), 323.

7 Paksiit, “Merhum Dayim Hamdi Yazir”, 6; Yavuz, “Elmalili Muhammed Hamdi”, 11/58.

8 Paksiit, “Merhum Dayim Hamdi Yazir”, 7; Menderes Giirkan, “Elmalili M. Hamdi Yazir’m [Imi Kisiligi
ve Fikih Ilmindeki Yerine Bir Bakis”, Islam Hukuku Arastirmalar: Dergisi, 6 (2015), 215.

% Paksiit, Elmalili’nm bu hareketinin amacinin saltanata kars1 olmakla alakasinin olmadigin1 Abdulhamid’in
bu durumdan en az zararla kurtulmasina yonelik bir amagla yapildigini belirtmistir. Paksiit, “Merhum
Dayimm Hamdi Yazir”, 7-8; Fetva konusunda Elmalili’nin bu amacgla hareket etmedigini diisiinenlerde
vardir.Bu isimlerden biri olan Ismet Erséz’e gére Elmalili bu ise sartlarin zorlamasi veya Sultan
Abdulhamid’in oldiiriilmesi endisesiyle degil, kendi arzu ve istegiyle karigmistir. Bu kararin Elmalili
tarafindan hayatinda yaptig1 en biiyiik hata olarak kabul ettigini belirtmistir. Ismet Erséz, “Elmalili Hamdi
Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri” Elmalili Hamdi Yazir Sempozyumu (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari,1993), 169.



birlikte asir1 istek ve baskilar sonuncunda Evkaf Nazir1 olarak gorev yapti. Bu gorevinden
sonra Heyet-i Ayan iiyeligine tayin edilen Elmalili’nin ilmi riitbesi de Siileymaniye

Medresesi miiderrisligine yiikselmis oldu.

Milli Miicadele doneminde Istanbul Hiikiimeti’nde gorev aldig1 icin hakkinda idam
karar1 verildi. Kirk giin tutuklu kaldiktan sonra ittihat ve Terakki iiyeligi sebebiyle sucsuz
bulunarak serbest birakildi. Bundan sonra camiye gitme disinda evinden hi¢ ¢ikmadi. Bu
donemde ilmi ¢alismalara devam etti. Cumhuriyetin ilanindan sonra Meclis tarafindan
Kur’an’1n genis kapsamli bir tefsirinin yazilmasi karar1 alininca Diyanet Isleri Baskanlig
bu isi Elmalili’ya teklif etti. Kendisine yapilan bu teklifi kabul eden Elmalili, “Hak Dini

Kur’an Dili” adinm verdigi eserini 1938 yilinda tamamlads. !

Doéneminin 6nemli alimlerinden olan Elmalili dort ¢cocuk babasiydi. Elmalili, 27
Mayis 1942 yilinda kalp yetmezligi nedeniyle Erenkdy’de damadinin evinde vefat etti ve
Sahray-1 Cedid Mezarligi’na defnedildi.*?

1.1.2. Eserleri

Elmalili Hamdi Yazir, Osmanli medreselerinde yetisip Cumbhuriyetin ilk
donemlerinde eserlerini veren, iki doneme de taniklik eden 6nemli bir alimdir. Yagadig:
zamanin dini, sosyal ve siyasi sorunlarina kars1 duyarsiz kalmayarak diisiincelerini Islam
diisiince tarihine etki edecek cesitli eserlerle ortaya koymustur. IIm1i ve fikri caligmalar:
tek alanla sinirli olmayan Elmalili, gerek telif gerek terciime gerekse makale olarak birgok

eser vermistir.
1.1.2.1. Telif Eserleri

1) Hak Dini Kur’dn Dili: Bir sonraki baglikta ayrintili bir sekilde {izerinde
duracagimiz en Onemli eseri olan Hak Dini Kur’dn Dili adli tefsiri gerek yazildig

donemde gerekse sonraki dénemlerde oldukea etkili olmustur. Diyanet Isleri Baskanlig

10 Paksiit, “Merhum Dayim Hamdi Yazir”, 8-10, Kara, Tiirkiye'de Islamcilik Diigiincesi 1/465, (Bilmen
2014).

11 Paksiit, “Merhum Dayim Hamdi Yazir”, 9-16; Yavuz, “Elmalili Muhammed Hamdi”, 11/57-58.

12 paksiit, “Merhum Dayim Hamdi Yazir”, 16.



tarafindan verilen destek ile on iki y1lda yazilmis olan eserin, daha sonralar1 bir¢ok baskis1

yapilmustir.

2) Irsadii’l-Ahlaf fi Ahkami’l-Evkdf: Milkiye Mektebi’nde okutmak iizere
hazirladig1 bir ders kitabidir. Kitaba ait sayfalarin bazilar1 eksik bir sekilde giiniimiize
ulastig1 bilinmektedir. Eser 1914 yilinda Istanbul’da Ahmet K&mil Matbaasi’nda

bastlmustir.

3) Hz. Muhammed’in Dini Islam: Anglikan Kilisesi’nin sorularima seyhiilislamlik
adina verdigi cevaplardan olusan bir risaledir. Bu eser, tefsirinin sonraki baskilarinin bas

tarafina eklenerek yayimlanmustir.4

4) Sefer Bahsi: Hak Dini Kur’dn Dili adl tefsirinin 8. ve 9. ciltlerinin basina yer
alan bu uzun eser 1960 yilinda Nebioglu Basimevi’nde, Hamdi Efendi’nin biiyiik oglu

Muhtar Yazir tarafindan bastiriimistir.®
1.1.2.2. Terciime Eserleri

1) Metilib ve Mezdhib: Fransiz felsefe tarihgisi Paul Janet ile Gabriel Sealles
tarafindan yazilan “Historia de la Philosophie” adli eserin terciimesidir. Elmalili eseri
ilmi ve resmi gorevlerinden ayrildigi donemde terciime etmeye baslamistir. Elmalili
tarafindan terclimenin basina eklenen 6nsoz, baz1 boliimlere diismiis oldugu dipnotlar ve
yapmis oldugu tahliller felsefi bakimdan olduk¢a 6nemlidir.’® Elmalili, eseri Islam
alimlerinin batinin fikirlerine kolay bir sekilde ulasabilecegi 6nemli bir kaynak olarak
gormektedir. Tlk baskis1 Istanbul’da 1925 yilinda Matbaa-i Amire’de yapilan eser, Muhtar
Yazir ve Ayhan Yal¢in tarafindan latinize edilerek istanbul’da 1978 de basilmgtir.!’

18 Nazif Oztiirk, “M. Hamdi Yazir’in Vakifcihik Anlayist” Elmalili Muhammed Hamdi Yazir Sempozyumu
(Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1993), 198.

1 Yavuz, “Elmalili Muhammed Hamdi”, 11/62.

15 Ersdz, “Elmalili Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, 172.

16 Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi, sad. Abdulaziz Hatip, 426; Paksiit, “Merhum Dayim Hamdi Yazir”, 13;
Yavuz, “Elmalili Muhammed Hamdi”, 11/62.

Y7 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, sad. Ismail Karacam vd., 1/16; Giirkan, “Elmalili M. Hamdi Yazir’in
[lmi Kisiligi ve Fikih [lmindeki Yerine Bir Bakis”, 216.



2) Istintici ve Istikrdi Mantik: Ingiliz filozoflarindan Alexander Bain’e ait eserin
Fransizca’ya yapilan terciimesinden Tiirk¢e’ye ¢evirdigi bu kitab1 Siilleymaniye

Medresesi’nde dgrencilere okutmustur.*®

3) Hiiccetullahi’l Baliga: Diyanet Isleri Baskanligi’ nin talebi iizerine terciimesine

basladig1 Sah Veliyullah’a (61. 1176/1762) ait bu eseri tamamlayamadan vefat etmistir.
1.1.2.3. Makaleleri

Elmalhli’nin Sebiliirresad, Beydnu’l Hak ve Ceride-i Ilmiye dergilerinde Islami
konularla ilgili yetmisin {izerinde makalesi yaymlanmistir.X® Ozellikle hilafet, siyaset,
Mecelle, donanmaya yapilacak bagisin zekat yerine gegip gegmeyecegi, Ramazan’da
hilalin goriilmesi, Islam’m terakkiye mani olup olmadig: konulariyla ilgili makaleleri

Elmalili’nin fikhi diigiincesine 151k tutmasi agisindan énemlidir.?°

Elmalil’nin bu dergilerde yer alan makaleleri Ciineyd Koksal ve Murat Kaya
tarafindan bir araya getirilip hazirlanmis ve 1997 yilinda Kitabevi Yayinlar tarafindan

iki cilt halinde nesredilmistir.?
1.1.3. Hak Dini Kur’an Dili

Cumhuriyetin ilan edilmesinin ardindan medreseler kapatilmis, mekteplerde
Arapca 6gretimine son verilmisti. Bu durum din alaninda bir bosluk olmasina sebep oldu.
Bu boslukta, Cemil Said Bey gibi ehliyetsiz kisilerce daha ¢ok ticari amaglarla
hazirlanmas, tahrif ve yanlislarla dolu Kur’an-1 Kerim terciimeleri ortaya ¢ikmaya basladi.
Bunlardan bazilar1 asil Kur’an metni yerine Bat1 dillerindeki terclimeleri esas alinarak
hazirlanmis terciimelerdi. Konu ciddi boyutlara ulasinca Tiirkiye Biiyiikk Millet Meclisi
tarafindan Kur’an-1 Kerim ve tefsiri basta olmak iizere Islam kiiltiiriiniin temel

kaynaklarinin Tiirkce’ye kazandirilmasina karar verildi.?? Diyanet Isleri Riyaseti bu karar

18 Yavuz, “Elmalili Muhammed Hamdi”, 11/62.

19 Nesimi Yazici, “Muhammed Hamdi Yazir'in Basin Hayati ve Yazarhg” Elmahli Hamdi Yazir
Sempozyumu (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1993), 27-32.

2 Yavuz, “Elmalili Muhammed Hamdi”, 11/62; Giirkan, “Elmalili M. Hamdi Yazir’in {lmi Kisiligi ve Fikih
[Imindeki Yerine Bir Bakis”, 218.

2! Giirkan, “Elmalili M. Hamdi Yazir’m iImi Kisiligi ve Fikih [lmindeki Yerine Bir Bakis”, 218.

22 Mustafa Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yaynlari, 1997), 15/153; Erséz, “Elmalili Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, 173.



geregince meal yazimin1 Mehmet Akif Ersoy’a, tefsir yazimini ise Elmalili’ya tevdi etti.
Bir stire sonra Akif, yaptig1 mealin Kur’an-1 Kerim yerine ikame edileceginin haberini
almis ve bu gorevi yerine getirmekten vazgegdi. Akif’in gorevi birakmasi tizerine meal
yazim isi de Elmalili tarafindan yiiriitiildii. 2 1926 yilinda yazmaya basladig1 tefsiri on
iki yillik bir ¢alisma ile 1938 yilinda tamamladi. Eser, 1935-1939 yillar1 arasinda

Istanbul’da dokuz cilt olarak basildi.?*
1.1.3.1. Tefsirin Genel Ozellikleri ve Kaynaklari

Tefsirde takip edilecek genel ilkeler Elmalili ve Diyanet Isleri Riyaseti arasinda
yapilan bir protokol ile belirlenmisti. Buna gore ilk olarak tefsiri yapilacak ayet veya
ayetler grubunun metni altina mealleri yazilacak, sonra tefsir ve izahlar yapilacaktir.
Tefsir yapilirken ayetler arasindaki miinasebetler gosterilecek, niizul sebeplerine yer
verilecek, kirdat-1 asereyi gecmemek lizere kiraatler hakkinda bilgi verilecek, gerekli
yerlerde terkip ve kelimelerin dil izahlar1 yapilacak, itikatta Ehl-i Siinnet, amelde ise
Hanefi mezheplerine bagli kalinmak tizere ayetlerin kapsamis olduklari dini ser’1, hukuki,
ictimai, ahlaki hiikiimler aciklanacaktir. Ayetlerin isaret ettigi felsefl ve ilmi konularla
ilgili bilgiler verilecektir. Ozellikle tevhid konusunu ihtiva eden, ibret ve 6giit mahiyeti
tastyan ayetler genisce izah edilip konuyla dogrudan veya dolayl: ilgisi bulunan Islam
Tarihi olaylar1 anlatilacaktir. Batili miielliflerin yanlis yorum yaptiklar1 yerlerde
okuyucunun dikkatini ¢eken notlar konularak agiklamalar yapilacaktir. Ayrica tefsirin
basina Kur’an’in hakikatini agiklayan ve Kur’an’la ilgili bazi 6nemli konularin izahim

yapan bir mukaddime yazilacaktir.?

Elmalil1, eserin mukaddimesinde Kur’an ve tefsirle ilgili temel kavramlar hakkinda
kisa agiklamalara, kullandig1 temel kaynaklara ve takip ettigi metodun 6zelliklerine yer
vermektedir. Mukaddimeyi Kur’an-1 Kerim’in faziletlerinden bahsederek tamamlamistir.
26 Eserin muhtevasina bakildiginda ayetlerin tefsirinde Islam{ ilimlere 6ncelik verilmekle

birlikte yazildigi donemde oldukga etkin olan felsefe ilmi ve diger modern ilimlerden de

2 Ersdz, “Elmalili Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, 173-174.

24 Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”, 15/153.

%5 Elmalih M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, (Istanbul: Matbaai Ebiizziya, 1935), 1/7-32; Bilgin,
“Hak Dini Kur’an Dili”, 15/153.

26 Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”, 15/153.
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faydalanilmigtir. Elmalili, Islam’a yénelik getirilen elestirilere kars: felsefe ve modern
bilimler ¢ergevesinde yanit vermenin gerekli ve onemli oldugunu ilgili ayetlerin
tefsirlerini yaparken belirtmistir. Ancak bu bilimlere muhalif goriinen ayetlerde Kur’an’

bilime uydurmak yerine bilimin Kur’an’a tevfik ettirilmesine de vurgu yapmistir.?’

Eserde rivayetlere genis bir sekilde yer verilmistir. Rivayetler konusunda titiz
davranan Elmalili, rivayetler arasinda tercihte bulundugu bdliimlerde veyahut
Israiliyat’tan bir haber naklettigi zaman bunu agikca belirtmistir. Baz1 ayetlerle ilgili
hadislere herhangi bir tenkite tabi tutmadan da yer vermistir. Miimkiin oldugu kadar
sthhatli kaynaklardan faydalanmistir. Rivayetlerle ilgili serh kitaplarina da bagvurarak

gerektiginde fikhi ve lugavi agiklamalara yer vermistir.?®

Elmalili, eserde ahkam ayetlerine getirmis oldugu agiklamalarda sézlesmede de
belirtildigi tizere Hanefi fikhini esas almistir. Diger fikhi mezheplerin goriislerine ise
mukayese durumunda yer vermistir. Fikhl konularda kaynaklardaki bilgilerin yaninda
donemin sartlarim gozeterek igtihatta bulunmustur. 2Ancak bu igtihatlarda sahsi arzu ve

meyillere gore davranmaktan kaginmanin gerekliligini de belirtmistir. *°

Miifessir, ayetlerle ilgili gerektiginde lugavi izahlar yapmus, siirle istishadda
bulunmus, ilgili gordiigli ayetlerin tefsirinde tasavvufi aciklamalara da yer vermistir.
Eserde {igiincli boliimde genis bir sekilde isleyecegimiz Kur’an ilimlerinden temel

kaynaklar cercevesinde faydalanmistir.3!

Eserde kelami ayetlerin izahinda Ehl-i Siinnet itikadini esas almistir. Ancak
Elmalili, bu izahlarda klasik mezhebi tartismalara girmemis ve Siinni anlayis igerisindeki

tek bir ekole de bagl kalmadan gerck Matiiridiyye, gerek Es'ariyye, gerekse Selefiyye

27 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 1/1249-260; 4/3354-3355; Halis Albayrak, “Elmalili M. Hamdi Yazir’
Tefsir Anlayis1” Elmalily Hamdi Yazir Sempozyumu (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1993), 156-
157; Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”, 15/154.

28 Albayrak, “Elmalili M. Hamdi Yazir’in Tefsir Anlayis1”, 165; Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”, 165-166.
2 Cesitli meselelerle ilgili gerektiginde tahkik, tenkit ve tercihler yaparak kendi gériisiinii de belirtmistir.
Hasta ve seferilere verilen ruhsat meselesi (1/629-630); esi vefat edeninin nafakasi (1/801-802); kadinin
sahitligi (1/981-984) gibi meselelerde klasik kaynaklardan yararlanmakla beraber gerektiginde meseleye
giincel konular1 da dahil etmis, goriisler arasinda tercihlerde bulunmustur.

% Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 2/11335.

3! Ersoz, “Elmalilh Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, 175; Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”, 15/155-
156.
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ekollerinden ayr1 ayri faydalanmustir.®? Elmalili baz1 kelami konularin giincelligini
kaybettigi diisiincesiyle XX. ylizyilda karsilagilan problemlerin, ayetlere yoneltilen
tenkitlere karsi verilecek cevaplarin, kelami konularin felsefe ve modern bilimler
cercevesinde ele alinmasini savunmustur. Ozellikle Allah-alem, Allah-insan konulu
ayetlerin tefsirini yaparken uzun uzun felsefi izahlar yapmasi bu sebepledir.®* Modern
ilimlerin ¢oguna miinasebet diistiikce yer veren Elmalili, bu bilgileri ayetlerin tefsirinde
klasik tefsir izahlarinin ardindan tercih edilen goriisii desteklemek amaciyla kullanmaistir.
Bu yoéntem, Kur’an’in gerceklerinin aciklanmasi ve Islam’a yonelik saldirilara karst

Miisliimanlarin bilgilenmesi agisindan oldukga faydali olmustur.

Elmalili, Tiirkge mitkemmel bir tefsir yazmak amacindan dolay1 Fatiha ve Bakara
strelerinin tefsirlerini ¢ok genis ve ayrintili olarak ele almistir. Tefsirin, bir yandan
yazilirken bir yandan da basilmasindan dolay1 orta kisimlar muhtasar olarak gegilmistir.

Kalp hastaligidan dolay1 bitirememe endisesi de bu hususta etkili olmustur.34

Elmalili, Kur’an-1 Kerim’i tefsir kaynaklarinin basinda zikrederek, Kur’an’mn
Kur’an’la tefsirine oncelik vermekte Kur’an’1 bir biitiin olarak degerlendirmektedir.®®
Eserinin belli bir Arapca tefsirin terclimesi olmadigin1 belirten Elmalili gerektiginde
faydalandig: tefsirlerin sunlar oldugunu belirtmistir: Taberi’nin (61. 310/922) Cdmi ‘u’l
Beyan’1, Cessas’in (61. 370/980) Ahkamii’l Kur’dn’1, Zemahseri’nin (61. 538/1144) el-
Kessdf’1, Fahreddin er-Razi’nin (61. 606/1210) et-Tefsiri 'l Kebir’i, Kadi Beyzavi'nin (6l.
685/1286) Envdrii’t Tenzil’i, Ebl Hayyan’in (61. 754/1353) el-Bahrii’l Muhit’i ile en-
Nehrii’l mad’1 adindaki telhisi, Nizameddin en-Neysablri’nin (61. 730/1329) Gara’ibii’l
Kur’an’1, Ebiissutid Efendi’nin (1. 982/1574), Irsadii’l Akli’s-selim’i ve Alasi’nin (61.
1270/1854) Ruhii’l Me ‘ani. Elmalili, hadis kaynaklarindan ise en fazla Kiitiib-i Sitte ile
Mecdiiddin ibnii’l Esir’in (61. 606/1210) en-Nihaye’sinden faydalanmustir. Kiitiib-i Sitte

%2 Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”, 15/157.

33 Albayrak, “Elmalili M. Hamdi Yazir’m Tefsir Anlayis”, 156-157; Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”,
15/157.

3 Ersoz, “Elmalili Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, 175.

3 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 2/1035-1036; Albayrak, “Elmalili M. Hamdi Yazir’ i Tefsir Anlayis1”,
163.
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disinda cesitli tiirde yazilan derleme kitaplarindan ve serhlerinden de ¢ok sayida rivayete

de yer vermistir.>®

Fikih alaninda EbG Yusuf’un (61. 182/798) Kitdbii’l Harac’1, es-Seybani’nin (Ol.
189/805) es-Siyerii’l kebir’i ve el-Cami ‘u’s sagir’i, Hakim es-Sehid’in (61. 334/945) el-
Kdfi’si, Kudtri’nin (61. 428/1037) el-Muhtasar’: ile Hanefi fikhi igin 6nemli olan
serhlerden ve diger fikhi mezheplere ait kaynaklardan faydalanmustir.®” Kelam alaninda
daha ¢ok temel kaynaklarla smirli kalan Elmalili, Ebi Hanife nin (6. 150/767) el- Alim
ve’l miite ‘allim, el-Fikhii’l ekber ve el-Vasiyye’si, ibn Hazm’m (81. 456/1064) el-Fasl’1,
Beyhaki’nin (6l. 458/1066) el-Esmd ve’s sifat’1, Sehristani’nin (61. 548/1153) el-Milel
ve 'n nihal’i ve Seyyid Serif el Ciircani ‘nin (1. 816/1413) Serhu 'l Mevdkif gibi eserlerden

yararlanmugtir.>8

Elmalili, Kur’dn-1 Kerim’in dogru anlasilmasi amaciyla eserde basta temel tefsir
kaynaklar1 olmak tizere fikih, hadis, kelam, tasavvuf, felsefe, tarih, dil ve edebiyat gibi
alanlara iliskin Islami literatiirden genis olgiide faydalanmistir. Tefsirinde her mana ve
mesele i¢in kaynak gostermeye gerek duymadigini da belirtmistir. Bundan dolay1 kaynak

gosterme konusunda fazla titiz davranmamustir.®
1.1.3.2. Elmahl’nin Tefsiri Ozelinde Yapilan Calismalar

Elmalili, cumhuriyet tarihinin en kritik doneminde gerek eserleriyle gerekse
iistlendigi gorevlerle onemli bir yer edinen alimlerimizdendir. Cok yonlii bir alim olan
Elmalili, gelenekten aldigi birikimle yasadigi donemdeki yenilikleri ve ihtiyaglar
gozeterek eserlerini yazmustir. Hak Dini Kur’an Dili adli tefsirinde de Elmalili’nin bu
ozelligini gormekteyiz. Tefsir tarihinde 6nemli bir yeri olan Hak Dini Kur an Dili lizerine

kitap, tez ve makale tiirlinde pek ¢ok ¢alisma yapilmistir.

Telif edilen kitaplardan bazilar1 sunlardir: 1991 yilinda Elmalili’nin tefsiri basta
olmak tiizere baska yonleriyle de ele alindig1r sempozyum bildirilerinin yer aldigi, TDV

Yayinlari tarafindan 1993 yilinda yaynlanan Elmalili Muhammed Hamdi Yazir ismindeki

% Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”, 15/154.

37 Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”, 15/156.

38 Bilgin, “Hak Dini Kur’an Dili”, 15/156-157.

% Ersdz, “Elmalili Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, 175.
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eser, tefsirin kisa 6zeti seklinde Sadi Eren tarafinda kaleme alinan, Zafer Yaymlarinin
1998 yilinda yayinladig1 Elmalilr Hamdi Yazir'dan Tefsir Niikteleri, deyim ve terimlerin
dil i¢in 6nemine dikkat ¢ekerek Kur’an-1 Kerim’de bulunan deyimlere ve terimlere dair
Hak Dini Kur’an Dili’ndeki agiklamalarin esas alindigi Mehmet Yasar Soyalan’in yazdig:
ve 2003 yilinda Agac Yayinlari tarafindan basilan Elmalili Tefsirinde Kur’'ani Terimler
ve Deyimler ile Mehmet Sirin Ayis’in tefsirde yer alan tasavvufi konular1 bir araya
getirdigi, Ragbet Yayinlari tarafindan 2015 yilinda basilan Elmalili Tefsirinde Tasavvuf

adl eseridir.*°

Hak Dini Kur’an Dili, hacimli bir tefsir olmas1 sebebiyle sosyal bilimlerin birgok

dalinda tez konusu olarak ¢alisilmistir. Bu tezlerden bazilar1 sunlardir:

1. Elmalili Hamdi Yazir'in Bilimsel Tefsirciligi, (Sivas: Cumhuriyet Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2002).

Ali Akpmar damgmanlhiginda Recep Orhan Ozel tarafindan hazirlanan bu galisma
girig ve iki bolimden olugmaktadir. Birinci bolimde Elmalili’nin hayati ve eserleri
hakkinda bilgi verilmis, ikinci bolimde ise Hak Dini Kur’an Dili’nin genel 6zellikleri

verildikten sonra bilimsel tefsirin belli bagliklar1 altinda eser incelenmistir.

2. Elmalili Hamdi Yazir’in Niizil Sebepleri Degerlendirmesi, (Sanliurfa: Harran

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2006).

Rifat Yildiz tarafindan hazirlanan tezin danismanligini Hikmet Akdemir yapmaistir.
Tez, giris ve li¢ boliimden olugsmaktadir. Tezin giris kisminda yazar, esbab-1 niizll ilmi
hakkinda bilgi vermis, birinci boliimde Elmalili’nin hayatini ve tefsirini ele almis, ikinci
boliimde Elmalili’nin tefsirinde esbab-1 niizli kullaniminmi ve istifade ettigi kaynaklari
zikrederken iig¢lincii boliimde de esbab-1 niizllle ilgili rivayetleri kabulii ve reddinde

izledigi ilkeleri incelemistir.

“0Ahmet Sait Sicak — Recep Bilgin, “Elmalili Muhammed Hamdi (1878-1942) ve Eserleri Hakkinda
Yapilmig Caligmalar Bibliyografyasi (1923-2018)” Turkish Studies Comparative Religious Studies 14/2
(2019), 338.
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3. Elmalili Hamdi Yazir'in Hak Dini Kur’dn Dili Adli Eserinde Ilahi Sifatlar,
(Diyarbakir: Dicle Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2011).

Yener Oztiirk danismanliginda Erol Késeoglu tarafindan hazirlanan bu tez giris ve
iki bolimden olugmaktadir. Giris kisminda Elmalili’'min hayatim1 ve eserlerini
zikretmistir. Caligmanin birinci boliimiinde ilahi isim ve sifatlar hakkinda genel bilgiler

vermis, ikinci boliimde ise Elmalili’nin ilahi sifatlara bakisini ele almistir.

4. Elmahili M. Hamdi Yazir in Miiskil Ayetlere Yaklasimi, (Kahramanmaras: Siitci

Imam Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2019).

Ahmet Abay damismanliginda Mehmet Yalinkili¢ tarafindan hazirlanan ¢aligma
girig ve li¢ boliimden olusmaktadir. Giris kisminda ¢alismanin konusu, 6nemi, kapsami
ve sinirliliklarini zikreden yazar, birinci boliimde miiskilii’l Kur’an konusunu hakkinda
kapsamli bir sekilde izah etmistir. Ikinci béliimde Elmalili ve tefsiri hakkinda bilgi
verdikten sonra Elmalili'nin migkilii’l Kur’an ilmiyle ilgili ayetleri tefsirini konu

basliklar1 seklinde ele almistir.

Elmalili’nin tefsirini farkli konu basliklar1 altinda ele alan ¢esitli makalelerde

yazilmistir. Bunlardan bazilari sunlardir:

Abdurrahman Altuntas, “Hak Dini Kur’an Dili Tefsiri’'nde Stira Kavraminin Ele

Almist”, Giimiishane Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 1/2 (2012), 245-264.

Ali Oge, “Elmalili Muhammed Hamdi Yazir’in Tefsirinde Kiraatlerin Kullanimi”,

Necmettin Erbakan Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 34 (2012), 51-82.

Mustafa Ozel, “Elmalili’nin Tefsir Metodolojisi”, Diyanet IImi Dergi (Diyanet
Isleri Resiligi Yillig1), 51/3 (2015), 29-57.

Ahmet Karadag, “Elmalili Hamdi Yazir’in Nesh Anlayis1”, Inonii Universitesi

flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 8/1 (2017), 149-168.

Mustafa Unver, “Tefsirin Temel Bir Ilkesi Olarak Siyaka Riayet -Elmalil1 Tefsiri
Ornegi- Tefsir Arastirmalar: Dergisi, 1/1 (2017), 73-120.
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1.2. Siileyman Ates’in Hayati, Eserleri ve Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri Adh
Tefsiri

1.2.1. Hayati

Miifessir Siileyman Ates, 1933 yilinda Elazig’a bagli Tadim koyiinde dogdu.

Babasi Ibrahim Aga, annesi Behiye Hanim’dur.

[lk tahsilini kdy hocasindan alan Ates, on yasinda hafizligin1 tamamladi. Babasi
tarafindan tecvid ve kiraat dersleri almasi icin Elazi§ Izzet Pasa Kur’an Kursu’na
gonderildi. Burada Elazig miiftiisii Omer Efendi’den ders aldiktan sonra Haci Muharrem
Kosetiirkmen Efendi’den de Arapca 6grenimi gordi. 1951yilinda Erzurum alimlerinden
Haci Faruk Efendi’den Kafiye, MollacAmi ve Mantik okudu. 1953 yilinda Elazig imam
Hatip Okulu’na kaydoldu, aynmi zamanda okulla beraber Haci Muharrem Hilmi
Efendi’den &zel dersler almaya devam etti. 1960 yilinin haziran déneminde Imam Hatip
Okulu’nu, eyliil déneminde de Elazig Lisesi’ni bitirdi. Ayn1 y1l Ankara Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi’ne baslayan Ates, dort yi1l okudugu bu fakiilteden birincilikle mezun
oldu. Mezun olduktan sonra birkag ay Elazig imam Hatip Okulu’nda 6gretmenlik yapti.
17 Temmuz 1965 tarihinde Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Tefsir Kiirsiisii’ne
asistan olarak atandi. 1 Mart 1968 tarithinde “Siilemi ve Tasavvufi Tefsiri” adli doktora
tezi ile doktor unvanim aldi. 1973 tarihinde arastirmalarda bulunmak iizere Irak’a gitti.
Irak ve Misir’da 9 ay kaldiktan sonra yurda dondii. 24 Kasim 1973 tarihinde “Isari Tefsir
Okulu” adli dogentlik tezi kabul edildi. Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi’ne dogent

olarak atandi.

16/04/1976 tarihli ve 7/11724 sayili Bakanlar Kurulu karariyla Diyanet Isleri
Baskanligi’na atandi. Bir buguk yil bu gorevde kalan Ates sonrasinda bagkanliktan
ayrilarak tekrar fakiiltedeki gdérevine dondii. Ankara Universitesi Senatosu’nun
09/01/1979 tarihli karartyla profesor oldu. 1979 yilinda fakiiltenin karariyla aragtirmalar
yapmak iizere Bat1 Almanya’ya gonderildi. Almanya’da oldugu yillarda Suudi Arabistan
Imam Muhammed Universitesi’nin dgretim iiyeligi daveti iizerine Riyad’a gitti. Bu
{iniversitenin Usfilu’d-din Fakiiltesi’nde tefsir dersleri okuttu. Ilahiyat Fakiiltesi’nin
kendisine verdigi izni uzatmamasi nedeniyle istifa etmek zorunda kaldi ve 1982 yilinda

fakiiltedeki gorevine geri dondii ve bir siire dekan vekilligi gorevinde bulundu. Bir
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sonraki dgretim yilinda yeniden imam Muhammed Universitesine giden Ates, 1987’ye
kadar bu gorevde bulundu. 1987-1988 egitim Ogretim yilinda Cezayir’deki Emir
Abdulkadir Islam Universitesinde Tefsir ve Tasavvuf derslerini okuttu. Ertesi yil
Tiirkiye’ye doniince Ondokuz Mayis Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Temel Islam
Bilimleri Boliim Bagkanligina getirildi. 1995 yilina kadar burada birgok asistan yetistirdi.
Sonrasinda Istanbul Universitesine dgretim iiyesi olarak atandi. Bu fakiiltenin 6gretime
baslamasinda biiytlik katkilar1 oldu. Bu gorevdeyken 1999 yilinda emekli oldu. Emekli
olduktan sonra da ilmi ¢alismalarima devam eden Ates, 2001-2003 yillar1 arasinda
Hollanda’da kurulan Rottherdam Islam Universitesi ve Avrupa Islam Universitesinde
tefsir dersleri verdi. Birgok bilimsel toplantiya, konferanslara da katilmaya devam eden

Ates eserleriyle Kur’an’in anlagilmasina hizmet etmeye devam etti.*!
1.2.2. Eserleri

Cumbhuriyetin ilanindan sonra bir¢ok alanda yasanan degisimler ilmi alanda yazilan
eserlerde de kendini gdstermistir. Siileyman Ates’in eserlerinde bu degisimleri
gbrebilmemiz miimkiindiir. Ates, sadece klasik medrese usillu egitimiyle yetinmeyip
Cumbhuriyetin ardindan gelisen modern egitimden aldigi birikimi de eserlerine
yansitmistir. Onun bu sekilde bir metod benimsemesinde Ilahiyat Fakiiltesi’ndeki
hocalarindan Tayyip Oki¢’in ve Menar ekoliiniin etkisinin oldugu sdylenebilir. Ancak
Ates, Kur’an’in tamamina yonelik modern yorumdan ziyade imkanlar Olgiisiinde
yapilabilecek bir yorum anlayisim savunmustur.*? Eserlerinden dolayr zaman zaman
elestirilen Ates, oldukca genis bir birikimle yetmise askin eser yazmistir. Atesin eserleri

telif, terclime ve sadelestirme seklindedir.
1.2.2.1. Telif Eserleri

1. Siilemi ve Tasavvufi Tefsiri

4 Siileyman Ates’in hayati ile ilgili bilgileri kendisinin yazdig1 “Bir Omiir Boyle Gegti” adli iki ciltlik
eserinden &zetlenildi. Daha fazla bilgi icin bk. Siileyman Ates, Bir Omiir Boyle Gegti (1-11) (istanbul: Yeni
Ufuklar Nesriyat 2007).

42 Ahmet Yazicl, Tiirkce Tefsir Calismalarinda Klasik - Modern Algist Omer Nasuhi Bilmen - Siileyman
Ates Ornegi (Istanbul: Ravza Yaymlari 1. Baski, 2014), 97 — 98.
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Miifessirin doktora ¢alismasi olan bu eserde Siilemi (61. 412/1021) ve onun isari
tefsir metoduyla yazdig1r “Hakaiku't Tefsir” adli ¢alismast konu edinmistir. S6nmez

Nesriyat tarafindan Istanbul’da 1969 yilinda basilmistir.
2. Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli

[k olarak 1974 yilinda metinsiz olarak ¢ikan bu meal 1977 yilinda metinli olarak
tekrar basilmistir. Daha sonra Kili¢ Kitabevi ve Yeni Ufuklar Nesriyat tarafindan birgok

kez basilmistir.
3. Isari Tefsir Okulu

Miiellif, dogentlik tezi olan bu eserinde isari tefsir hareketini konu edinmistir. Eser
ilk olarak Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Yaymnlar1 tarafindan 1974 yilinda

Ankara’da basilmistir. 1998 yilinda Yeni Ufuklar Nesriyat tarafindan tekrar basilmistir.
4. Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri

On iki ciltten olusan bu eser, miiellifin ifadesiyle yirmi yillik bir ¢aligmanin
riiniidiir. Ates’in en 6nemli ve en fazla bilinen eseridir. Calismamizda bu eseri ayr bir

baslik altinda ayrintili olarak ele alacagiz.
5. Kur’dn Prensipleri

Miiellif bu eseri Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri adl1 eserinde, her slire sonunda “....
Stresinde Getirilen Prensipler” basligi altinda 6zetledigi hiikiim ve prensipleri niizul
sirasina gore bir araya getirmekle olusturmustur. Eser, Yeni Ufuklar Nesriyat tarafindan

1996 ve 2003 yillarinda istanbul’da basilmustir.
6. Kur’dn’da Nesh Meselesi

Risale seklinde hazirlanmig olan bu eserde nesh konusu ele alinmistir. Yeni Ufuklar

Nesriyat tarafindan Istanbul’da 1996 yilinda basilmistir.

7. Kur’an Ansiklopedisi

18



Otuz ciltten olusan eser, Ates’in en hacimli eseridir. Eser konulu tefsir olarak
yazilmis olmakla beraber tertip ve muhteva agisindan Islam tarihinde ilk olma &zelligini
tasimaktadir. Tefsirde daginik halde bulunan konular harf sirasina gore diizenlenip
bunlara yeni birgok madde ilave edilmistir. Eserde 1200 civarinda ana madde
bulunmakta, tali maddelerle beraber bu say1 2000’1 asmaktadir. Eser, Kur’an Bilimleri

Arastirma Vakfi tarafindan Istanbul’da 1997 yilinda basilmistir.
8. Namazda Okunan Siirelerin Tefsiri, Yeni Ufuklar Nesriyat, istanbul 1997.

9. Kur’an’da Peygamberler Tarihi, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 2004, Vatan
Yaynlar1 Istanbul 2002.

10. Kur’an’a Gore Evienme ve Bogsanma, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul ts.

11. Kur’an’a Gére Hz. Muhammed’in (s.a.s) Hayati, Yeni Ufuklar Nesriyat,
Istanbul ts.

12. Allah Katinda Gercek Din Islam dir, Ayyildiz Matbaasi, Ankara 1968.

13. Ciineyd-i Bagdadi Hayati, Eserleri ve Mektuplari, Sonmez Nesriyat1, Istanbul
1960.

14. Resimli ve Tatbikatli Hac Rehberi, Kili¢ Kitabevi, Ankara 1976.
15. Kur’dn Nizami, Dergah Yayinlari, 1969.
16. Insan ve Insaniistii Varliklar, Dergah Yayimlari, Istanbul 1979.

17. Kur’an-1 Kerm’in Evrensel Mesajina Cagri, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul
1990.

18. Islam Tasavvufu, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 1992.
19. Gergek Din Bu (1-2), Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 1992.

20. Insan Haklar1, Bilgi Vakfi, Ankara 1994.
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21. Yeni Islam IImihali, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 1996.

22. Minberden Ogiitler, Hutbeler, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 1996.
23. Yeniden Islam’a (1-2), Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 1996,

24. Miisliiman in Cep Kitabi, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 1996.

25. 99 Soruda Kur’dn-1 Kerim, Radikal Yayinlari, Istanbul 1997.

26. Mahabbetullah, Yeni Ufuklar Nesriyat, istanbul 1997.

27. Die Geistige Einheit der Offenbarungsreligionen-Zlahi Dinlerin Ruh Birligi,
(Almancaya gev: Abdullah Takim), Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 1998.

28. Die Ziele des Korans-Kur'an-1 Kerim'in Hedefleri, (Almancaya ¢ev: Abdullah
Takim), Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 1998.

29. Islam da Giincel Tartismalar, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 2002.
30. Haram Olan Eylemler, Yeni Ufuklar Nesriyat, istanbul 2003.
31. Islam’da Kadin Haklar, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 2004.

32. Islam’a Itirazlar ve Kur’'dn-i Kerim’'den Cevaplar, Yeni Ufuklar Nesriyat,
Istanbul 2004.

33. Goriinmez Alemin Izleri, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 2005.
34. 1001 Soruda Islam, Vatan Gazetesi, Istanbul 2006.
35. Mecazdan Hakikate Ilahi Ask, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul 2008.

36. Kur’an Isiginda Soru ve Cevaplarla Islam (1-6), Yeni Ufuklar Nesriyat,

[stanbul ts.

37. Imamiyye Siasi 'min Tefsir Anlayisi, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul ts.
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38. Kur’dn-1 Kerim’e Gore Biiyii, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul ts.
39. A¢iklamali Biiyiik Dua Mecmuast, Kilig Kitabevi, Ankara ts.

40. Sorularla Kur’an-1 Kerim, Milliyet Gazetesi, Istanbul ts.

41. Makaleler, Yeni Ufuklar Nesriyat, istanbul ts.

42. Tefsir Dersleri, imam Hatip Liseleri i¢in ders kitabi, y.y ts.

43. Din Dersleri, Lise 2. simiflar igin ders kitabi, y.y ts.

44. Cagdas Tefsir Hakkinda Soylenenler: Prof. Dr. Siileyman Ates’ten Cevaplar,
Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul ts.

45. Bir Omiir Boyle Gegti (1-2), Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul ts.

1.2.2.2. Terciime Eserleri

2.2.2.1 Arapc¢a’dan Yapms Oldugu Ceviri Eserler

1. Kur’dn’da Edebi Tasvir, Seyyid Kutub, Hilal Yayinlar1, Istanbul 1966.

2. Kur’dn’da Kiyamet Sahneleri, Seyyid Kutub, Hilal Yayinlari, Ankara 1966.

3. Miskatii’l Envar: Nurlar Feneri, imAm-1 Gazali, Bedir Yayinlar1, Istanbul 1966.

4. Mevaidii’l Irfan: Irfan Sofralari, Niyazi-i Misri, Emel Matbaas1, Ankara 1971;
Yeni Ufuklar Nesriyat, istanbul 2004.

5. Tasavvufta Fiitiivvet, Ebi Abdurrahman es-Siilemi, Ankara Universitesi Ilahiyat

Fakiiltesi Yayinlar1, Ankara 1977; Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul ts.

6. Tasavvufun Ana Ilkeleri Siilemi’nin Risaleleri, EbG Abdurrahman es-Siilemi,

Ankara Universitesi Basimevi, Ankara 1981.

7. Goniil Nurlari, Yeni Ufuklar Nesriyat, Kollektif, istanbul 2008.
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8. Islam’da Ogretmen ve Ogrenci Miinasebetlerine Dair Genis Risale, Kollektif,
Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul ts.

9. Nefsin Aywplart ve Tedavi Yollari, Eba Abdurrahman es-Siilemi, Yeni Ufuklar
Nesriyat, Istanbul ts.

2.2.2.2. ingilizce’den Yapmus Oldugu Ceviri Eserler

1. Islami Tetkikler: Islam Felsefesi ve Keldami, Montgomeryy Watt, Ankara
Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Yayimlar1, Ankara 1968.

2. Kur’dn'da Allah ve Insan, Toshihiko Izutsu, Ankara Universitesi Hahiyat
Fakiiltesi Yayinlar1, Ankara 1975; Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul ts.

1.2.2.3. Sadelestirmeleri

1. Abdiilaziz Cavis, Anglikan Kilisesine Cevap, ¢ev. Mehmet Akif Ersoy, sad.
Siileyman Ates (Ankara: Diyanet Isleri Baskanlig1 Yaynlari, 1974).

2. Kadirt Yolu Saliklerinin Zikir Makamlar: ve Zdkirlere Hediye (Ankara: Pars
Matbaasi, 1976),

3. Hact Muharrem Hilmi Efendi, Divdn-1 Sirr1, (Istanbul: Yeni Ufuklar Nesriyat,
ts.).

4. Omer Hiidayi Baba Divani (Istanbul: Yeni Ufuklar Nesriyat, 2007).

5. Muharrem Hilmi Kosetiirkmen, Mevize-i Hilmiyye — Kalbe Sefa Ogiitler-,
(Istanbul: Yeni Ufuklar Nesriyat, ts.).

6. Harputlu Haci1 Muharrem Hilmi Efendi, Hak Yolcularinin Seyir Defteri (I1stanbul:
Yeni Ufuklar Nesriyat, 2009).4

3 Mustafa Kara, “Prof. Dr. Siileyman Ates: Hayat1 ve Ilmi Sahsiyeti”, Tefsire Adanmus Bir Omiir Siileyman
Ates, Gokhan Atmaca — Ali Karatas (ed.) (Ankara: Fecr Yaymlari, 2020), 56.
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Ates’in bu eserleri disinda AUIF Islami ilimler Dergisi, Islami Arastirmalar Dergisi
basta olmak iizere gerek Tiirk¢ce gerek Arapca olmak iizere pek ¢ok dergide yazmis
oldugu makaleler de vardir. Ayrica Milliyet, Vatan Gazeteleri ile ¢esitli basin

organlarinda yiizlerce makalesiyle okuyuculariyla bulusmustur.**
1.2.3. Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri

Miifessir Ates’in yirmi yillik birikimle yazdig: tefsiri en fazla bilinen eseridir.
Miifessir, esere “Tefsire Giris” bashigi altinda yazdigi bir mukaddime ile baglamistir.
Burada Peygamberimize ilk vahyin gelisini, Kur’an’in yazilmasi, toplanmasi, tertibi,
harekelenmesi, noktalanmasi, kiraat meselesi, muhtevasi, okuyup anlagilmasinin 6énemi,
Kur’an’in tefsiri, Tiirkiye’de yapilan tefsir ¢caligmalar1 ve tefsirini yazarken kullandigi
metot hakkinda bilgiler vermistir. Ates, Tiirk¢e yazilmis bir¢ok tefsirin modern zamanda
yasayan kusak tarafindan anlasilamayacak kadar dilinin eski olmasi, zayif haberlere
tenkit edilmeden yer verilmesi ve okuyucuyu biktiracak uzunlukta yazilmasi sebebiyle

tefsir yazmaya karar vermistir.*®
1.2.3.1. Tefsirin Genel Ozellikleri ve Kaynaklar

Ates, tefsirinde genel olarak klasik tefsir anlayigina uygun bir metot takip etmekle
birlikte bazi noktalarda tefsirde ilk diyebilecegimiz 6zellikler de vardir. Mushaf tertibine
gore yazmis oldugu tefsirde kelime ve kavramlarin inis sirasin1 dikkate alarak ilk gectigi
yerde daha detayli aciklanmasina 6zen gostermistir. Ancak okuyucuda tereddiit
olusmasin1 engelleyecek Ozet agiklamalara tertipteki yerine gore vermeyi ihmal

etmemistir.

Her stirenin tefsirine baglamadan once sirenin Mekki mi, Medeni mi olduguna, inis
sirasina, Ozetine Ve slirenin fazileti hakkinda rivayetlere yer vermistir. Sayfa baslarinda
stirenin kaginci ciizde oldugunu, resmi tertib ve inis sirasmi belirtmistir. Ayetlerin

mealinden sonra “Tefsir” basligi ile tefsir kismina gegmis, ayetlerin igerigini 6zetledikten

4 Ates, Bir Omiir Boyle Gegti, 2/600 — 604.
% Siileyman Ates, Yiice Kur'dn’'in Cagdas Tefsiri (Istanbul; Yeni Ufuklar Nesriyat, 1989), 58.
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sonra izaha ihtiyaci olan kelimeleri ve ayetlerin isaret ettigi olaylar1 agiklamistir.

Ayetlerdeki kelimelere yénelik dilbilimsel tahlillere 6nem vermistir.*6

Ates Kur’an’in Kur’an’la tefsirine dncelik vermis, ilgili tiim ayetleri dikkate alarak
konuyu Kur’an biitiinliigii cergevesinde yorumlamaya ¢alismistir.*” Eger Kur’an’1 Kur’an
ile tefsir etme imkani olmazsa agiklamalarinda hadislere bagvurmustur. Aktardigi
hadislerin kaynaklarin1 da zikretmis, baz1 hadislere herhangi bir agiklama yapmadan yer
verirken®® bazi hadisleri de zayif oldugu veya Kur’an’a uygun olmadigini belirterek kabul
etmemistir.*® Tefsirde niiziil sebeplerine de yer veren Ates, birden fazla niizal sebebi

oldugu zaman bunlari kritik edip birini tercih etmistir.*

Miifessir ahkam ayetlerini genis bir sekilde ele almis, fikih mezheplerinin
goriislerine yer verdikten sonra kendi kanaatini de belirtmistir.’! Kur’an’in tefsiri icin
tabiat ilimlerini, astronomiyi de bilmenin gerekli oldugunu sdyleyen Ates, insan ve
kainatin yaratiis1 ile ilgili Ayetleri pozitif bilimleri dikkate alarak izah etmistir.>
Peygamberlerin kissalarini anlatan ayetlerin tefsirinde Kitab-1 Mukaddes’e miiracaat
ederek karsilastirma yapmistir. Peygamber hayatlariyla ilgili Tevrat’tan c¢ok

yararlanmustir. >

Ates, her sirenin sonunda ... Suresinde Kiraat Farkliliklar1” baslig1 altinda stirenin
igerisindeki kiraat farkliliklarma da yer vermistir. Diger tefsirlerde ayetlerin kendi
baglaminda izah edilen kiraat farkliliklarini burada toplu bir sekilde zikretmistir. >
Miifessir, stirelerin sonunda “Bu Strede Getirilen Baslica Prensipler” basligi altinda stire
igerisindeki 6nemli yerleri maddeler halinde siralamigtir. Tefsirin 11. cildinde de ayrica
zikrettigi bu prensipleri konularina gore smiflandirarak “Konularina Gére Kur’dn

Presipleri” baslig: altinda zikretmistir.

4 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/157; 7/258.

47 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/357; 3/246, 264.

® Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 11298, 2/282, 3/49; 5/248.

49 Ates, Yiice Kur’dn’mm Cagdas Tefsiri, 1/75, 1/382, 3/347.

50 Ates, Yiice Kur’danin Cagdas Tefsiri, 1/350, 1/361, 3/75.

51 Ates, Yiice Kur’danin Cagdas Tefsiri, 1/78-80, 1/311-325, 3/52-54.
52 Ates, Yiice Kur’dn'in Cagdas Tefsiri, 4/453; 10/185-232.

53 Ates, Yiice Kur’dan’'in Cagdas Tefsiri, 11243, 246.

% Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/ 81- 83, 1/507-549.
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Tiirkiye’de bir akademisyen tarafindan yazilan ilk tefsir olma 6zelligine sahip bu
eserde gerek kaynaklara dipnotta yer verilmesi gerekse tefsirin sonunda kaynakca
eklenmis olmasi eseri daha da 6nemli kilmaktadir. Ates, ayet meallerinde ve tefsirinde

muhatap okuyucuyu dikkate alarak sade bir dil ve iisliip kullanmaya 6zen gostermistir.>®

Ates, tefsirinde kullandig1 kaynaklart son ciltte “Kaynakg¢a” bagligi altinda
belirtmistir. Kapsamli bir kaynakcaya sahip olan bu tefsirde Ates, klasik ve modern
donem tefsirleriyle beraber hadis, fikih, kelam, tasavvuf, siyer, tarih, liigat alanlariyla
ilgili eserlerden de faydalanmistir. Klasik dénemden Taberi, Siilemi, Razi, ibn Kesir (1.
774/1373), Zemahseri, Kurtubi (6l. 671/1273), Sevkani (6. 1250/1834), Aldsi ve
Cemaleddin el-Kasimi (61. 1914) gibi miifessirlerin tefsirlerinden yararlanmistir. Modern
donemde faydalandig tefsirlerin baglicalari ise Menar tefsiri, Tantavi Cevheri’nin (5l.
1940) el-Cevdahir’i, Elmalili’nin Hak Dini Kur’an Dili ve 1zzet Derveze nin (61. 1984) et-
Tefsirii’l-hadis’idir.

Hadis ilmiyle ilgili Kiitiib-i Sitte eserlerine sik¢a bagvuran Ates, Malik ibn Enes (0l.
179/795), Ahmed Ibn Hanbel (61. 241/855), Darimi (81. 255/868) Ebii’l Hasan ed-
Darekutni (6l. 385/995), Hakim en-NisabOri (6. 405/1014) gibi muhaddislerin
eserlerinden de faydalanmistir. Hadislerle serh kitaplarindan Nevevi'nin (61.676/1277)
el-Minhdc adli Sahih-i Miislim’in serhi ile Ibn Hacer el-Askalani’nin (51. 852/1449)
Fethu’l Bari adli Sahih-1 Buhari serhine sik¢a bagvurmustur.

Ates ahkam ayetlerine iliskin getirmis oldugu fikhi yorum ve agiklamalarinda diger
ilimlere nazaran daha az kaynak vermistir. Mezhep goriislerine de yer vermekle beraber
bu goriisler i¢in cogunlukla kaynaklar belirtmemistir. Imam Serahsi’nin (61. 483/1090)
el-Mebsit'u, Eb Bekir Ibnii’l Arabinin (6l. 543/1148) Ahkamu’l Kur’dn’i ve
Kurtubi’nin el-Cami‘ li Ahkdmi’l Kur’dn’t fikih ilmiyle ilgili bagvurmus oldugu

kaynaklar arasinda yer almaktadir.5®

5 Yazici, Tiirkge Tefsir Calismalarinda Klasik - Modern Algisi Omer Nasuhi Bilmen - Siileyman Ates
0rnegi, 108-116.

5 Yazici, Tiirkce Tefsir Calismalarinda Klasik - Modern Algisi Omer Nasuhi Bilmen - Siileyman Ates
érnegi, 78-79.
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1.2.3.2. Ates’in Tefsiri Ozelinde Yapilan Calismalar

Ates, iilkemizde son donemde yetigsmis, omriinii Kur’an’t anlamaya adamis ve
bununla ilgili birgok eser vermis velut mielliflerden biridir. Bu eserler igerisinde yirmi
yillik emek verdigi Yiice Kur’dn’ in Cagdas Tefsiri en 6nemli telifidir. Tefsir, kullanilan
bazi yeni metotlar, kaynak zenginligi ve kapsamli bir igerige sahip olmasi Sebebiyle
Ozglinligiinii ortaya koymus ve akademik olarak da 6nemli bir yer edinmistir. Bu
sebeplerden dolay1 tefsir hakkinda bir¢ok calisma yapilmis ve yapilmaya da devam
edilmektedir. Genel olarak bu ¢alismalarda tefsir bir yoniiyle incelenmis, detayli olarak
calisilmamistir. Bu ¢alismalar ¢ogunlukla tez ve makale tiiriinde olmakla beraber kitap

olarak da birkag eser telif edilmistir. Telif edilen kitaplardan bazilar1 sunlardir:

“Siileyman Ates Atesle Oynuyor” isimli eser Haydar Hatiboglu tarafindan
Siileyman Ates’e reddiye olarak kaleme alinmistir. Eser, Mesaj Yayinlari tarafindan 1990
yilinda basilmistir. Bir diger kitap ise Ahmet Yazici’nin kaleme aldig1 ve Ravza Yayinlari
tarafindan 2014 yilinda basilan “Tiirkce Tefsir Calismalarinda Klasik-Modern Algisi:
Omer Nasuhi Bilmen — Siileyman Ates Ornegi” isimli yaymlanmis doktora tezidir. Eserde
cumhuriyet donemindeki iki 6nemli tefsir belli bagliklar iizerinden mukayese edilerek

incelenmistir.

Yiice Kur’an'in Cagdas Tefsiri gesitli yonlerden birgok teze konu olmustur. Bu

tezlerden bazilar1 sunlardir:

1. Siileyman Ates’in Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri ve Tasavvufi Yonii, (Diyarbakir:
Dicle Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2002).

Mesut Erdal danismanliginda Ali Karatas tarafindan hazirlanan bu tezde ilk olarak
Ates ve isari tefsir hakkinda bilgi verilmistir. Son boliimde de Ates’in tefsirde yer verdigi

tasavvufi yorumlari ve bu alanda kullanilan kavramlara dair agiklamalarini incelenmistir.

2. Siileyman Ates’in Tefsirinde Kur’an'in Cagdas Yorumu, (Kayseri, Erciyes

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2006).
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Celal Kirca danigsmanliginda Mevliit Sahin tarafindan hazirlanan bu tez giris ve ii¢
boliimden olusmaktadir. Birinci béliimde Ates’in ¢agdas Islam diisiincesindeki yeri ele
almmistir. Ikinci boliimde kelami meselelerden Ehl-i Kitap, evrim, reenkarnasyon, Hz.
Adem’in ¢ikarildig1 cennet, cehennemin ebediligi ve sefaate dair yorumlarini ele almustir.
Son boliimde ise sosyal konulardan faiz, piyango ve kadin hakkindaki ayetlere dair

yorumlarini incelemistir.

3. Bilimsel Tefsir Yontemi: Hamdi Yazir ve Siileyman Ates Ornegi, (Izmir, Dokuz

Eyliil Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2014).

Hiiseyin Yasar danismanliginda Merve Erol tarafindan hazirlanan bu tez ii¢
boliimden olusmaktadir. ilk boliimde bilimsel tefsiri, bu anlayis1 savunanlarm ve
reddedenleri goriisleri ele almustir. Ikinci boliimde Elmalili ve Ates’in tefsirlerinde gegen
bilimsel tefsir drneklerini mukayese etmistir. Ugiincii boliimde ise her iki miifessirin

bilimsel tefsir anlayislarini degerlendirmistir.

4. Cumhuriyet Dénemi Tiirkiye’si Akademik Tefsir Calismalarinda Nesh
Meselesine Teorik ve Pratik Yaklasim: Siileyman Ates ve M. Sait Simsek Ornegi, (Edirne,
Trakya Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2019).

Mustafa Sentiirk danismanlhiginda fhsan Kog tarafindan hazirlanan bu tez iic
boliimden olusmaktadir. {lk boéliimde neshi ve neshe dair cumhuriyet dénemindeki
yaklasimlar1 incelenmistir. Sonrasinda her iki miifessiri ikinci boliimde neshe dair teorik

ticiincil boliimde ise neshe dair pratik yaklagimlar1 bakimindan ele almistir.

Ates’in tefsirini farkli konu bagliklar1 altinda ele alan c¢esitli makalelerde

yazilmistir. Bunlardan bazilari sunlardir:

Ahmet Yazici, “Siileyman Ates’in Goriisleri Baglaminda Kur’an Kissalar1”, Isldmi

Arastirmalar Dergisi 22/2 (2011), 106-117.

Mustafa Hocaoglu, “Siileyman Ates’in Tefsirinde Biitiinliik Sorunu: Ehli Kitab’in
Cennet’e Girmesi ve Tevrat’in Tahrifi Meseleleri”, Isldmi Arastirmalar Dergisi 23/1
(2012), 42-54.

27



Gokhan Atmaca, “Siileyman Ates’in Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri Adli Eserinde
Israiliyat”, EKEV Akademi Dergisi 51 (2012), 155-166.
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IKINCi BOLUM
MUKAYESENIN YAPILACAGI KUR’AN iLiMLERi

Kur’an-1 Kerim’in, maksadi insanlar1 hidayete ulastirmaktir. Bu sebeple nazil
olmaya basladig1 zamandan giiniimiize Kur’an’1 anlamaya yonelik faaliyetler hep devam
etmistir. Bu faaliyetlerin dogru bir sekilde belli ilkeler ¢ergevesinde yapilmasi i¢in bir¢ok
ilim ortaya ¢ikmistir. Kur’an-1 Kerim ortaya ¢ikan bu ilimlerin kaynagi olma 6zelligine
de sahiptir. Kur’an-1 Kerim’in anlasilmasinda gerekli olan bu ilimlere kaynaklik etmesi
de onu diger kitaplardan ayiran mucizevi bir 6zelligidir. Bu ilimler, bir kismin1 bu
bolimde ele almaya calisacagimiz “ulimii’l-Kur’an” terkibiyle ifade edilen Kur’an
ilimleridir. Kur’an ilimleri, Kur’an’in inisi, tertibi, toplanmasi, yazilmasi, okunmasi,
tefsiri, icazi, nasihi, mensthu ve hakkindaki siiphelerin giderilmesiyle Kur’an’in acik ve

net olarak anlasilmasina gesitli acilardan yardimer olan ilimlerdir.>’

Kur’an ilimlerinin ortaya ¢ikis ile ilgili tam bir tarih bulunmamakla beraber Hz.
Peygamber’in hayattayken sahabeye yaptigi agiklamalarda yer almasindan dolayi bu
donemde sifahi olarak basladigini sdyleyebiliriz. Sahabe ve tabiin doneminde ayetlere
getirilen aciklamalar sonrasinda birgok Kur’an ilminin temeli olusmustur.®® Kur’an
ilimlerine konu olarak eserlerde yer verilmesi h. 2. ve 3. asirdadir. “Ulimii’l-Kur’an”
kavraminmn ilk olarak kullanmasiyla ilgili Ziirkdni Ali b. Ibrahim el-Hafi’nin (5L
430/1038) el-Burhan fi ulimi’l-Kur’dn adli eserini zikretmektedir.>® Ancak el-Hifi’nin
bu eseri Kur’an ilimlerinin biitiiniinii kapsamamakta yalnizca tefsir usiliine dair bazi
bilgiler igerdigi i¢in bu tespitin ¢gok dogru oldugu séylenemez. “Ulimii’l-Kur’an” terkibi
giiniimiizde Kur’an ilimlerinin ¢esitli dallarini bir araya toplayan eserleri ifade ettigi i¢in
bu anlamiyla terkibin ilk kez Zerkesi’nin (61. 794/1392) “el-Burhdn fi ultimi’l Kur’'an”
adli eseriyle kullamldig1 belirtilmistir.®® Kur’an ilimlerinin sayisiyla ilgili miielliflerin

ittifak ettigi bir gorlis bulunmamaktadir. Zerkesi, bu ilimlerin sayisin1 47 olarak

5 M. Abdiilazim ez-Ziirkani, Mendhilii’l Irfan fi ‘ulumi’l Kur’én (Kahire: Daru’l fikr, 1416/1996), 1/20;
Muhsin Demirci, Tefsir Usiilii (Istanbul: M.U. 1ahiyat Fakiiltesi Yaymlari, 2012), 141.

58 Subhi es-Salih, Mebdhis fi ‘ulimi’l Kur’an (Beyrut: Daru’l Ilm 1i’] Melayin, 2014), 121; Hekim Tay,
“Tarihi Siirecte Ulimii’l Kur’an Kavrammin Tesekkiili”, BEU Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 6/1 (Haziran
2019), 125-134,

5 Ziirkani, Mendhilii’l Irfan fi ‘ulumi’l Kur’dn, 1/26.

8 Demirci, Tefsir Usili, 144; Harun Bekiroglu, Tefsir Metodolojisi Agisindan el-Burhédn ve el-Itkdn
(Ankara: Arasgtima Yayinlari, 2013), 53-58.
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zikretmekle beraber bu saymin smirlandirilamayacagim da belirtmistir.%® Siiyati (61,
911/1505) Zerkesi’nin eserindeki ilimleri genisleterek astronomi, tip, geometri gibi
ilimleri ekleyerek seksen ayri ilmi zikretmistir.®> Bu boliimde tiim ilimlere yer vermek
caligmanin kapsamini genisletecegi i¢in ilimler igerisinde Kur’an-1 Kerim’in tefsirinde en
cok istifade edilen ve ilizerinde tartigmalarin oldugu esbab-u niizll, nasih - mensih, viicih
- nezair, muhkem - miitesabih, hurGf-u mukattaa ve kisasu’l Kur’an, ilimlerinden

bahsedilecek.
2.1. Esbab-u Niizil

Kur’an-1 Kerim, yirmi ii¢ yillik bir siire igerisinde olaylarin akisina gore tedricen
nazil olmus bir kitaptir. Bu siire¢ igerinde Kur’an-1 Kerim din, ahlak, hukuk ve siyaset
alanlarinda toplumun ihtiyaglarina cevap verecek hiikiimler, ilkeler koymustur. Bu
dogrultuda Kur’an-1 Kerim’deki ayetler iki kisimda degerlendirilebilir. Birinci kisim
ayetler bir sebebe bagli olmadan dogrudan hiikiim koyarken, ikinci kisim ayetler bir
sebebe bagli olarak nazil olan ayetlerdir. Iste esbab-1 niizdl, ikinci kistmdaki bir sebebe

bagli olan ayet ve sirelerle ilgili olaylar1 konu edinen ilmin adidir.%®

Esbab-u niizule dahil olan ayetler Hz. Peygamber’e sorulan bir soru {izerine veya o
donem ortaya ¢ikan bir meselenin, olaymn ¢dziimii iizerine indirilmistir.5* Esbab-u niizil
ilmi gerek ayetlerin tefsiri gerek ayetlerdeki ilahi mefhumun anlagilmasi gerekse fikhi
hiikiimler ¢ikartilmasi bakimindan Islam alimlerinin dnem verdigi ve Kur’an’1n tefsirinde
mutlaka bilinmesi gereken bir ilim olarak kabul edilmistir.%® Zerkesi’nin el-Burhan adli
hacimli eserinin esbab-u niizille baslamas1,®® diger usil kitaplarinda bu ilme genis yer

verilmesi konunun &nemini gostermektedir.®’

61 Bedreddin ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘uliimi’l Kur’an, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Ibrahim, (Beyrut: Daru’l
Ma'‘rife, 1972), 1/9-12.

62 Celaleddin es-Siiyati, el-Itkdn fi ‘uliimi’l Kur’dn, thk. Suayb el-Arnavut, (Beyrut: Miiessetii’r-Risale,
2008), 827-832.

83 fsmail Cerrahoglu, Tefsir Usilii (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2010), 115. Farkli tanimlar
icin bk. Zerkesi, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Tbrahim, 1/22; Subhi es-Salih, Mebdhis, 130-132.
8 Siiyati, el-Itkdn, thk. Suayb el-Arnavut, 71.

65 Ishak Yazici, “Niizdl Sebeplerini Bilmenin Kur’an Tefsirindeki Onemi”, OMUIFD 2/2 (1987), 117.

8 Zerkesi, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Ibrahim, 1/22.

67 Ahmet Nedim Serinsu, Kur’dn’'in Anlasilmasinda Esbdb-1 Niizul iin Rolii, (Istanbul: Sule Yaymnlari,
1994), 61.

30



Esbab-u niizil ilmi rivayet temelli oldugu i¢in tefsir alimleri rivayetlerin sihhati
konusunda ¢ok titiz davranmislardir. Niizl sebepleriyle ilgili rivayetler hadis ustliinde
sthhat i¢in aranan sartlarla incelenmistir. Bu konuda rivayetlerin Hz. Peygamber’e (s.a.s)
muttasil bir senedle isnad edilmis olmasi yani rivayetin ya dogrudan sahabilerden ya da
sema yoluyla sahabiden haberi alan tabiinden nakledilmis olmasi gerekmektedir.®® Ayrica
miifessirler, rivayetlerin sihhatiyle beraber olayin Hz. Peygamber doneminde
gerceklesmesinin tespitine, ilgili ayet veya sireyle miinasebetinin olmasina da dikkat

etmislerdir.®°

Rivayetlerle alakali bir diger durum ise bazi ayetlerin inis sebepleriyle ilgili birden
cok rivayetin bulunmasidir. Boyle bir durumda 6ncelikle rivayetlerin sihhat derecelerine
bakilir ve sahih olan alinir. Iki rivayetin de sahih olmas1 durumunda ravinin olay1 gérmiis
olmasi veya rivayetin daha sahih bir yolla nakledilmis olmas1 gibi birini digerine tercih
ettirecek sebeplere bakilir. Her ikisi de sahih, aralarinda tercih ettirecek sebep de olmazsa
anlatilan olaylarin birbirine yakin olmasi sartiyla rivayetler cem* edilir ve her iki olayin
ayetin indirilmesinden 6nce ve her iki olayla ilgili oldugu kabul edilir. Eger aralarinda
zaman farkindan dolay1 cem® edilemeyip kabul edilemezse ayetin ayr1 ayr1 zamanlarda
meydana gelen olaylardan sonra miikerrer olarak nazil olduguna hiikmedilir.”® Zerkesi
miikerrerligin olmasimin bir sorun olmadigim1 bu durumun ayetin sanim yiiceltmesi,
tasidig1 manalarin unutulmas: endisesiyle tekrar hatirlatilmast gibi hikmetlerle tekrar
nazil olabilecegini sdylemektedir.”* Siiyhti,”? Ziirkani”® ve Subhi es-Salih’* gibi alimler
de bu konuyu ayni sekilde kabul etmektedirler. Bununla beraber Izzet Derveze, Siileyman
Ates, Ahmed Nedim Serinsu, Muhsin Demirci, Mehmet Okuyan gibi isimler bu goriisii

kabul etmemis ve elestirmislerdir.”

% Ebu’l Hasan Ali b. Ahmed el-Vahidi, Esbdbii n-niiziil, thk. Emin Salih Saban, (Kahire: Daru’l-Hadis,
1419/1998), 12; Siiyuti, el-Itkdn, thk. Suayb el-Arnavut, 75; Muhsin Demirci, “Esbab-1 Niizil” Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1995), 11/360.

8 Demirci, “Esbab-1 Niiz1” Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 11/360; Cerrahoglu, Tefsir Usilii,
116.

0 Zerkesi, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Tbrahim, 1/29-32; Subhi es-Salih, Mebdhis, 142-148;
Cerrahoglu, Tefsir Usilii, 119; Demirci, Tefsir Usiilii, 235-236.

"t Zerkesi, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Ibrahim, 1/29.

2 Siiyati, el-Itkdn, thk. Suayb el-Arnavut, 79-80.

78 Ziirkani, Mendhilii’l Irfan, 1/83.

4 Subhi es-Salih, Mebdhis, 148-149.

75 [zzet Derveze, et-Tefsirii’| Hadis, cev. Muharrem Onder — Vahdettin Ince (Istanbul: Diisiin Yayncilik,
2014) 4/86; Ates, Yiice Kur’dnin Cagdas Tefsiri, 5/245-246; Serinsu, Kur’dn’in Anlasiimasinda Esbdb-1
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Kur’an-1 Kerim’de kullanilan iisliblardan biri de tekrardir. Bazi ayetler lafzi olarak
birgok kez tekrar edilmistir. Ancak bu tekrarlar gegtigi her yerde ayni manayi ifade etse
de farkli bir olguya isaret etmistir.’® Bunun disinda sebeb-i niiziil baglaminda bir ayetin
iki defa nazil olmasimi kabul etmenin Kur’an’in korunmus olmasina zarar verebilir. Zira
ayetlerin miikerrer olusunu kabul etmek kendisine gelen her vahyi ezberleyen ve yazdiran
Hz. Peygamber’in, teblig gorevinde keyfi davrandigi, miikerrerleri dikkate almadig: gibi
bir sonucu veya neden onlar1 da yazmadi gibi soru(n)lar ortaya ¢ikarmistir. Aslinda bu
goriis ilk donemlerde degil de h. 4. yildan sonra tefsir kaynaklarinda bir ayet veya siire
hakkindaki esbab-1 niizlil veya Mekki-Medeni olmasziyla ilgili rivayetler arasindaki telifi
saglamak icin, var olan ¢eliskinin tercih ve cem® yontemiyle giderilememesi durumunda
basvurulan bir goriis haline gelmistir.”” Rivayetler arasindaki problemin halledilmesi i¢in
bagvurulan bu yontem farkli sorunlara neden olmus nakledilen rivayetlerin ayetlerin

Oniine gegirilmesine yol agmustir.

Niizll sebeplerinin bilinmesinin Kur’an’in anlasilmasi bakimindan olduk¢a 6nemli
katkilar1 vardir. Bir ayetin ne zaman, nerede, hangi olay ve kosullar sonucunda nazil
oldugunu bilmek; ayetin ilahi vahyin maksadina uygun olarak anlagilmasina,
yorumlanmasina ve emredilen hiikiimlerin hikmetlerinin kavranmasina, bazi miigkillerin
giderilmesine, hasr veya tahsis siiphesini ortadan kaldirmasina,’® miiphemligin ve
miinasebetin bilinmesine katkida bulunmaktadir.”® islam alimleri konunun &neminden
dolay1 h. 2. asirdan itibaren miistakil eserler vermeye baslamiglardir. Ali b. el-Medini’nin
(6l. 234/848) Esbdbu’n-Nuzual’ii, Ebu’l Hasan Ali b. el-Vahidi’nin (6l. 468/1075)
Esbdabu’n-Niizul’i, StyGti’nin Liibabu n-niikil fi esbabi’n niizil’i ile Abdulfettah el-
Kadi’nin (61. 1195/1780) Esbdab-1 Niizil’ii bu konuda yazilmis 6nemli eserlerdendir.®

Niizul iin Rolii, 5.213; Muhsin Demirci, “Nas-Olgu {liskisi Acisindan Miikerrer Niizul” M.U. [lahiyat
Dergisi 20 (2001), 8-17; Mehmet Okuyan, “Kur’an’in Niiziiliinde Taaddiit/Tekerriir Problemi” Isldmi
Arastirmalar Dergisi 14/1 (2001), 91-100.

76 Daha fazla bilgi i¢in bk. Erdogan Bas, Kur’an’in Uslibu ve Tekrarlari (Istanbul: Pinar Yayinlari, 2003).
7 Daha fazla bilgi bk. Okuyan, “Kur’dn’in Niizdliinde Taaddiit/Tekerriir Problemi”, 91-100; Demirci,
“Nas-Olgu Iliskisi A¢isindan Miikerrer Niizul”, 8-17; Abdullah Aygiin, “Tefsir Tarihi A¢isindan Miikerrer
Niizil Goriisiiniin Tenkidi” Usul Dergisi 21 (Ocak/2014), 39-64.

8 Zerkesi, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Ibrahim, 1/22; Siiyiti, el-Itkdn, thk. Suayb el-Arnavut,
71; Cerrahoglu, Tefsir Usulii, 117.

7 Demirci, “Esbab-1 Niiz1” Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 11/361.

8 Daha fazla bilgi igin bk. Serinsu, Kur’dn’in Anlasiimasinda Esbdb-1 Niizuliin Rolii, 75-89; Demirci,
Tefsir Usilii, 241.
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2.2. Nasih ve Mensiih

Kur’an-1 Kerim’in anlasilmasi ve yorumlanmasinda {slam alimleri tarafindan 6nem
verilen bir diger ilim ise nasih ve mensthtur. Zira Kur’an’in indigi toplumun gelisimi,
bazi1 uygulamalarin kaldirilmasi i¢in tedrici bir sekilde nazil olmasinda ve ayetlerin tarihi
olarak aciklanmasinda nesh meselesi olduk¢a 6nemlidir.8? Onemli olmakla beraber
iizerinde en fazla tartisilan meselelerden de biridir. Bu tartigmalar Islam’in ilk
donemlerinden itibaren nesh meselesinin tanimi, kapsami ve mahiyeti ile ilgili olmustur.
Ancak h. 4. asirdan itibaren bu tartismalar neshin mevcudiyetiyle alakali olmaya
baglamistir. Giiniimiizdeki tartigmalar da konunun bu yoniiyle ilgili olarak devam
etmektedir. Modern zamandaki bu tartigmalar daha ¢ok Kur’an tasavvurundaki

farkliliklar sebebiyle ortaya ¢cikmaktadir. 82

Nesh kelimesi sozliikte yok etmek, yazmak, bir seyi bir yerden baska bir yere
aktarmak gibi anlamlara gelmektedir.® Istilahi olarak ise “ser‘i bir hiikkmiin baska bir ser‘i
delille kaldirilmas1” anlaminda kullanilmaktadir.* Hiikmii kaldirilan Ayete mensih,
hiikmii kaldiran ayete de nasih; bu olaya da nesh denir.®® Kur’an’da neshin varlhig1 ile ilgili
iki goriis mevcuttur. isldm alimlerinin ¢ogunun kabul ettigi ilk goriise gdre Kur’an
kendinden 6nceki seriatleri nesh etmekle beraber Kur’an’in kendi naslarinda da nesh
bulunmaktadir. Kur’an’da neshin bulundugunu ileri siirenler Kur’an-1 Kerim’den su ii¢
ayeti delil olarak getirmektedir: J% e a0 & &b 201 Tetha 51 ke ity b el Sad e il
“wd o025 “Biz herhangi bir dyetin hiikmiinii yiiriirliikten kaldiir veya onu unutturur
(ertelersek) yerine daha hayirlisint veya mislini getiririz. Allah’in giiciiniin herseye
hakkiyla yettigini bilmez misin?8 s & 33ie 5 f—w} £ LAV A “Allah diledigini siler,
diledigini de sabit kilip birakir. Ana Kitap O nun yamndadir.”® &5 éél‘ S&a &l il 1
Osaba ¥ 2b SR J5 s &l ) IR 3354 & Alel “Biz bir dyeti degistirip yerine baska bir dyet

81 Subhi es-Salih, Mebdhis, 259.

82 Daha fazla bilgi i¢in bk. Selim Tiircan, Neshin Problematik Tarihi (Ankara: OTTO Yayinlari, 2017).

8 Ebij’]-Kasim Hiiseyn b. Muhammed b. El-Mufaddal er-Ragib el-Isfahani, el-Miifiedat fi garibi’l-Kur dn,
thk. Muhammed Seyyid Keylani, (Beyrut: Darii’l Ma'rife, ts.), “nesh”, 490; Zerkesi, el-Burhdn, thk.
Muhammed Ebu’l Fadl Ibrahim, 2/29.

8 ziirkani, Mendhilii’l Irfan, 1/127; Subhi es-Salih, Mebdhis, 260.

8 Abdurrahman Cetin, “Nesih” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yayinlari,
2006), 32/579; M. Sait Simsek, Kur’'dan’in Anlasiimasinda Iki Mesele (Konya: Kitap Diinyas1 Yayinlari,
2012), 87-88.

% gl-Bakara 2/106.

87 er-Ra‘d 13/39.
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getirdigimiz zaman -ki Allah neyi indirecegini gayet iyi bilir- onlar Peygamber’e “Sen
ancak uyduruyorsun” derler. Hayir, onlarin ¢ogu bilmezler.”®® Kur’ani deliller disinda
bu konuda icma oldugunu, sahabeden yapilan nakilleri ve neshin aklen miimkiin olusunu
da delil kabul etmislerdir.2% Neshi kabul eden alimler Kur’an’m Kur’an’1 ve siinnetin
stinneti nesh edebilecegi konusunda ittifak etmisken, Kur’an’in siinneti ve siinnetin
Kur’an1 neshetmesinde farkli goriislerde bulunmuslardir. Siinnetin en temel islevinin
Kur’an’1 agiklamasi olarak kabul eden Imam Safii basta olmak iizere bazi1 alimlere gore
miitevatir de olsa siinnet Kur’an’i asla nesh edemez.®® Buna karsilik alimlerin
¢ogunluguna gore ise Kur’an’in siinneti nesh etmesiyle beraber miitevatir siinnet de

Kur’an’1 nesh edebilir.®!

Kur’an’da neshin oldugunu iddia edenler, neshle ilgili naslar1 {i¢ kisimda ele
almiglardir. Birincisi metni mensth olup hiikmii baki naslardir. Bu kisimdaki neshe recm
cezastyla alakali rivayet ve Hz. Omer’in konuyla ilgili tutumu 6rnek verilmistir. Ikincisi
hem hitkmii hem tildveti mensih olan naslardir. Bu kistmda Hz. Aise’den nakledilen siit
kardesligine ve evlenme engeli olusmasina sebep olan on emzirme hiikmiiniin daha sonra
bes emzirme hiikmii ile neshedilmesi ile ilgili rivayet misal olarak verilmistir. Uciinciisii
i1se metni baki hilkmii mensth olan naslardir. Bu kisimda ele alinan ayetler, genel olarak
alimler tarafindan aralarinda var oldugu zannedilen ¢eliskinin giderilmesi sebebiyle ele
alinan lafizlarinin okunmasina karsilik hiikiimleriyle amel edilmeyenleri kapsamaktadir.
Kiblenin tahvili,%? ickinin haram kilnmas1,®® kocas1 6len kadinin iddet siiresiyle ilgili
ayetler® de bu kisimda ele alinmistir.%® Nesh ile ilgili yazilan eserlerin esas konusunu bu
kistimdaki mensth ayetler olusturmustur. Eserlere baktigimizda Kur’an’da menstih kabul
edilen ayetlerin sayis1 hakkinda farkli rakamlar ileri siiriilmiistiir. [k dénem yazilan

eserlerde 300 civari mensih ayetten bahsedilirken sonrasinda bu sayiy1 Sily(Gti yaptigi

8 en-Nahl 16/101.

8 Zerkesi, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Tbrahim, 2/32; Simsek, Kur’dn’in Anlasiimasinda Iki
Mesele, 89-126.

% Muhammed b. Idris es-Safii, er-Risale, ¢ev. Abdulkadir Sener - Tbrahim Caligkan, (Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yaymlari, Ankara 1997), 65-69.

91 Cetin, “Nesih” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 32/580.

92 e|-Bakara 2/143-144.

9 e|-Bakara 2/219; en-Nisa 4/43; el-Maide 5/90; en-Nahl 16/67.

% el-Bakara 2/234-240.

% Zerkesi, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Ibrahim, 2/35-39; Cerrahoglu, Tefsir Usdli, 127,
Demirci, Tefsir Usiilii, 249-258.
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incelemeler sonucu yirmiye,® bu mensth ayetleri de inceleyen Sah Veliyyullah ed-
Dihlevi (6l. 1176/1762) el-Fevzii’l Kebir adl1 eserinde menstih sayilabilecek ayet sayisini

bese indirmistir.®’

Konuyla ilgili diger goriis ise Kur’dn naslarmm Islam’dan 6nceki seriatleri
neshettigi ancak Kur’an ayetleri iginde neshin bulunmadigidir. Bu goriisii ilk olarak
ortaya atan Ebt Miislim el-Isfahani (61. 322/933) Kur’an’da neshi kabul edenlerin delil
olarak kabul ettikleri ayetlerin, 6nceki seriatleri neshettigini sdylemektedir. Gl 4l ¥
2ed aS3 G a3 adld e V3 40 o= (e “Ona ne oniinden ne de ardindan batil gelemez. O,
hiikiim ve hikmet sahibi, éviilmeye layik olan Allah tarafindan indirilmistir™®® ayetine
dayanarak neshin kabul edilmesinin Kur’an’in hiikmiiniin iptal edilmesi anlamina
gelecegini iddia etmistir.’® Ayetler arasinda var oldugu diisiiniilen geliskili durumun
giderilmesi icin konuyu tahsisle aciklamistir. Isfahani bu goriisiinden dolay1 tenkit
edilmis ancak kendinden sonra 6zellikle de son donemlerde nesh hakkinda bu dogrultuda

goriis belirten alimler artmistir.

Kur’an’n kendi biinyesinde neshi reddedenler diger goriisiin delillerine karsi ¢esitli
delillerle neshin olmadigmni ispata calismuslardir. Kur’an’da nesh iddiasmi, Islam
akaidiyle ilgili olmadig i¢in reddini kiifrii gerektirmeyen bir konu olarak kabul edip
yorumlamiglardir.'® {lk olarak Kur’dn’da neshin olduguna dair acik bir Aayet
bulunmadigini, delil olarak kullanilan ayetlerde siyak ve sibak da dikkate alindiginda
kastedilenin ge¢mis seriatlerin  ylriirlikten kaldirilmast manasinda oldugunu
belirtmislerdir.2%" Aym sekilde neshin varhigia dair ittifak edilmis herhangi bir hadisin
de bulunmadigini ileri siirmiislerdir. Hz. Peygamber’in bahsetmedigi bir konunun sonraki
donemde giindeme gelmesinin, birbirlerine muhalif oldugu sanilan ayetler arasindaki
ihtilafi gidermek cabasindan kaynaklandigmni belirtmislerdir.'®? Neshin taniminda,

mensth olarak kabul edilen ayet sayisinda ittifak edilmemis olmasi nedeniyle bu konuda

% Siiyti, el-Itkdn, thk. Suayb el-Arnavut, 364-367.

97 Sah Veliyullah Dihlevi, el-Fevzii’I-Kebir fi Usili 't-Tefsir, (Beyrut: Daru’l Besairi’l Islamiyye, 1987), 53.
% Fussilet 41/42.

9 Cetin, “Nesih” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 32/580.

100 Cerrahoglu, Tefsir Usiilii, 125.

191 Simsek, Kur’'dn 'in Anlasilmasinda Iki Mesele, 89-96.

92 Tanr Buyrugu Kur’an-1 Kerim'in Terciime ve Tefsiri, gev. Omer Riza Dogrul (Istanbul: Inkilap ve Aka
Kitabevleri, 1980), el-Bakara 2/106.
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icma oldugu iddiasinin dogru olmadigini kabul etmislerdir. Ayrica neshin kabul edilmesi,

Kur’an’da geliski bulunmadigini bildiren ayetle!%

celisen bir goriis olduguna da dikkat
cekmislerdir.® Neshi kabul eden alimlerin ¢ogu zaman mensiih dyetin 6nce nasih ayetin
sonra nazil olmasiyla ilgili kesin bir delile de sahip olmadiklarmna dikkat ¢ekmislerdir.*%®
Bu goriiste olanlar, neshi kabul edenlerin akli delil olarak sunduklar1 seriatin maslahatlari
gozetmesi nedeniyle hiikkiimlerin de zaman ve mekana gore degisebilecegi, boylece
kullarin Allah’in emirlerine itaat1 6l¢iilmiis olacagi seklindeki iddialarina yine bu goriiste

olanlarin benimsedikleri “nasih, mensthun hiikkmiinii ebediyyen kaldirir” ilkesini

hatirlatarak maslahatla ilgili izahin pratikte uygulanmadigima dikkat cekmislerdir.%®

Kur’an’da neshi reddedenler konuyu Ebt Miislim el-isfahani gibi tahsisle
aciklamislardir. Tahsisle hiikiimlerdeki umumi durum bazi durumlarda baska naslarla
daraltilmig, tamamen kaldirilmamistir. Ancak neshi kabul edenler bu yontemin neshten
farkli oldugunu belirtip bu goriisii elestirmisler. Zira nesih hiikmiin biitiiniiniin
kaldirilmasi, tahsis ise hiikkmiin bir kisminin kaldirilmasi bir kisminin ibka edilmesidir.
Nesh sadece Kitap ve slinnette oldugu halde, tahsis bu iki aslin disinda da olabilir. Neshte
mensih olan naslarin 6nce nasih olanlarin ise sonra gelmis olmasi gerekirken tahsisin
0gelerinde boyle bir zaman sart1 yoktur. Nesih, sadece emir ve nehiylerde miimkiin olup

haberlerde olmaz. Ancak tahsis her iki alanda da olabilir.1%’

Islam alimlerinin bir kisminin Kur’an’da var oldugu diisiiniilen ¢eliskili bazi Ayetler
i¢in neshi ¢6ziim yolu olarak kabul etmesi, meselesinin bir problem olarak algilanmasina
neden olmustur. Kur’an’da celiskinin giderilmesi gibi bir amagla bu yodntemin
kullanilmas1 baska problemlere yol agmistir. Gerek neshin tanimi gerek kisimlar1 gerekse
mensth kabul edilen ayetlerin sayisi1 gibi konularda bir¢ok farkli goriislerle konunun
aciklanmasinda bu problemler karsimiza c¢ikmaktadir. Bu sebeple konu Kur’an’in
anlagilmasinda muhatab1 miiskili ¢ézmekten ziyade yeni bir sorun ile karsi karsiya

kalmasina neden olmaktadir. Oysa Kur’an’in ayetlerini yorumlamada siyak-sibakai,

103 en-Nisa 4/82.

104 Simsek, Kur’dan ' Anlasilmasinda Iki Mesele, 96-97.

195 Cerrahoglu, Tefsir Usiilii, 125.

106 Simsek, Kur’an’in Anlasiimasinda Iki Mesele, 99-100; Ali Galip Gezgin, “Kur’an’da Nesh Problemine
Elestirel Bir Yaklasim” Islami Arastirmalar Dergisi, 14/1 (2001), 51-65.

107 ziirkani, Mendhilii’l Irfan, 2/1132-134; Demirci, Tefsir Usiilii, 247.
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esbab-1 niizulleri dikkate almak ve sartlar1 olustugunda ayetlerin hiikiimlerinin tekrar

uygulanabilecegi goriisiinii benimsemek bu konudaki problemleri ortadan kaldiracaktir.
2.3. Viiciith ve Nezair

Arap dili tarihin en eski, en zengin gelismis dillerinden biridir. Ozellikle kelime
sayist bakimindan olduk¢a zengindir. Bir diislinceyi ifade ederken ayni manaya gelen
bir¢cok kelimeyi kullanabilir ya da farkli ifadelerle bir kelime anlatilabilir. Bu tarz ifade
us(lii Arap dilinin en zirvesi olan Kur’an’da en giizel sekliyle yer almistir. Kur’an ilimleri
icerisinde 6nemli bir yere sahip olan viicih ve nezair ilmi de bu ifade usiliinde kullanilan

kelimeleri konu edinerek Kur’an’in daha iyi anlagilmasini amag edinen bir ilimdir.

Viicth, “vech” kelimesinin ¢ogulu olup sozliikkte bir seyin 6n tarafi, yiiz, cihet,
benzer, yon, bir kavmin veya beldenin efendisi, yol gibi manalara gelmektedir.!%®
Kur’an’da tiirevleriyle beraber 77 ayette gegmektedir.!% Nezair ise nazire kelimesinin
cogulu olup sozliikte bir seyin benzeri, esi, dengi olmak anlamlarina gelmektedir. iki
seyin birbirine denk olmasi, denklige ulastiracak kadar benzer olmasi durumunda nazir
kelimesi kullanilir. *° Viictih ve nezair terimleri tarihsel siireg igerisinde gesitli sebepler
nedeniyle ti¢ farkli sekilde tanimlanmistir. Viicih ve nezdire dair telif edilen eserleri
dikkate alarak yapilan ilk goriise gore viiclh, bir kelimenin Kur’an’da farkli anlamlarda
kullanilmasi, nezair ise farkli anlamlar1 olan kelimenin farkli ayetlerde ayni/yakin/ benzer
anlamiyla Kur’an’da tekrar ettigi yerler anlaminda kullanilmistir.1** Tkinci goriise gore
viicth ve nezair, bir kelimenin kullanildig1 her yerde farkli manaya gelmesiyle ilgilidir.
Buradan hareketle farkli anlamlarda kullanilan kelimenin lafzina nazir, kelimenin

kullanildig1 farkl manalara ise viictih olarak isimlendirilmistir.}*? Giiniimiizde telif edilen

ustl kitaplarinda yaygin olarak kullanilan bir diger tanima gore ise viictih lafizlar1 ayni

108 Ebii’l Hasen Mukatil b. Siileyman, el-Viiciih ve’'n-nezdir fi’l Kur’'dni’l Kerim, thk. Ahmed Ferid el-
Mezidi, (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1429/2008), “viicth”, 3; Isfahani, “viicth”, 513-514; ibn
Manzir, “viictih”, 4775-4778.

109 Abdulbaki, “vch”, 834-835.

10 fsfahani, “nezair”, 498; Ibn Manzir, “nezair”, 4467.

11 Daha fazla bilgi igin bk. Mukatil b. Siileyman, el-Viiciih ve n-nezdir fi’l Kur’dani’l Kerim, thk. Ahmed
Ferid el-Mezidi, 3-360; EbQ Abdillah el-Hiiseyn b. Muhammed Démegéni, Kdmusu’l Kur’'dn (Isldhu’l-
Viiciih ve’n Nezair fi’l Kur’dni’l Kerim), thk. Abdulaziz Seyyidii’l-Ehl (Beyrut: Daru’l-ilm li’l-melayin,
1983), 13-507; Sahin Giiven, Kur’an’m Anlasilmasi ve Yorumlanmasinda Cok anlamlilik Sorunu (Istanbul:
Denge Yayinlari, 2005), 175.

112 Ebii’l Ferec Cemaliiddin Ibnii’l-Cevzi, Niizhetii’l-a ‘yiini n-nevézir fi ilmi’l-viicih ve’n-nezdir thk.
Muhammed Abdiilkerim Kazim er-Razi (Beyrut: Miiessesetii’r-risale, 1987), 83.
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anlamlar1 farkli olan kelimeler, nezair ise lafizlar1 farkli ayni anlami olan kelimeleri

seklinde tanimlanmigtir. 11

Viictih ve nezairle ilmine dair telif edilen ilk donem eserlere bakildiginda bu iki
kelimeyle ilgili net bir tanim yapilmamustir. Ancak viictih terimi ¢ok anlamli kelimeleri,
nezair ise ¢ok anlamli bir kelimenin kullanildig1 farkli anlamlardan birinin Kur’an’da
tekrar ettigi yerleri ifade etmek icin kullanilmistir.1** Viicih ve nezairin temel eserlerdeki
bu kullanimi, terimlerin sozliikk anlamina ve bu ilmin Kur’an-1 Kerim’deki kullanilis
» pu

ve Ka‘b b. Esref!!8 olarak ii¢ farkl1 anlamda kullanilmistir. Kelimenin seytan, put ve Ka‘b

116 t117

bigimine de uymustur. 1*® Mesela Kur’an-1 Kerim’de “et-tagut” kelimesi seytan

b. Esref {i¢ anlaminda kullanilmasi viicth, bu anlamlarin her birinin gectigi ayetlerdeki

kelimelerde nezair terimiyle ifade edilmistir.®

[k dénem eserlerinde kullanimi bu sekildeyken Ibnii’l Cevzi Niizhetii'I-a ‘yiini 'n-
nevazir fi ilmi’l-viiciih ve’n-nezdir adli eseriyle farkli bir tanim yapilmistir. Viicthun
anlamda, nezairin ise lafizlarda oldugunu savunmustur.*?° Zerkesi ve Siiyati, bu goriisii
ilgili viichh ve nezlir eserlerinde ki kullanimlarina uygun olmamasi sebebiyle zayif
bulmustur.’?! ibnii’l Cevzi’nin bu tamm yaygimlik kazanmamakla beraber eserinin
icerigine bakildiginda bu alanda yazilan diger eserlerden farkli degildir. Giiniimiize
gelindiginde bu terimlerde ki en dnemli farklilasma nezair kelimesinde yasanmuistir.

Nezair farkli lafizlarin ayni anlamlar1 ifade eden es anlamli kelimeler ig¢in

113 Cerrahoglu, Tefsir Usiilii,184; Demirci, Tefsir Usiilii, 156-158; Daha fazla bilgi igin bk. Mustafa
Karagoz, “Viiclih ve Nezairin Terimlesme Siireci-Nezair’in ‘Es anlamlilik” Olarak Tanimlanmasi Sorunu”,
Bilimname 14/1 (2008), 7-16.

114 Eb{i Abdillah el-Hiiseyn b. Muhammed Damegani, Kdmusu’l Kur’'dn (Isldhu’l-Viih ve'n Nezdir fi’l
Kur’ani’l Kerim), thk. Abdulaziz Seyyidii’l-Ehl (Beyrut: Daru’l-ilm li’l-melayin, 1983), 13-507; Daha fazla
bilgi i¢in bk. Mustafa Karagdz, “Viiciih ve Nezairin Terimlesme Siireci-Nezair’in ‘Eg anlamlilik’ Olarak
Tanimlanmasi Sorunu”, Bilimname 14/1 (2008), 7-33.

115 Daha fazla bilgi i¢in bk. Avnullah Enes Ates, “Kur’an Cevirisine Etkisi Bakimindan Viictih ve Nezair:
Sebil Kelimesi Ornegi”, Harran Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dernegi 26/44 (Temmuz-Aralik 2020), 1-
18.

116 e]-Bakara 2/58; el-Maide 5/60.

117 an-Nahl 16/36; ez-Ziimer 39/17.

118 g|-Bakara 2/257.

19 Damegani, Kamusu’'l Kur’an (Isldhu’l-Viicih ve’n Nezdir fi’l Kur’ani’l Kerim), thk. Abdulaziz
Seyyidi’l-Ehl, 297.

120 Tbnii’1-Cevzi, Niizhetii’l-a ‘yiini 'n-nevdzir fi ilmi’l-viicith ve 'n-nezdir thk. Abdiilkerim Kazim er-Razi,
83.

121 7erkesi, el-Burhan, thk. Muhammed Ebu’l Fadl ibrahim, 1/102; Siiyti, el-ftkdn, thk. Suayb el-Arnavut,
301.
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kullanilmistir. 1?2 Bu tanim, literatiirdeki eserlerin iceri§ine uymamakla birlikte farkli
algilanmalarina sebep olmustur. Zira bu eserlerde tanimdaki gibi bir es anlamliliga yer

verilmemistir.'?3

Tanimlarda yasanan bu farklilagsma, bu ilimle ilgili yazilan ilk donem eserlerde net
bir tanimin yapilmamis olmasi ve Zerkesi ve Siiylti’nin getirmis oldugu agiklamalarin
farkli anlasilmasindan kaynaklanmustir. 12* Tanima yer verilmemekle bu eserlerde viictih
kelimesi farkli yerlerde farkli anlama gelen kelimeler i¢in nezairi ise farkli anlamlardan
birinin Kur’an’da tekrar ettigi yerleri isaret etmek i¢in kullanilmustir. Bir ilimle ilgili
yapilacak tanimlamalar o konuyla ilgili eserlerin igerigine uymasi olduk¢a dnemlidir. Bu
eserler ¢ok anlamli kelimelerin tespitinde ve bu kelimeleri nerelerde ayni anlamda
kullanildigin1 géstermesi bakimindan iki 6nemli 6zellige sahiptir. Diger tanimlarin kabul
edilmesi eserlerin farkli anlamlardan her birinin nerelerde ayni anlamda kullanildigini
gdstermesi Ozelliginin degismesine veya farkli algilanmasina sebep olacaktir. 12° Viiciih
ve nezdir ilminin Kur’an’in anlagilmasindaki 6nemi, bu alanda yazilan eserlerdeki

kullanimlar dikkate alindiginda daha da net goriilecektir.

Viicih ve neziir ilminin konusunu olusturan lafizlarin bilinmesi tefsir ilmi
acisindan olduk¢a onemlidir. Zira anlam zenginligi olan bu kelimelerin manalarinin
tespitinde ise baglama dikkat edilmelidir. Farkli anlamlara gelen kelimeye siyak ve sibak
baglami dikkate alinmadan gegtigi her yerde ayni anlamlarin verilmesi veya ¢ok anlaml
kelimelere tasidigi manalardan birinin gelisigiizel bir sekilde takdir etmek, Kur’an’in
vermek istedigi mesajin yanlis anlasilmasina sebebiyet verebilir.}?® Ashabin En‘am
stiresinin 82. ayetinde gecen zuliim kelimesini kisiye yapilan haksizlik olarak anlamasi
tizerine Hz. Peygamber’in burada gecen zulmii Allah’a sirk kosmak ile tefsir etmesi

viictih ilmiyle Kur’an’in anlasiimasinin énemini gostermektedir.'?’ Bu sebeple Islam

122 Cerrahoglu, Tefsir Usiilii,184; Demirci, Tefsir Usilii, 156-158.

123 Karagdz, “Viicih ve Nezairin Terimlesme Siireci-Nezair’in ‘Es anlamlilik’ Olarak Tanimlanmasi
Sorunu”, 14-20, 24.

124 Karagdz, “Viicih ve Nezairin Terimlesme Siireci-Nezair’in ‘Es anlamlilik’ Olarak Tanimlanmasi
Sorunu”, 21-23.

125 Karagdz, “Viicih ve Nezairin Terimlesme Siireci-Nezair’in ‘Es anlamlilik’ Olarak Tanimlanmasi
Sorunu”, 32.

126 Daha fazla bilgi i¢in bk. Giiven, Kur 'dn i Anlagiimasinda ve Yorumlanmasinda Cok Anlamiilik Sorunu,
237-307.

127 Ebfi Abdillah Muhammed b.ismail el-Buhari, el-Cami ‘u’s-sahih, nsr. Muhibiiddin el-Hatib (Kahire: el-
Matbaatii’s-selefiyye, 1400/1980), “Ziilm” 23 (No. 32).
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bilginleri h. 2. asirdan itibaren viictih ve nezair ile ilgili eserler vermislerdir. Mukatil b.
Siileyman’n el-Viiciih ve 'n-Nezdir’i, Yahya b. Sellam’in Kitabu 't-Tasarif’i, Hakim et-
Tirmizi’nin (61.285/898) Tahsilii nezdiri’l Kur’'dn’1, ed-Damegani’nin (61.478/1075)
Kamiisii’l Kur’an’1 ile Ibnii’l Cevzi’nin (61. 597/1200) Niizhetu’I-a ‘yuni’n-nevazir fi

ilmi’l-viicith ve 'n-nezdir’i bu alanda verilmis eserlerden bazilaridir.?8
2.4. Muhkem ve Miitesabih

Muhkem ve miitesabih, tefsir tarihinde {izerinde tartisilan, anlamlar1 ve kapsami
konusunda ihtilaf edilen, baz1 kesimler tarafindan da istismar edilen onemli bir ulumi’l
Kur’an konusudur. Aslinda meselenin tam bir ittifakla ele alinamamasi kavramlarin
tanimlarindaki ihtilaftan kaynaklanmaktadir. Genel olarak tanimlara baktigimizda
muhkem, kendisiyle neyin kastedildigi ihtilafa yol agmayacak sekilde a¢ik olarak
anlagilan ve tek bir anlama delalet eden dyet anlaminda kullanilmaktadir.*?® “Muhkem”
kavrami Kur’an’da biri miifred “muhkemetun” *° digeri ¢ogul olarak “muhkeméatun 3!

seklinde iki yerde ge¢mektedir. Her iki ayette de tamimda oldugu gibi “acgik ve kesin

olarak anlasilan” anlaminda kullanilmaktadir.

Muhkemle ilgili bir baska Ayette ise 3ud aSa 53 b Elias 25 405 Eusal ZES I “Eif,

Ldm, Rd. Bu Kur’dn; ayetleri, hiikiim ve hikmet sahibi (bulunan ve herseyden) hakkiyla

haberdar olan Allah tarafindan muhkem kilinmus; ayri ayri agiklanmus bir kitaptir.”*%?

seklinde Kur’an’in tamaminin muhkem oldugu buyurulmustur. Kur’an’in tamaminin
muhkem olmas1 Allah’tan gelmis hak bir Kitap olmasi, lafiz ve manalarmin her tiirlii

33

noksanliktan ve siipheden uzak olmas1,*® nazmmin ve iciziin giizelligi’** anlaminda

yorumlanmugtir.

128 M. Suat Mertoglu, “Viicth ve Nezir” Tiirkive Diyanet Vakfi Islaim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yaylari, 2013), 43/143.

129 Muhammed b. Miikerrem Ibn Manziir, Lisdnii’l-‘Arab, nsr. Abdullah Ali el-Kebir, (Kahire: Darii’l
Mairif, ts.), “muhkem” 953; Ziirkani, Mendhilii’l Irfan, 2/196.

130 Muhammed 47/20.

131 Al-i Tmran 3/7.

132 Had 11/1.

133 Fahriiddin Muhammed b. Omer b. Hiiseyn er-Réazi, Mefitihu I-gayb, (Beyrut: Daru’l Fikr, 1401/1981),
17/185-184; Ebi’l-Kasim Mahmid b. Omer ez-Zemahseri; el-Kessdf an hakdiki gavamizi’t-tenzil ve
uyiini’l-ekavil fi viicithi 't-te vil, thk. es-Seyh Adil Abdi’l Mevcid — Ali Muhammed Muavvid, (Riyad:
Mektebetd’l Ubeykan, 1418/1998) 1/527.

134 Subhi es-Salih, Mebdhis, 281.
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Miitesabih kelimesi bu meselenin tartisilan kismidir. Kur’an-1 Kerim’de tesabiih
mastarindan tiiremis kelimeler sekiz yette gecmektedir.!3® Tesdbiih, iki seyin birbirine
benzemesi demektir. Miitesdbih ise birbirine benzeyen iki seye denilmektedir.3® Bu sekiz
ayet icerisinde iki ayette miitesabih kelimesi Kur’an-1 Kerim’i nitelemek igin
kullanilmistir. 13" islam alimleri, bu ayetlerden biri olan WLl BES cuaaldl Gaal O5 A
“Allah soziin en giizelini (Kur’an’t) miitesabih bir kitap halinde indirdi... "' ayetinde
Kur’an’in tamaminin miitesabih olmasini, kelimenin lugat manas1 dikkate alinarak
belagat, icaz ve nazim uyumuyla birbirine benzeyen ve mana olarak da birbirini tasdik
eden ayetlerden olusmasi anlaminda yorumlamislardir. 13 & & Clish atle 93 531 5h
‘—'Lm saly i 3‘ G G&aL “O, sana Kitab't indirendir. Onun (Kur’dn’in) bazi

ayetleri muhkemdir, onlar kitabin anasidwr. Digerleri de miitegabihtir...”140

ayetinde ise
muhkem ve miitesabih, lugavi manada degil de Kur’an ayetlerini siniflandiran iki kavram
olarak yorumlanmistir. Bu ayette miitesabih, manalar1 bilinmeyen, manasindaki
kapaliliktan dolay1 veya bir¢ok manaya gelmesinden dolayr bu manalardan birini
secebilmek icin harici bir delile ihtiyact olan, birbirine benzeyen ve bundan dolay1

kendisinde karisiklik bulunan ayetler anlamlarinda kullanilmigtir. 14

Muhkem ve miitesabihin neleri kapsadigi konusunda da alimler farkli yorumlarda

bulunmusglardir. Kur’an-1 Kerim’de ahkam ayetleri, manasi zahiri olarak veya te’vil

142

yoluyla anlagilan ayetler ile nasih ayetler** muhkem olarak kabul edilmistir.

Miitesabihler ile ilgili er-Ragib el-Isfahani’nin goriisii genel bir bakis agis1 sunmaktadir.

135 el-Bakara 2/25, 70, 118; el-En’am 6/99, 141; er-Ra’d 13/16; ez-Ziimer 39/23; Muhammed Fuad
Abdiilbaki, el-Mu ‘cemii’l-miifehres li-elfdzi’I-Kur 'dni’l-Kerim (Kahire: Darii’l Hadis, ts.), “sbh”, 461.

136 fbn Manzir, “sbh”, 2190; el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitdbii'l- ‘Ayn, thk. Abdiilhamit el-Hendavi,
(Beyrut: Darii’1-Kiitiibi’l-‘Tlmiyye, 1423/2003), “sbh”, 2/304; Ebii’l-Kasim Hiiseyn b. Muhammed b. El-
Mufaddal er-Ragib el-Isfahani, el-Miifieddt fi garibi’l-Kur’dn, thk. Muhammed Seyyid Keylani, (Beyrut:
Darii’l Ma'rife, ts.), “sbh”, 254.

187 Al-i imran 3/7; ez-Ziimer 39/23.

138 Kur’an-1 Kerim Medli, ¢ev. Halil Altuntas — Muzaffer Sahin (Ankara: Diyanet Isleri Baskanlig
Yaylari, 2015), ez-Ziimer 39/23.

139 RazZi, Mefatihu’I-gayb, 26/271; Nasiriiddin Abdullah b. Omer b. Muhammed el-Beyzavi, Envdrii 't-tenzil
ve esrdrii 't tenzil, thk. Muhammed Abdurrahman Marasli, (Beyrut: Daru Thyau’t-Turasi’l Arabi, ts.), 5/41.
140 Al-i Tmran 3/7.

141 Cerrahoglu, Tefsir Usilii, 128; Demirci, Tefsir Usiilii, 166; Yazicy, Tiirkce Tefsir Calismalarinda Klasik
- Modern Algisi Omer Nasuhi Bilmen - Siileyman Ates Ornegi, 145.

142 Ebi Manstr Muhammed b. Muhammed b. Mahmiid Matiiridi, Tefsirii 'l Kur’éni’l azim (Te 'vilatii ehli’s-
siinne), thk. Fatma Yusuf el-Heymi, (Beyrut: Miiessetii’r-Risale, 1425/2004), 2/190-194; Ebl Abdillah
Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr b. Ferh el Kurtubi, el-Cdmi‘ li-ahkdmi’l-Kur’dn, thk. Abdullah b.
Abdiilmuhsin et-Tiirki, (Beyrut: Miessetii’r-Risale, 2006/1427), 9/104-123; Zerkesi, el-Burhdn, thk.
Muhammed Ebu’l Fadl Ibrahim, 2/68-70, 78; Stiyati, el-Itkén, thk. Suayb el-Arnavut, 425.
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Buna gore miitesabih ayetler {i¢ kisimdir. Birincisi kiyametin vakti, dabbeti’l ard gibi
ancak Allah tarafindan bilinenlerdir. ikincisi garib kelimeler, muglak hiikiimler gibi
insanlarin gesitli sebeplerle manasina ulasabilecegi miitesabihlerdir. Uciinciisii ise ilimde
rusiih sahibi olanlarin bilip onlarn disindakilerin bilemeyecegi miitesabihlerdir.*** Bunun
disinda mensiih kabul edilen ayetler,'* mecaz ve istidre yoluyla ifade edilen ayetler de

miitesabih olarak yorumlanmustir,}4

Muhkem ve miitesabih seklinde ayetlere dair ayrimla ilgili Hz. Peygamber ve
sahabeden sadir olan net bir rivayet bulunmamakla beraber Hz. Peygamber’in yanlis
anlasilma ihtimali bulunan ayetlerle ilgili agiklamalarda bulundugu bilinmektedir.4® Al-
i Imran stiresinin 7. ayetinden hareketle yapilan bu ayrim tabitin déneminden sonra tefsir
ilminin ustliiniin gelismesiyle ortaya c¢ikmustir.'*” Ayete niiziil sebebiyle beraber
baktigimizda Ehl-i Kitab’in Kur’an’1 ¢eliski barindiran bir kitap olarak itham ettiklerini,
bu amagla Kur’an’in esast olan muhkem ayetler 1s18inda degil de kendi bilgileriyle
miitesabih ayetleri te’vil ettiklerini,*® bu ayetlerin te’vilinin ancak Allah’in ve O’nun izin
verdigi ilimde rustih sahibi olan kisilerin bilecegine vurgu yapildigini gormekteyiz. Ehl-i
kitabin bu sekilde miitesabihleri Isldim’1in aleyhine kullanmasindan sonra hadis alimleri
bu ayeti lafzi olarak delil alip miitesabihlerin te’vil edilmesine kars1 ¢ikmis ve bununla
ilgilenenleri sapiklikla suglamiglardir. Bu konuyla ilgili Mu‘tezili alimler muhkem ve
miitesabih ayetleri belirleyerek Ehl-i kitabin elestirilerine cevap veren birgok eser kaleme
almiglardir. Ayni sekilde Maturidiyye ve Es‘ariyye mezhepleri de miitesabihleri te’vil
etmiglerdir. Ancak mezhepler ayetlerden hangilerinin muhkem hangilerinin miitesabih
oldugu konusunda farkli goriislerde bulunmus, her mezhep kendi goriisiinii, ilkelerini
dogrulayan ayetleri muhkem, bunlara zit gibi goriinenleri ise miitesabih olarak kabul
etmislerdir.*® Tiim bu goriislere biitiinciil olarak baktigimizda muhkem ayetlerden

aciklik bakimindan herkes tarafindan anlasabilen, miitesabihlerden ise gerek anlamin

143 fsfahani, “sbh”, 254; Simsek, Kur’dn in Anlasiimasinda Iki Mesele, 33-36.

14 Razi, Mefatihu'l-Gayb, 7/184.

145 SijyQti, el-Itkdn, thk. Suayb el-Arnavut, 434.

146 Ebii’l-Fida> Ismail b. Sihabiddin Omer b. Kesir, Tefsirii’l-Kur’dni’l- ‘azim, thk. Sami b. Muhammed
Selamet, (Riyad: Daru Taybe li’n-Nesri ve’t-Tevzi’, 1420/1999), 3/294.

147 Yazicr, Tiirkge Tefsir Calismalarinda Klasik - Modern Algist Omer Nasuhi Bilmen - Siileyman Ates
Ornegi, 150.

148 yusuf Sevki Yavuz, “Miitesabih” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
2006), 32/204.

19 Yavuz, “Miitesabih” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 32/205; Mustafa Oztiirk, Kur’dn’in
Mu ‘tezili Yorumu (Ankara, Ankara Okulu Yaylari, 2015), 68-74.
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kapalilig1 gerekse birden ¢ok manaya gelmesi sebebiyle hakkinda ihtilaf edilen ayetlerin
kastedildigi sOylenebilir.

Kur’an-1 Kerim’de miitesabihligin bulunmasinin hikmetiyle ilgili de Islam alimleri

bir takim goriisler ileri stirmiislerdir. Bu goriislerden bazilar1 sdyledir:

1) Diinya hayati insan i¢in imtihan yeridir. Miitesabihlere de Kur’an’da yer
verilmesi bu imtihan sebebiyledir. Bu ayetlerle insanin gaybe iman edip etmedigi ortaya

konulmaktadir.'®°

2) Miitesabih ayetler insani taklitten sakindirip diisiinmeye, akli delillerden
faydalanmaya sevk etmistir. Boylece ilmin ve diisiinmenin artmasi Kur’an’in anlasilmasi

da aym sekilde artmis olacaktir. '

3) Alimlerin Kur’an iizerinde diisiinmeleri artacak, boylece alimler fazilet
konusunda diger insanlardan iistiin olacaklardir. Kur’an’in tamami muhkem olsaydi alim

ile cahil aym seviyede olurdu®®

4) Miitesabih ayetler Kur’an’in ezberlenmesini de kolaylastirmistir. Miitesabih

manalar agikca ifade edilseydi Kur’an, ciltler halinde bir kitap olacakt1.'%3

5) Gelecekle ilgili olaylarin gizli olmasi insanin yararina bir durumdur. Boylece

insanlar gevsemez ve korku, endise gibi duygulara kapilmaz.>*

2.5. Hurif-1 Mukattaa

Kur’an-1 Kerim’de yirmi dokuz stirenin basinda bulunan bazen tekli bazen de birkag
harfin birlesmesiyle olusan ve isimleriyle sOylenen harflere hurdf-1 mukatta
denilmektedir.’®> Bu harfler, kendi isimleriyle telaffuz edilmelerinden dolay1 hurtif-1

tehecci, strelerin ilk harfleri olduklari i¢in evailii’s stiver ve fevatihu’s siiver, manalarinin

150 Zerkest, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Tbrahim, 2/75;

151 Zerkest, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Tbrahim, 2/75; Subhi es-Salih, Mebdhis, 286.

152 7Zerkesi, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Ibrahim, 2/75; Ziirkani, Mendhilii’l Irfan, 2/203.
153 Cerrahoglu, Tefsir Usilii, 133.

154 Simsek, Kur’'dn 'in Anlasiimasinda Iki Mesele, 45.

155 Subhi es-Salih, Mebdhis, 234; Cerrahoglu, Tefsir Usilii, 134.
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ve bu sirelerin baginda neden yer aldig1 kesin olarak bilinememesi sebebiyle hurtif-u
miibheme olarak da adlandirilmistir.®® Bu harfler 14 farkli harf olup 13 farkli sekil
altinda yer almaktadirlar. Basinda bulunduklar1 strelerin yirmi yedisi Mekki, ikisi

Medenidir. %7

HurGf-1 mukataalarin ayet olup olmadigi konusunda ihtilaf vardir. Kifelilerin
onciliik ettigi goriise gore bu harflerin bazilar1 miistakil birer ayet, bazilar1 da kendinden
sonra gelen ayetin bir ciiz’lidiir. Alt1 sirede 4!, yedi sirede »~ iki slirede s~k ve birer
siirede adll, JareS, sadll) Gue L, 4da ayet olarak kabul edilirken <), )V, s, o=, 0, 3
tam bir ayet sayilmayip baslarinda bulunduklar1 ayetlerin birer ciiz’ii olarak kabul
edilmistir. Bu konuyla ilgili diger bir goriis ise Basralilara aittir. Bu gorilise gore huraf-1

mukattalaarin higbiri ayet degildir.**®

I[slam Alimleri miitesabih ayetlerden sayilan mukattaa harflerinin yorumlanip
yorumlanmayacagi hakkinda ¢esitli goriislerde bulunmuslardir. Bu konuyla alakali Hz.
Peygamber’den gelen agik bir rivayet bulunmamaktadir. Yalnizca Kur’an okumanin
Oonemini belirten ve her harfinden okuyana on sevap verilecegini anlatirken hurGf-1

mukattaalarin tek harf degil ayr ayr1 ii¢ harften olustugunu sdylemistir.1%

Islam alimlerinin bu konudaki goriisleri iki grupta toplanabilir. 11k gériis daha ¢ok
Selef alimlerinin olusturdugu bir gruba aittir. Bunlara gore mukattaa harfleri Kur’an’in
sirlarindandir ve te’vilini yalmizca Allah’in bildigi miitesabih ayetlerden oldugu i¢in bu
harflerle ilgili yorum yapilamaz. Bu goriisleriyle ilgili Hz. Ebl Bekir’in (1. 13/634) “her
kitabin bir sirr1 vardir. Allah’in Kur’an’daki sirr1 da evailii’s siiverdir”'® rivayeti ile Hz.
Ali’nin (6l. 40/660) “her kitabin bir 6zii vardir. Bu kitabin 6zii de huruf-1 teheccidir”
rivayetini delil olarak kabul etmislerdir. 8! ikinci goriiste olan miiteahhirin kelamcilara

gore Allah’in, anlam1 olmayan seyleri kullarina indirmesi uygun degildir. Ciinkii Allah

15 M. Zeki Duman — Mustafa Altundag, “Hur(if-1 Mukatta” Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlar1, 1998), 18/401.

157 Genis bilgi igin bk. Razi, Mefdtihu’I-Gayb, 1/2-12; Zerkesi, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl
Ibrahim, 1/164-177; Subhi es-Salih, Mebdhis, 234-235; Cerrahoglu, Tefsir Usiili, 134-136.

158 7erkest, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Tbrahim, 1/170-171.

159 Ebti Muhammed Abdullah b. Fazl ed-Darimi, Siinenii’d Ddrimi, (Beyrut: Daru Thyai’s- Siinneti’n-
Nebeviyye, ts.), “Feza’ili’’l-Kur’an”, 1; Cerrahoglu, Tefsir Usili, 137.

160 Zerkesd, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl ibrahim, 1/173; Siiyti, el-ftkdn, thk. Suayb el-Arnavut,
437-438, Cerrahoglu, Tefsir Usilii, 136.

161 Subhi es-Salih, Mebdhis, 236; Cerrahoglu, Tefsir Usilii, $.136.
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Kur’an-1 Kerim’i insanlara hidayet rehberi olmasi i¢in indirmis ve bilinemeyen bir sey de
rehber olamaz. Kur’an, pek ¢ok ayetinde insani tefekkiire sevk etmektedir. Eger bu
harflerin manalar1 olmasaydi bunlar1 hari¢ tutmaliydi. Ayrica manalar1 bilinmeyen
harflerle Kur’an’in tahaddi yapmasinin caiz olmayacagini da belirtmislerdir. Bu goriiste
olan alimler bu harflerin manalarinin ilimde riisih sahibi olanlar tarafindan
coziilebilecegini sdyleyerek bu konuda gesitli te’villerde bulunmuslardir.’®? Hurtf-1
mukattaalarin manalariyla ilgili tam bir goriis birligine varilmamis konuyla ilgili yirmi

kadar goriis ortaya ¢ikmustir.*®® Bunlardan birkac1 sunlardir:
1) Mukattaa harfleri Allah’in isim ve sifatlaridir.'%*

2) Mukattaa harflerine inanmayanlarin dikkatini ¢ekmek ve inanmayanlara tahaddi

yapmak igin yer verilmisgtir.1%°

3) Allah Teala bu harflerle yemin etmektedir. Bu yeminle harfler daha degerli

olmustur.'6¢

4) Bu harfler, basinda bulunduklar1 stirelerin isimleridir. 7

Konuyla ilgili Islim Aalimlerinin gogunlugu tarafindan tercih edilen goriis, bu
harflere inanmayanlarin dikkatini ¢ekip onlara meydan okuma amaciyla Kur’an’da yer
verilmistir. Mukattaa harflerine getirilen bu yorumlarin hepsinde tenkit edilecek noktalar
vardir. Burada Hz. Peygamber’in neden bu harflerle ilgili agciklama yapmadigi sorusu akla
gelmektedir ki bununla ilgili olarak ii¢ ithtimalden sz edilebilir: Birincisi ve en ¢ok kabul

goren ihtimal Allah Teéla bu harflerin Resilii ve kendisi arasinda sir olarak kalmasini

182 Cerrahoglu, Tefsir Usiilii, 138.

163 Razi, Mefatihu’I-Gayb, 2/6-9.

164 Zerkest, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl ibrahim, 1/173; Siiyti, el-ftkdn, thk. Suayb el-Arnavut,
439; Subhi es-Salih, Mebdhis, 241; Cerrahoglu, Tefsir Usilii, 139.

165 Zerkest, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl ibrahim, 1/175; Siiyti, el-ftkdn, thk. Suayb el-Arnavut,
439; Cerrahoglu, Tefsir Usilii, 141; Seyyid Kutup, F7 Zilali’I-Kur’én, ¢ev. Salih Ugan — Vahdettin Ince
(istanbul: Diinya Yaymcilik, 1990), 1/46-47.

166 Zerkest, el-Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl Ibrahim, 1/173; Siiytti, el-Itkdn, thk. Suayb el-Arnavut,
439; Cerrahoglu, Tefsir Usuli, 141.

167 Ebt Muhammed Abdullah b. Miislim b. Kuteybe, Te vilii miiskili'I-Kur dn, nsr. es-Seyyid Ahmed Sagr,
(Beyrut, Daru’1-Kiitibi’l-* Alemiyye, ts.), 300-302; Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cdmiu’l beyan an Te vili
Ayi’i-Kur’dn, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, (Kahire: Daru’l Hicr, 2001), 1/204-222; Zerkesi, el-
Burhdn, thk. Muhammed Ebu’l Fadl ibrahim, 1/174; Subhi es-Salih, Mebdhis, 241; Cerrahoglu, Tefsir
Usilii, 138.
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istemistir. Tkincisi sahabiler bu konuda Hz. Peygamber’e bir sey sormadiklar1 i¢in 0 da
bir agiklamada bulunmamustir. Ugiincii ihtimal ise sahabiler bu harflerin manalarini kendi
bilgi seviyelerine gore anladiklar1 i¢in Hz. Peygamber herhangi bir agiklama yapma
ihtiyact hissetmemistir. Bu ihtimallere baktigimizda Hz. Peygamber’in agikca bir sey
sdylemedigi bir konuda kesin hiikiim vermek zordur.!®® Ancak bir diger ihtimal ise bu
konu Arap olmayan toplumlarin Miisliiman olmasi ve bu harflerin anlagilmak
istenmesiyle sahabe doneminden sonra giindeme getirilmis olmasidir. Zira bu konuyla
ilgili Hz. Peygamber ve sahabeden gelen sahih ve sarih olarak bir rivayet
bulunmamaktadir. Kur’an-1 Kerim, bir¢cok ayette kendisinin apagik olusuna vurgu
yapmaktadir.'®® Bundan dolayr mukattaa harflerini sir, sifre olarak kabul etmektense
Islam Aalimlerinin ¢ogunun tercih ettigi goriise gdre bu meseleyi anlayip mukattaa
harflerinin aslinda muhatabin dikkatini ¢ekip ardindan zikredilecek seyin Onemini

vurgulayan ifadeler olarak kabul etmenin daha sahih olacagi sdylenebilir.
2.6. Kisasu’l Kur’an

Hidayet kitabi olan Kur’an’in muhataplarina dogru yolu gostermek amaciyla
kullanmis oldugu tislup 6zelliklerinden biri de kissalardir. Anlatilacak olan konunun olay
izerinden verilmesi muhatabin konuyu daha iyi anlamasini ve hissetmesini
saglamaktadir. Kur’an-1 Kerim’de kissalara yer verilmesine bu acgidan baktigimizda
muhataplarin degisiminde, diisiince agisindan olgunlasmasinda ve dogru yolu bulmasinda
bu iislubun ne kadar da 6nemli oldugunu gérmekteyiz. Kur’an kissalar1 sayfalarca

anlatilacak bir mesaji, bir olayla muhatabin daha net gérmesi saglamaktadir.

Sozliikte “bir kimsenin izini siirmek, adim adim takip etmek, bir kimseye bir haber
vermek, bildirmek, anlatmak”!’® manalarina gelen kissa, 1stilahta ise Kur’an-1 Kerim’de

171 anlaminda

tarihi kisilerle olaylara dair yer alan haberler ve bunlardan bahseden ilim
kullanilmaktadir. Kissa, kelime olarak Kur’an-1 Kerim’de gecmemekle beraber isim

olarak “hikaye”, mastar olarak da “hikaye etmek” anlaminda kasas'’? kelimesi ile aym

188 Cerrahoglu, Tefsir Usiilii, 147-148; Demirci, Tefsir Usiilii, 190.

189 Yusuf 12/1, el-Hicr 15/1, el-Kasas 28/2, ed-Duhan 44/2.

170 {sfahani, “kissa”, 404; Tbn Manzir, “kissa”, 4650-4653.

7% fdris Sengiil, “Kissa” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Ankara: TDV Yayinlari, 2002),
25/498.

172 Al-i imran 3/62; Yusuf 12/3; el-Kasas 28/25.
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kokten tiiremis fiiler seklinde geg¢mektedir. Kassa seklinde de “bir kimsenin izini

k”173

siirme ve “gecmis peygamberleri anlatmak,'’* Ayeti'”™ ve hakk: agiklamak,'’® haber

nakletmek,'’” anlatmak’’®” anlamlari*’® kullanilmistr.

Etimolojik anlamlar bize olayin adim adim izlenecek nitelikte dnemli ve ilging
olmasi, dogru ve gercekei olmasi niteliklerini 6n plana ¢ikartmaktadir. Buradan hareketle
hikayenin kissadan farkli oldugu belirtilmelidir. Clinkii hikaye kissadan farkli olarak
hayali ve Onemsiz olaylarla ilgili de olabilir. Ayni zamanda hikdyede olay kadar
kahraman, zaman ve mekan unsurlar1 da 6nemlidir. Oysa Kur’an kissalarinda bu unsurlar
ikinci plandadir ve daha az yer verilmektedir. Kissalarda esas énem verilen, olaylarin
etrafinda dondiigii ve insanlarm asil ihtiyaci olan tarih kanunlaridir. *® Bu kanunlarm
nasil uygulanmasi gerektigini Kur’an-1 Kerim kissalar araciligiyla muhataplarina en giizel

haliyle aktarmaktadir.

Kur’an kissalarindaki gayeler, Kur’an’in indirilis amaglarin1 gerc¢eklestirmede ne
kadar énemli oldugunu da gdstermektedir. Hz. Muhammed’in niibiivvetini ispat etmek, '8!
muhataplarim diisiiriip ibret ve ders almalarmi saglamak,'®? Hz. Peygamber’i ve
miiminleri teselli etmek ve dayanma giiclerini artirtmak,'® Islamin evrenselligini ortaya

koyup dinin tarihi ger¢ekligini beyan etmekte® bu gayelerdendir.

Kissalarin 6zelliklerini bilmek onlar1 daha iyi anlamamiza katki saglayacaktir.
Kissalar cogu kez Kur’an’da tekrar edilmistir. Ciinkii tekrar, bir diislincenin, mesajin

kalic1 olmasi agisindan daima gerekli ve faydali bir ydntem olmustur.®®®Ancak bu

173 el-Kehf 18/64; el-Kasas 28/11.

174 en-Nisa 4/164; el-A‘raf 7/101.

175 e]-En‘am 6/130; el-A ‘raf 7/35.

176 |-En‘am 6/57.

7 Had 11/100; el-Kehf 18/13.

178 en-Nahl 16/118.

179 Sengiil, “Kissa” Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 25/499.

180 Sengiil, “Kissa” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 25/498; Demirci, Tefsir Usilii, 223.

181 Yusuf 12/102; el-Kasas 28/44-45; Demirci, Tefsir Usiilii, 220.

182 yusuf 12/111; el-Hacc 22/46; Sengiil, “Kissa” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 25/499;
Demirci, Tefsir Usilii, 221; M. Sait Simsek, Kur’an Kissalarina Girig (Konya: Kardelen Yayinlari, 2013),
65.

183 g|- En‘am 6/33-34; Had 11/120; Sengiil, “Kissa” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 25/500;
Simsek, Kur’an Kissalarina Girig, 65.

184 Sengiil, “Kissa” Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 25/500; Demirci, Tefsir Usilii, 222.

185 Simsek, Kur'dn Kissalarma Giris, 103.
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yontemde kissanin biitiin halinde tekrarindan ziyade stirenin konusu ve baglamina uygun
yonleriyle farkli agilardan yer verilmistir. Bir biitiin halinde verilen Yusuf kissasi
disindaki kissalar bu sekilde parcgalar halinde zikredilmistir. Kissalarda anlatilan olaylar
maksada uygun kismi anlatacak kadar verilmistir.'® Kissalar kuru, donuk tarihi

anlatimdan uzak; temsil ve tasvirlerle, canli ve etkin bir iislupla anlatilmistir.'8’

Kur’an kissalarinda zaman, mekan, sahis unsurlarinin arka planda tutulmasi ve
kullanilan tslup nedeniyle, kissalarin gergekte vukuu bulmadigi iddialarini giindeme
getirmistir. Edebi tefsir ekoliiniin kurucusu olan Emin el-Hili’nin (6l. 1966) 6grencisi
Muhammed Ahmed Halefullah (61.1997) tarafindan yazilan el-Fennii’l-kasasi fi 'l Kur’dn
adli doktora ¢aligmastyla bu iddia ilk defa ciddi olarak giindeme gelmis ve genis yanki
uyandirmistir. Halefullah bu ¢alismasinda Kur’an kissalarinin edebi-sanatsal yaklasimla
ele alinmasiin daha uygun olacagini ve Kur’an’in kissalarda anlatilanlarin vuku bulup
bulmamasina dikkat ¢ekmedigini ileri siirmistiir. Miellife gore Kur’an’da tarihsel,
temsili ve mitolojik olmak iizere ii¢ tiir kissa bulunmaktadir. Mitolojik kissa goriisii
nedeniyle elestirilen Halefullah’in iddiasina gére Kur’an, bircok ayetinde miisriklerin
Kur’an hakkindaki “esatiru’l evvelin/evvelkilerin masallar1” seklindeki nitelemelerine bir
olumsuzlamada bulunmamus, esatirin Allah’in degil de Muhammed’in kendisinin yazmis
olduguna dair iddialar1 reddetmekle yetinmistir. Bundan dolay1 Halefullah, Kur’an’da
masal bulundugunu sdylemekte sakinca olmadigini ve Kur’an’in herhangi bir nassina
aykir1 davranilmig olmayacagini iddia etmistir. Kur’an’da kullanilan mitolojik unsurlarin
ozellikle kullanilmadigini yalnizca Ogiitleri aktaran bir ara¢ olarak kissalara yer

verildigini ileri siirmiistiir.'8®

Halefullah’in bu goériislert Kur’an-1 Kerim’deki bir¢ok ayete aykiri ve tutarsizdir.
Zira konu ile ilgili ayetlere bakildiginda esatiru’l evvelin iddiasinda bulunanlarin agikca
reddedildigi goriilmektedir.'®® Ayni1 zamanda » oAl e dadn Akl 06 Gl ale 1

SN “dyetlerimiz kendisine okundugu zaman “Oncekilerin masallar!” der. Yakinda biz

186 Sengiil, “Kissa” Tiirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 25/500; Demirci, Tefsir Usilii, 224.

187 Sengiil, “Kissa” Tiirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 25/500.

188 M. Ahmed Halefullah, Kur’an’da Anlatim Sanati el-Fennu’l-Kasasi, ¢ev. Saban Karatas (Ankara:
Ankara Okulu Yayinlari, 2017), 226-239.

189 S5z konusu ifade igin bk. el-En‘am 6/25; el-Enfal 8/24; el-Mii’min{in 23/82; el-Furkan 25/5-6; Ahkaf
46/17.
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onun burnunu damgalayacagiz”*®® ayetlerinde acikca bu iddianin sahiplerine verilecek
cezadan bahsedilmektedir. Kissalarin gercekte yasanan olaylar oldugunu Kur’an’in

kendisi de zikretmektedir.1%!

Kissalarin anlatiminda mesaj eksenli bir dil kullanildig1 i¢in ayrintilara
girilmemistir. Miifessirler kissalarda kisa ve kapali olabilecek hususlarla ilgili doyurucu
bilgiler vermek igin Israiliyat olarak kabul edilen bilgilere basvurmuslardir. Hz.
Peygamber’in vefatindan sonra sahabe déneminden itibaren nakledilen Isriliyat’a dair bu
rivayetler ¢ogunlukla kissalar hakkindadir. Daha sonra tabiin ve tebeu’t-tabiin devrinde
Kur’an’in tefsirinde Israiliyat’in kullanilmasi sahabe donemine oranla daha da
artmistir.2%? Kur’an-1 Kerim kendinden 6nceki kitaplari tasdik eden ve Allah tarafindan
korunmus bir kitaptir. Bununla beraber Tevrat ve Incil de biitiinii tahrif edilmis kitaplar
degillerdir. Bu nedenlerden dolay: Israiliyat’mn tamami reddedilmemis Kur’an ve sahih
stinnete uygun olan rivayetler kabul edilip nakledilirken uygun olmayanlar ise

reddedilmek ve elestirilmek maksadiyla nakledilmistir.'%

190 e]-Kalem 68/15-16.

191 Al-i imréan 2/62; Had 11/49, 120; Yusuf 12/102; el-Kehf 18/13.

192 Abdullah Aydemir, Tefsirde Isrdiliyyat (Ankara: Diyanet Isleri Baskanligi Yayinlari,1979), 43-52;
Abdulhamid Birigik, “Israiliyat” Tiirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yaynlari,
2001), 23/199-200; Cerrahoglu, Tefsir Usiilii, 245.

193 Simsek, Kur'dn Kissalarina Giris, 120-121.
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UCUNCU BOLUM

ELMALILI HAMDI YAZIR VE SULEYMAN ATES’IN TEFSIRININ
KUR’AN iLIMLERI ACISINDAN KARSILASTIRILMASI

Elmalili Hamdi Yazir ve Siileyman Ates’in tefsirleri gerek yazildiklar1 donem
gerekse sonraki donemlerde etkili olmus iki 6nemli eserdir. Bunda ayetlerin tefsirine
getirmis olduklar1 agiklamalar, kullanmis olduklart yontem, dil, tislup vb. bakimlardan
Ozgiin olmalarinin etkisi biiyiiktiir. Bununla beraber tefsirleri bir¢ok esere kaynaklik
etmis ve farkli yonlerden akademik c¢alismalara konu olmustur. Calismanin bu
bolimiinde Yazir ve Ates’in ikinci boliimde ele alinan Kur’an ilimlerine dair yorumlarini

ornek ayetler lizerinden karsilastirmali olarak degerlendirmeye calisilacak.
3.1. Elmalih ve Ates’in Tefsirinde Esbab-1 Niizil Ilminin Mukayesesi
3.1.1. Hak Dini Kur’an Dili’nde Esbab-1 Niizal ilmi

Elmalili ayetlerin tefsirinde esbab-1 niizil ile ilgili rivayetlere genis bir sekilde yer
vermis ve mananin anlasilmasinda yeri geldiginde sadece rivayetleri yeterli gormiistiir.'%*
Niizl sebebiyle ilgili farkli rivayetlere yer veren Elmalili, bazen rivayetler arasinda
tercihte bulunmus,'®® bazen de sadece bunlari aktarmakla yetinmistir.1%® Elmalili, esbab-
1 niizhlle 1lgili rivayetlerin ardindan gerektiginde birikimini gosteren aciklamalara da yer
vermistir. AhkAm Ayetlerinin tefsirinde de yeri geldikge niiz{il sebeplerine zikretmistir.%’
Elmalili, sebeb-i niiz(ile dair rivayetlerde hadis kaynaklariyla beraber tefsir

kaynaklarindan da yararlanmigtir. 1%
3.1.2. Yiice Kur’an’n Cagdas Tefsiri’nde Esbab-1 Niizal Ilmi

Ates’in tefsiri esbab-1 niizl rivayetleri bakimindan oldukg¢a zengindir. Ates,

ayetlerle ilgili niizQll sebeplerine genel olarak yer vermeye calismis,'®® bazi ayetler

194 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1073; 3/1091.

195 Elmalily, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/216-217; 2/1661-1662.
196 Elmalily, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/429-431.

197 Elmalily, Hak Dini Kur’én Dili, 2/1282-1289; 2/1553-1556.
198 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 5/3797-3800.

19 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 1/380; 2/387.
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hakkinda niizil sebebi bulunmadiginda ise bunu belirtmistir.’® Ayetlerle ilgili varsa
biitiin niliz(ll sebeplerine de yer veren Ates, rivayetler arasinda tercihte bulunmus ve
bunlari tenkitten de kagmmamustir.?* Bahusus Ates, rivayet cesitliligi olmasi durumunda
izlenen yollardan biri olan ayet veya stirenin miikerrer nazil olmasi goriisiinii de kabul
etmemistir.?%2Baz1 rivayetleri ayrmtili olarak tahkik etmis, bunun sonucunda tutarsiz
gordiiklerini reddetmistir.’®® Bazi Aayetlerin tefsirinde sebeb-i niiziilden hareketle
cagimizdaki meselelere deginen yorumlara yer verip ayetlerin hiikiimlerindeki
evrensellige de dikkat cekmistir. Sebeb-i niiz(l rivayetlerinin ayetin anlamini tahsis
etmeyecegine vurgu yapmustir.2% Ates, rivayetleri aktarirken diger kaynaklarla beraber
hassaten Izzet Derveze’nin et-Tefsira’l Hadis adli eserine sik¢a basvurmus?® ve onun

rivayetlerle ilgili yorumlarin1 dnemsemistir.2%®
3.1.3. Elmahl ve Ates’in Tefsirinde Esbab-1 Niiziil ilminin Mukayesesi

Elmalili’nin esbab-1 niizdl ile ilgili yaklasimini sectigimiz su 6rnekler tizerinden

incelemeye c¢alisacagiz:
Ornek 1:
Szl Al A5l i e d aas WA s Rl L3 Al cliasd e L (e

“Insanlardan 6ylesi vardir ki, diinya hayatina iliskin sézleri senin hosuna gider. Bir
de kalbindekine (soziiniin oziine uyduguna) Allah’1 sahit tutar. Halbuki o, diismanlikta en

amansiz diismandir.”*®’

Elmalili bu ayet ve devamindaki ayetlerin Sakifogullarindan miinafik Ahnes b.
Serik hakkinda indirildigini belirtmistir. Ahnes, Hz. Peygambere gelip Miisliiman
oldugunu agiklamis, diller dokerek muhabbetten s6z etmis, yeminler etmistir. Sonra da

Hz. Peygamberin huzurundan ayrilarak Misliimanlarin bir ¢iftligine ugramis, ekinleri

200 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 2/196, 486.

201 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 1/352.

202 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 5/245-246.

208 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 21221, 487; 4/147.
204 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 2/278.

205 Ates, Yiice Kur’'an’mn Cagdas Tefsiri, 1/332, 2/1472.

206 Ates, Yiice Kur’'an’mn Cagdas Tefsiri, 4/415.

207 g|-Bakara 2/204.
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yakmis ve hayvanlar telef etmisti.?®® Bu rivayeti naklettikten sonra ayette zikredilen
Ozellikte bagka miinafiklarin da olabilecegine isaret eden Elmalili, insanlarin s6zlerine
degil durumlarina bakilarak degerlendirilmelerine dikkat ¢ekmis ve sebebin hususi

olusunun hiikmiin genel olmasia engel olmadigini ortaya koymaya calismistir.?%°

Ates ise bu ayetin tefsirinde Elmalili’nin naklettigi rivayetlere yer vermis ve bu tip

insanlarin her zaman olacagina isaret etmistir.?%
Ornek 2:
Gyl S W A0 148,28 5153530515085 aatua (8 S 500514 2 55

“Ey Ademogullari! Her mescitte ziynetinizi takinin (giizel ve temiz giyinin). Yiyin
95211

icin israf etmeyin. Ciinkii O, israf edenleri sevmez.

Elmalili bu ayette, sebeb-i niiziilleri aktardiktan sonra ayeti tip ilmiyle iligskilendiren
aciklamalara yer vermistir. Elmalili, bu ayetin niizQil sebebinin cahiliyye doneminde Arap
kabilelerinin ¢iplak tavaf adetiyle alakali oldugunu belirterek Oncelikle setr-i avretin
gerekliliginden ve cami adabindan bahsetmistir. Elmalili, ayetin niizil sebebiyle ilgili
Amirogullari, hac giinlerinde yemek ve yagl yemezler, ancak bayilip diismeyecek kadar
kGt miktar1 (6lmeyecek kadar yiyecek bir sey) yerlerdi ve bu sekilde haclarim
ylucelttiklerinden bahsetmistir. Miislimanlarin da boyle yapmay1 istemeleri tizerine bu
ayetin nazil oldugunu belirtmistir. Elmalili’ya gore bu ayette tip ilminin yaris
Ozetlenmigtir. Tibbin hastalik ilmi ve tedavi sanati oldugunu belirten Elmalili, bu ayette
sthhati korumayla ilgili sartlara 6zet olarak yer verildigini ifade etmistir.?!? Boylece ayeti

sebeb-i niizalinii de dikkate alarak doneminin sartlarina uygun bir sekilde yorumlamistir.

208 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 1/732-733.
209 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 1/734-735.
210 Ates, Yiice Kur’'an’mn Cagdas Tefsiri, 1/350.
21 el-A‘raf 7/31.

212 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 3/2152-2153.
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Ates’te Elmalili’nin naklettigi ayni rivayeti aktarmis, ancak ayetin yorumunda
namazda giizel giyinmenin miistechab olusuna ve israf etmenin yasaklanmasina

deginmistir.?*®
Ornek 3:

S 51 08 5008015 3 5 o o 558015 5 15 e s 30
L L

“Ana, baba ve akrabalarin (miras olarak) biraktiklarindan erkeklere bir pay vardir.

Ana, baba ve akrabalarin biraktiklarindan kadinlara da bir pay vardir. Allah, birakilanin

azindan da cogundan da bunlar: farz kilinmis birer hisse olarak belirlemigtir.”*'*

Elmalili miras hiikiimlerine dair bu ayetin tefsirinde sadece niizll sebebini

aktarmayi yeterli gérmiistiir ve su rivayeti aktarmistir:

Rivayet ediliyor ki, cahiliyye devrinde Araplar, “Mizraklari ile ¢arpismayan ve yurdunu
savunmayan miras¢i olamaz.” derler ve bundan dolay1 kadinlar1 ve ister erkekleri, ister kiz
cocuklar1 mirasc¢1 olarak tanimazlarmis. Ensardan Evs. b. Sabit (r.a.) vefat etmis, hanimi Ummii
Kabhle ile ti¢ kiz1 kalmist1. Vasileri olan amcazadeleri Siiveyd ve Urfuta yahut Katude ve Arfece
adinda iki adam gelmisler. Cahiliyye adeti iizere vefat eden sahsin mirasini kendilerine almislar.
Hanimma ve kizlarma hicbir sey vermemisler. Bunun iizerine kadin Ummii Kahle Resulullah
(s.a.v) sikayet etmis, Peygamberimiz (s.a.v.), “Haydi evine git! Bakayim Allah ne ortaya

koyacak.” buyurmus idi ki, iste bu dyet bunun iizerine indi.?*®

Ates ise bu rivayeti olayda ismi gegen kisilere yer vermeden genel olarak aktarmis

ve Hanefi mezhebinin ayetin hiikmiine dair i¢tihadina yer vermistir.?'®
Ornek 4:

S Y1 alal) (e 2550 G (30 A e sl JB 7550 oo Slisiiag

213 Ates, Yiice Kur’dan’in Cagdas Tefsiri, 3/331-332.
214 en-Nisa 4/7.

215 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1294-1295.

216 Ates, Yiice Kur’dn'in Cagdas Tefsiri, 2/207-208.

53



“Sana ruh hakkinda sorarlar. De ki: “Ruh Rabbimin emrindendir.”**’

Elmalili ve Ates yukaridaki ayetin nilizl sebebiyle alakali ii¢ rivayet
nakletmislerdir. Birincisine gore Hz. Peygamber Medine’de iken Yahudiler, kendisine
ruhtan sormuslar, bunun iizerine bu ayet indirilmistir. Ikincisine gére Kureysliler, Yahudi
hahamlarina gelmisler ve “Bize bir sey 6gretin su adamdan soralim” demisler. Yahudiler
de: “Ona rihtan sorun” demisler. Onlar da sorunca bu ayet nazil olmustur. Ugiincii
rivayette ise Yahudiler Kureyslilere: “Ona magara halkindan, Ziilkarneyn’den ve riihtan
sorunuz. Eger hepsine cevap verir ve susarsa peygamber degildir. Ilk ikisine cevap verip
liclinciisiine vermezse peygamber oldugunu” sdylemislerdir. Onlar gelip sormuslar ilk
ikisi agiklanip riih kapali birakilinca sorduklarma pisman olmuslar. Ugiincii rivayete gore

bu ayetin biri Mekke’de biri de Medine’de olmak iizere iki defa indirilmistir.?!®

Elmalili ayetlerin tekerriir hakkinda herhangi bir yorum yapmadan sadece
aktarmistir.?!® Ates ise bu ayetin hem Mekke’de hem de Medine’de inmis olmasii
reddetmistir. Ona gore Kur’an’da tekerriir eden ayetlerin ayn1 anlami verdikleri halde ayr1
zamanlarda indigi i¢in her seferinde yazilmistir. Medine’de indirilmis olsaydi, Kur’an’da
iki kere yer almasi gerekirdi. Yazilmadigi igin bu rivayetin aslinin olmadigini

savunmustur.??

Ornek 5:

G e gt oLl 3 ) SR Una ool JUA 30 i Mo &y 4y 401 (b e 555 Y 5
Lale 502 08 (R A &) ALiad e ) )5

“Allah’in, kiminizi kiminize tistiin kilmaya vesile yaptigi seyleri (haset ederek) arzu
edip durmaywm. Erkeklere kazandiklarindan bir pay vardir. Kadinlara da
kazandiklarindan bir pay vardir. Allah’tan, O nun liitfunu isteyin. Stiphesiz Allah her seyi
hakkiyla bilendir.”?**

27 gl-sra 17/85.

218 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 4/3197-3198; Ates, Yiice Kur’'an’in Cagdas Tefsiri, 5/245.
219 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 4/3197-3198.

220 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 5/245-246.

221 en-Nisa 4/32.
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Elmalili’ya gére bu dyet Hz. Peygamber’in eslerinden Ummii Seleme’nin, Allah’mn
elgisine: “Erkekler gaza eder, kadinlar etmez; kadinlara erkeklerin payinin yarist kadar

miras verilmistir. Ne olurdu biz de erkek olsaydik.” temennisi iizerine indirilmistir.??2

Ates ise yukaridaki ayetten 6nceki dort dyetin inis sebebi hakkinda herhangi bir
rivayet olmadigini belirtmistir. Sonrasinda Hz. Peygamber’in eslerinden Ummii
Seleme’nin, Allah’1n elgisine: “Erkekler gaza eder, kadinlar etmez; kadinlara erkeklerin
payinin yarisi kadar miras verilmistir.” seklinde bir beyani iizerine indigini aktaran
rivayetin Gisss e smas L3 51 83 e 88l Jale Ja gl ¥ 1 2435 241 LS50 “Rableri, onlara
su karsiligi verdi: “Ben, erkek olsun, kadin olsun, sizden hi¢chbir ¢alisanin amelini zayi
etmeyecegim sizler birbirinizdensiniz ?*® ayetinin inis sebebi olarak zikredilebilecegini

ifade etmis ve bu ayet hakkinda inmis olmasini1 zayif bir ihtimal olarak gdrmiistiir.?%

Sonug olarak her iki miifessirin de niizil sebeplerine 6nem verdiklerini ve niizil
sebebiyle ilgili kurali esas alarak ayeti niizal sebebiyle sinirlamayip ilahi mesajin
evrenselligine isaret edecek sekilde yorumladiklarini syleyebiliriz. Genel olarak her iki
eser de bir ayetle ilgili farkli niizil sebeplerine yer verilmistir. Ancak Ates’in, rivayetleri

tenkit etme hususunda daha cesur davrandigi miisahede edilmektedir.
3.2. Elmalih ve Ates’in Tefsirinde Nasih ve Mensiih Ilminin Mukayesesi
3.2.1. Hak Dini Kur’an Dili’nde Nasih ve Mensih ilmi

Elmalili, neshle ilgili goriislerine Bakara sliresinin 106. ayetinin tefsirinde yer
vermistir. Neshi “herhangi bir ser'i hitkkmiin aksine sonradan baska bir ser'i delilin delalet
etmesidir ki, ildh1 bilgiye nazaran evvelki hilkmiin miiddetinin sonunu beyan, bizim
bilgimize nazaran da zahiren baki goriinen o hiikkmii degistirip ortadan kaldirmak™
seklinde tanimlayan Elmalili, nesh kelimesinde hiikmiin degismesine dikkat ¢ekildigini
belirtmistir. Nitekim kelimenin Kur’an-1 Kerim’de ge¢mis oldugu diger ayetlerde de esas

anlaminin tebdil olduguna isaret etmistir.?%>

22 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1346-1347.
223 Al-i Imran 2/195.

224 Ates, Yiice Kur’'an’mm Cagdas Tefsiri, 2/265.
225 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/459-461.
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Elmalili’ya gore ayette bahsedilen nesh dnceki Kitaplarin neshedilmesi anlamina
geldigi gibi 1}-}'\ e kelimesinin umum ifade etmesinden dolay1 Kur’an Ayetlerinin neshini
de kapsamaktadir ve bunun aksini iddia etmek de nassin zahirini inkar etmektir. Ona gore
Kur’an’a dair li¢ ¢esit neshten s6z etmek miimkiindiir: Metni mensth olup hiikmii baki,
hem hiikmii hem tilaveti mensth olan naslar ve metni baki hiikkmii mensih olan naslar.
Elmalili neshin iman hakikatleri, itikat gibi ihbari hiikiimlerde olmayacagini, ebedi olarak
hiikme baglanmamis konu ve seriatlerle ilgili ingal hiikiimlerde ise neshin miimkiin
oldugunu orneklerle agiklamaktadir. Kur’an’in ihbari konularda Tevrat’1 ve diger ilahi
kitaplar tasdik ettigini, tefsir edip agikladigini, ingal konularin ise bir kismini kaldirarak,
her zamana gore uygulanacak hiikiimleri ve tesri usullerini i¢eren yeni ve miikkemmel bir

seriat getirdigini belirtmistir.??®

Elmalili, menstih sayilan bazi ayetlerde kismi nesh oldugunu ileri siirmektedir.
Buna gore kismi nesh, ayetin bir kisminin menstih olup bir kisminin menstih olmamasi
demektir.??” Elmalili’nin mensih kabul edilen bazi yetlerin tefsirinde Hz. Peygamberin
stinnetinden delil getirmesi, Kur’an ve siinnet arasindaki nesh iligkisinde klasik anlayisa

sahip oldugunu gostermektedir.??

Neshi kabul edenlerin delil olarak sunduklart <l 4 3aie 5 iu-u 5l Ll ) A “Allah
diledigini mahveder, diledigini yerinde sabit tutar.”?*® ayeti hakkinda kainatta siirekli bir
var ve yok olma olayinin yasandigini, bunun Yiice Allah’in iradesinde bir eksiklige yol
acmadi8ina isaret etmistir. Ayn1 sekilde seriatle ilgili farkli zamanlarda farkli hiikiimler
koymasi O’nun bilgisinde bir noksanliga sebep olmadigini ifade etmistir. Bunun ilahi
hikmetin bir gerekliligi oldugunu vurgulayan Elmalili, Kur’an’in kendisinde de nesh

olmasinin hikmetini Kur’an’in biitiin kitaplar tizerinde, miiheymin (gozetici) ve biitiin

zamanlarin degisikligine hakim Arapca bir hiikiim kitab1 olmasiyla agiklamigtir.2%

) X,'z//.’-,‘ 85 (5L
Elmalili, Kur’an’da neshin varligina delil olarak gosterilen a3 43 G8& 43 Ly 135

Gsalag Y 3 ST (5 s il W) 1 S8 O35 Wy A8 “Biz bir dyeti degistirip yerine baska bir dyet

226 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 1/461-462.

221 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 1/614-616, 865-867.
228 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/462, 614-616.

229 gr-Ra'd 13/39.

230 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 4/3002-3003.
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getirdigimiz zaman -ki Allah neyi indirecegini ¢ok iyi bilir- “Sen sadece uyduruyorsun”
dediler. Oyle degil, fakat onlarin ¢cogu bilmezler.”?! ayetinin tefsirinde de neshin hasa
Allah’mn bilgisizliginden degil, ilminin hikmeti geregi olduguna dikkat g¢ekmistir.
Elmalili, Ehl-i Kitap’tan ve miisriklerden bazilarinin Hz. Muhammed’in niibiivvetine dair

siiphe olusturmak amaciyla bu nesh meselesini kullandiklarini da vurgulamstir, 232

Elmalili, Kur’an’in kendisinde neshi kabul etmekle birlikte tefsirinde mensih
olarak kabul ettigi ayetlerin sayisinin az oldugu goriilmektedir. Bu ayetlerde var oldugu
sanilan ¢eliskileri daha cok tefsir veya tahsis ederck gidermeye calismistir.?®® Ancak
Elmalili, Kur’an’da neshi reddeden Ebi Miislim Isfahani’nin goriislerini elestirmis ve
neshin yerine ayetlerin tefsirinde kullandig1 tahsisi yanlis kullandigini ve bu hususta
zorlama yorumlar bulundugunu ifade etmistir. Elmalili’'ya goére Kur’an’da neshin
varligini reddeden, tipki Kur’an’in &mm ve hassini, muhkem ve miitesabihini reddeden

gibidir. Ciinkii hepsinin gelisi ve nakli ayn1 tarzdadir.?%*
3.2.2. Yiice Kur’an’m Cagdas Tefsiri’nde Nasih ve Mensiih Ilmi

Ates, Kur’an-1 Kerim’de neshin varligini kabul etmektedir. Ancak neshe yiikledigi
anlam ve alan konusundaki yaklasimi klasik nesh anlayisindan farklidir. Ates, Kur’an’1
sadece metinsel olarak degil, olgu baglaminda gorerek yani nazil oldugu zamani ve
ortam1 dikkate alarak bazi hiikiimlerin, sartlarin degismesiyle kaldirilip yerine baska
hiikiimlerin konmasmi dogal ve Allah’in hikmetine uygun bir durum olarak
degerlendirmistir. Bu bakis acisiyla neshi kabul edenlerin delil olarak kabul ettikleri
ayetleri yorumlamistir. uw; (s L & ) A% “Allah diledigini siler, diledigini de yerinde

birakur.?%®

ayetini tefsirinde siyak acisindan bir dnceki ayetin “her siirenin bir yazisi
vardir” ciimlesini tamamladigini belirterek nesh konusuna hi¢ deginmemistir.*® Bakara
siresinin 106. dyetinde nesih kelimesiyle beraber gecen insd/unutturma lafzin1 6ne

cikarmigtir. Nahl sGiresi 101. ayetinde ise gerektiginde bir ayetin, baska bir ayetle

231 en-Nahl 16/101.

232 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 4/3124.

233 Elmalily, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/527-528, 688; 3/2429-2430.
234 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 1/619.

235 gr- Ra'd 13/39.

236 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 4/484-485.
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degistirildigine isaret edildigini belirtmistir. Ates, bu iki ayetin Kur’an’da ki bazi

ayetlerin neshedilmesine veya unutturulmasina delili oldugunu savunmustur. 2’

Neshi, Hz. Peygamber’e unutturma olarak degerlendiren Ates, unutmanin Abduh
ve Resid Riza’nin iddia ettigi gibi’® Peygamber’in masumluguna aykiri olmadigni,
gezmek, yorulmak gibi insani bir hal oldugunu vurgulamistir. Bunun Peygamber’e Allah
tarafindan unutturuldugunu ve bu durumun Kur’an’in korunmus olmasma aykiri
olmadigini ifade etmistir. Cilinkii unutulan ayetlerin yerine yeni ayetler gelmis ve bunlarin
insanlar i¢in yeterli oldugunu savunmustur.?®® Ates, bu tarz bir neshin yazdirilmis olan

Kur’an’da olmadigini, yazilmadan 6nce bu durumun yasandigini vurgulamistir. 24

Ates’e gore Kur’an’da gecen neshle, hem metni hem de hitkmii menstih ayetler yani
Hz. Peygamber’e unutturulmus olan dolayisiyla yazilmayan ayetler kastedilmektedir.
Kur’an’da metin olarak yer alan her ayetin ise uygulanir hiikkmii vardir. Diger gesit
neshlerin herhangi bir dayanaklarinin olmadigini hatta Kur’an’i tahrife yol actigini

belirterek reddetmistir.?4!

Ates, Bakara siiresi 106. ayette gecen neshi, Kur’an’in daha 6nceki seriatleri neshi
olarak kabul edilen goriise kars1 ¢ikmistir. Bu goriisiin, Kur’an’in ruhuna ters olduguna
ve Kur’an’mm kendisinin onceki Kitablar1 tasdik edici bir kitap olduguna dikkat
cekmistir.?*? Kur’an’in ancak Kur’an ile nesh edilebilecegini de savunan Ates, siinnetin
vahiy olmadigini, ¢ogunun ahad haber oldugunu bu konuda tevatiiren bir soziin
ulagsmadigin1 belirterek siinnetin Kur’dn’t neshetmesinin Kur’an’in ruhuna aykirn

oldugunu savunmustur.?43

Ates, aralarinda var oldugu sanilan ¢eliski sebebiyle nesh oldugu iddia edilen

ayetlerin tefsirinde nesh yerine tahfifi esas alan yorumlar yapmistir.?** Ates’in, neshi Hz.

237 Ates, Yiice Kur’'an’mm Cagdas Tefsiri, 5/138.

238 Muhammed Resid Riza, Mendr Tefsiri, gev. Mehmet Erdogan vd., (Istanbul: Ekin Yaymlari, 2011),
1/563-568.

239 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 5/140-141.

240 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/217.

241 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/215; 5/140.

242 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/217-218; 5/138, 140.

243 Ates, Yiice Kur’dan’'in Cagdas Tefsiri, 1/216; Siileyman Ates, Kur’an’da Nesh Meselesi, (Istanbul: Yeni
Ufuklar Nesriyat, 1996), 16-17.

24 Ates, Yiice Kur’'an’mm Cagdas Tefsiri, 3/533, 534; 9/326.
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Peygamber’in unutmasi ile iligkilendirmesi olduke¢a dikkat ¢ekicidir. Ona gdre unutulan
ayetler Kur’an biitlinliigline zarar vermedigi gibi nesh edilen ayetler yerine yeni ayetler
nazil olmustur. Bu goriisiine delil olarak da a3 L Haall Alag 43 %0 sla L ) 205 Sié &b jii
“Sana okutacagiz ve Allah dilemedik¢e unutmayacaksin. O ag¢ik olant da bilir, gizli olan
da.”®® ayetlerini getirmistir. Zira ayette gecen istisna Hz. Peygamber’in baz1 seyleri
unuttugunu gosterir. Ates, bu unutulanlarin dinin aslindan olmayip beser olmasindan
kaynaklanan hususlar oldugunu belirterek Hz. Peygamber’in beser yoOniine vurgu

yapmlstlr.246
3.2.3. Elmahl ve Ates’in Tefsirinde Mensiih Sayilan Ayetlerin Mukayesesi

Nesh konusundaki farkli yaklagimlar sebebiyle mensih sayilan ayet sayisinda
ihtilafin oldugunu ilgili boliimde bahsedildi. Bu konu bazi klasik tefsirlerde mensth kabul

edilen ayetler iizerinden ele alinacaktir.
Ornek 1:
ol e T ol G915 G0 a1 58 8135 8 5l a5 1) e

“Sizden birinize 6liim gelip ¢attigi zaman, eger geride bir haywr (mal) birakmissa,
anaya, babaya ve yakin akrabaya mesru bir tarzda vasiyette bulunmasi -Allah’a karst

gelmekten sakinanlar iizerinde bir hak olarak- size farz kilindr***

Kur’an-1 Kerim’de neshi kabul edenlere gore yukaridaki ayetin hiikmii miras

8 ile neshedilmistir.*® Elmalili, ayetin tefsirinde oncelikle ayette gecen

ayetleri®*
“hayw/mal” kelimesiyle kastedilen malin 6l¢iisiiniin ne olacagiyla ilgili farkli rivayetler
nakletmistir. Ardindan malin 6l¢iisii belli bir miktara ulastiktan sonra vasiye, ebeveyni ve
akrabas1 i¢in vasiyet etmesinin vacip kilindigini, ancak vasiyet edilecek miktarin vefat

edecek kisinin goriisiine birakildigini belirtmistir. Elmalili’ya gére miras ayetleri ve

245 A“1a 87/6,7.

26 Ates, Yiice Kur’an'in Cagdas Tefsiri, 11/422-423; Daha fazla bilgi icin bk. Ates, Kur’dn’da Nesh
Meselesi, 5-13.

247 e]-Bakara 2/180.

248 en-Nisa 4/11, 12.

29 Kurtubi, el-Cami* li-ahkdmi’l-Kur’dn, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 3/99-101; Mahmid
Sihabuddin el- Alasi, Rihu I-medni fi tefsiri’l-Kur ani’l-Azim ve ’s-sebi’l-mesdni, thk. Ali Abdulbari Atiyye
(Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 2009), 1/451.
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“muhakkak biliniz ki, Allah Tedla, her hak sahibine hakkini verdi. Bundan sonra varise
vasiyet yoktur.”?° hadisiyle hak sahiplerinin alacagi miktar belirlenmis ve Ayetteki

vasiyet emri neshedilmistir.?>*

Ates, ayet hakkinda yapilan {i¢ yoruma yer vermistir. ilk olarak Elmalili’nin da
savundugu miras ayetlerinin ve varisi vasiyetten men eden hadisin bu ayeti neshettigi
goriisiinii aktarmustir. ikinci olarak bazi limlerin miras Ayetinin yakin akrabaya vasiyeti
kaldirdig1, fakat uzak akrabaya veya anne-babasi kafir olan bir mii’'mine vasiyet
hiikmiiniin farz alarak devam ettigi seklindeki gériislerini aktarmistir. Uciincii olarak ise
miras ayetleri ile bu ayet arasinda herhangi bir celiski olmadigini savunan Kadi
Beydavi®? ve Resid Riza’nin®*? yorumlarina yer vermistir. Ates, son olarak naklettigi
goriisii tercih etmis ve miras ayetleri ile vasiyet ayetleri arasinda herhangi bir ¢eligki veya
neshin olmadigin1 savunmustur. Miras ayetlerinin kisinin vefatinin ardindan varislerin
mal1 paylasmasiyla ilgili olduguna, vasiyyetin ise kisinin hayatta iken mali {izerinde

yapti1 bir tasarruf olduguna dikkat ¢cekmistir.?>*
Ornek 2:

il a2 L)y s Tia I G050 1 530s8 2k L8 13 S CUE N & 155 Gl sl 1y
)55 &l

“Savasta inkar edenlerle karsilastiginiz zaman boyunlarini vurun. Nihayet onlara

iistiin geldiginiz zaman bag1 stki baglayp esir alin... ">

Kur’an-1 Kerim’de savas hukuku ile ilgili birgok ayet vardir. Bunlardan biri de
yukarida zikredilen ayettir. Baz1 kaynaklarda bu ayetin seyf ayeti olarak bilinen Tevbe

siresinin 5. ayeti tarafindan nesh edilen ayetlerden biri oldugu kabul edilmektedir.?®

250 Eb(i Davad Siileyman b. el-Es’as es-Sicistani, es-Siinen, (Kahire: Matbaatii’s-Saade, 1950), “Vasaya”,
6 (No. 2870).

21 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 1/614-616.

22 Beyzavi, Envarii 't-tenzil, thk. Muhammed Abdurrahman Marasli, 1/123.

258 Ruza, Mendr Tefsiri, cev. Mehmet Erdogan vd., 2/203-204.

24 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/297-298.

255 Muhammed 47/4.

2% Taberi, Camiu’l beyan, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 21/183; Kurtubi, el-Cami * li-ahkdmi’l-
Kur’dn, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 19/244-249.
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Elmalil1, ayetin mensth oldugunu iddia edenlerin goriislerini aktardiktan sonra iki
ayet arasinda neshten ziyade tefsir farki oldugunu ifade etmistir. Bundan dolay1 6ldiirme
emri bakimindan ayetteki “oldiiriin” ifadesi, Tevbe stresinde gegen “boyunlarini vurun”

ifadelerini ayn1 anlamda yorumlamustir.?%’

Gorildiugi tizere Elmalili bu ayette neshten ziyade bir ayetin digerini tefsir ettigini
belirtmistir. Ates, ayeti mensth olarak kabul edenlerin rivayetlerini aktardiktan sonra
Elmalili gibi bu iki ayet arasinda iddia edildigi {izere nesh olmadigini birbirlerini tefsir

ettigini ileri siirmiistiir.?%®

Ornek 3:

CL8 1 5 o 8 Bl 281 S8 SIS Aaia 1) 540 030 () A3 (L5 A 130 15kl Gl T g

An) Hsae Al

“Ey iman edenler! Peygamber ile bas basa konusmanizdan once bir sadaka verin.
Bu, sizin i¢in daha hayirli ve daha temizdir. Sayet (sadaka) verecek bir sey bulmazsaniz,

bilin ki Allah ¢ok bagislayandir, cok merhamet edendir.”*°

Kur’an-1 Kerim’de menstih sayilan ayetlerden biri de yukarida zikredilen bu ayettir.
Bazi alimlere gore bu ayet, devaminda gelen ! Sl 138 Cilinia 28380 0o (i 1 5a38 G ARG
Oolad Ly a5 Aoy A Vel 5850 14 sl ) gl Kle @ &5 “Bas basa
konusmanizdan once sadakalar vermekten ¢ekindiniz mi? Bunu yapmadiginiza ve Allah
da sizi affettigine gore artik namazi kilin, zekati verin, Allah’a ve Resiiliine itaat edin.

Allah, biitiin yaptiklarinizdan hakkiyla haberdardir.”®® ayeti ile neshedilmistir.2%

Elmalil1, ayeti tefsir ederken oncelikle ayetin Restlullah’in meclisinde kendisine
fisilt1 ile bir sey sdylemek isteyenlerin adabinin nasil olmasi hakkinda indirildigini
belirtmis ve ayetin niizil sebebine dair birka¢ rivayete yer vermistir. Ardindan Hz.

Peygamber’in hediye kabul ettigini ancak burada kastedilen sadakayi kendisine ve

257 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 6/4373-4375.

28 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 8/415-416.

259 Miicadele 58/12.

260 Miicadele 58/13.

261 Kurtubi, el-Cami * li-ahkdmi’I-Kur ’an, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 20/321-325; Ibn Kesir,
Tefsirii’l-Kur’ani’l- ‘azim, thk. Sim1 b. Muhammed Selamet, 8/49-51.
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ailesine haram kilinan zekat ve sadaka olarak degil de fakirlere dagitmak tizere aldigini
belirtmistir.?%? Elmalili, ayette ki | 5238 “sadaka verin!” emrinin ibaha degil, viicib ifade
ettigini belirtmistir. Burada emrolunan sadakanin viicibiyyetinin hemen sonrasinda Ki

ayet ile neshedildigini savunmustir..?6®

Ates, oncelikle ayetteki sadakanin Miisliimanlara yardim i¢in konulan ve devlet
biitcesine ait olan bir ¢esit vergi olduguna dikkat ¢ekmistir. Ardindan ayetin menstih
olduguna dair Ibn Abbas’tan, Mukatil’den ve Hz. Ali’den ii¢ rivayeti nakletmistir. Ates,
birinci ayetteki sadaka verme zorunlulugunun ikinci ayette istege bagli kilindigini
dolayisiyla burada neshin degil, hafifletmenin oldugunu savunmustur. Bu sebeple her iki
ayetin hiikmiiniin de gegerli oldugunu, isteyenlerin sadaka verebilecegini, sadaka verecek

durumu olmayanlarin ise buna mecbur tutulmayacagini belirtmistir.?%

Ozetle Elmalil1, neshin Kur’an-1 Kerim’de oldugunu kesin olarak kabul ederken
mensih kabul edilen ¢ogu ayette nesh olmadigini géstermeye calismis, tefsir veya tahsis
yontemiyle ayetin daha iyi anlasilmasini saglayacak yorumlar yapmistir. Kur’an’da
neshin varligina inanmamay1 bazi ayetlerine inanmamakla denk gérmiistiir. Ates de neshi
kabul etmektedir. Ancak kapsam ve bakis acisiyla Elmalili’dan farklilagsmistir. Ates’in
kastettigi nesh, sadece metni ve hilkkmii mensiih olan ayetleri kapsamistir. Dolayisiyla
Ates, Kur’an-1 Kerim’de mensth ayet oldugunu kabul etmemekte ve kaynaklarda mensth
olarak sayilan ayetlerin izahi tefsir veya tahfife basvurarak yorumlamistir. Sunu da
belirtelim ki Ates, tahfifi nesh kapsaminda kullanmamistir. Kur’an’1n bir hitap olusuna,
inig siirecinde toplumun yararina olacak kurallarin neshedilmesinin normal bir durum
olduguna dikkat ¢ekerek bazi ayetlerin neshedilmesini, Hz. Peygamber’e unutturulmasi

olarak yorumlamustir.

262 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 6/4797-4799.
263 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 6/4798.
264 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 9/325-326.
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3.3. Elmalih ve Ates’in Tefsirinde Viiciih ve Nezair Ilminin Mukayesesi
3.3.1. Hak Dini Kur’4an Dili’nde Viiciih ve Neziir Ilmi

Miifessirlerin Kur’an tefsirinde ihtilafa diisme nedenlerinden biri Kur’an’da ¢ok
anlamli kelimelerin yer almasidir. Kur’an-1 Kerim’deki ¢ok anlamli kelimelere isabetli
mana vermek miifessirlerin énemle iizerinde durdugu noktalardan biridir. Zira baglami
ve dildeki kullanimlar1 dikkate alinmadan bu kelimelere takdir edilecek manalar Kur’an
mesajinin muhatap kitle tarafindan dogru bir sekilde anlasilmasina engel olacaktir.
Ulagilabildigi kadariyla Elmalili, tefsirinde viicih ve nezair ilmine miistakil olarak yer
vermemigtir. Bununla beraber gerek mukaddimelerinde gerekse bazi kavramlarin
tefsirinde Kur’an-1 Kerim’deki ¢ok anlamli kelimeler hakkinda birtakim agiklamalar
yapmustir. Elmalili, tefsirinin mukaddimesinde Kur’an-1 Kerim’deki kelimeler tizerine
yaptig1 agiklamada bir¢ok manay1 barindan kelimelere de deginmistir. Bu kelimelerin

dogrudan terciimeyle degil de te’vil ve tefsir yoluyla ifade edilebilecegini belirtmistir.2%

Goriildigi gibi Elmalili, kelimelerin dogrudan dildeki karsiligini vermektense
mananin aktarilmasimni daha onemli bulmaktadir. Tefsirinde ayetlere verdigi meale
bakildiginda buna dikkat ettigini goriilmektedir.®® Elmalili, Kur’an’in anlasiimasinda
kelime ve terkiplerin inceliklerinin gézetilmesi gerektigine de isaret etmistir. Kur’an’daki
bu inceliklerin belirlenmesinde ilk olarak kelimelerin manalarinin iyice tespit
edilmesinin, ikinci olarak lafiz ve mana yoniinden ilgili olabilecek kelime ve manalarin
karsilastirilmasinin, tiglincii olarak terkip sekillerini inceleyerek siyak ve sibaka dikkat
edilmesinin ve dordiincii olarak da asil mana ile siisleyici olarak zikrettigi unsurlarin
ayristirilmasmin  énemli  oldugunu vurgulamistir.?®’  Elmalili, kastedilen mananin
belirlenmesinde kelimenin asil kullanimi ile delalet ettigi manalara bagl kalinmasinin
onemine de dikkat cekmistir. Elmalili, Kur’an’in belagi tistiinliigiinii gdsteren viicih ve
nezair kelimelerinin tefsirinde hikmete vurgu yapan bir yaklasimla bu ilkelere uymaya

onem vermistir. 28

265 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/14.

266 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/732, 784.
267 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/122-123.
268 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/123.
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3.3.2. Yiice Kur’an’n Cagdas Tefsiri’nde Viiciih ve Nezair Ilmi

Ates’in tefsirinde viiciih ve nezair ilmine dair miistakil bir bagliga yer verilmemistir.
Tefsirinin birgok yerinde Kur’an’in bir mucizesi olan az kelime ile ¢gok mana ifade eden
tislabuna vurgu yapmistir.?®® Kur’an-1 Kerim’de ki ¢ok anlamli bir kelimenin ilk gectigi
yerde biitiin anlamlarina yer vererek izah etmistir. Ancak okuyucuyu tereddiitte
birakmamak icin kelimenin gectigi diger yerlerde de gerekli fakat 6zet agiklamalar
yapmistir.?’ Bazi kelimelerin Kur’an’in vahyedilmesinden 6nceki anlamlarini da
zikrederek aradaki anlam degisimine gostermistir.?’* Cok anlamli kelimeler ve nazirlerine
mana verirken siyak ve sibaka dikkat ederek kelimeye gegtigi her yerde ayni anlami

vermemistir.2’?
3.3.3. Elmahl ve Ates’in Tefsirinde Viiciih ve Nezair Illminin Mukayesesi

Miifessirlerin viicih ve nezdire dair tespit edebildigimiz goriislerini teorik olarak
ortaya koyduktan sonra bir dnceki boliimde de isaret edildigi tizere viicihu farkli anlama
gelen kelimeler nezairi ise bu anlamlardan her birinin tekrar ettigi ayetler iizerinden

ornekler vererek mukayese edilecek.
Ornek 1:
) At A4 U5 ey A bl Ll 5 )

“Rabbimiz! Bizi sana teslim olmugslardan kil. Soyumuzdan da sana teslim olmus bir

iimmet kal...”%"®

Yukaridaki ayette gegcen iimmet kelimesi Kur’an’daki ¢ok anlamli kelimelerden
biridir. Ummet kelimesi sdzliikte “yonelmek, kastetmek, dne gecmek; imam olmak”
manalarina gelen “emm” kokiinden tiiremistir. Sozlikkte “kendilerine peygamber

gonderilmis topluluk, her kabileden bir grup insan, her canli cinsi, biitiin iyilikleri

269 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/59,118.

210 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/59, 98, 99; 2/248; 4/144.
211 Ates, Yiice Kur’'an’mm Cagdas Tefsiri, 1/103,

212 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/311; 3/327.

213 g|-Bakara 2/128.
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kendisinde toplayan kisi ve kendisine uyulan énder’ anlamlarina gelir.?’* Bununla birlikte
Ragip el-Isfahani iimmet kelimesini “ayn1 dine inanma, ayn1 zamanda yasama veya ayni

mekanda bulunma gibi 6nemli bir unsurda toplanan gruplar” seklinde agiklamustir.?”

Kur’an-1 Kerim’de altmis dort yerde gecen iimmet kelimesi®’® “topluluk, millet, din,
zaman, Onder, devir, gecmis topluluklar, immet-i Muhammed, her tiirlii canli cinsi
anlamlarinda kullanilmistir.?”” Bu anlamlardan birkagin1 Elmalili ve Ates tefsirlerinde su

sekilde aciklamiglardir:

Yukaridaki ayet, Hz. Ibrahim’in Kabe’nin temellerini yiikseltirken oglu Hz. Ismail
ile beraber yaptiklar1 duanim bir boliimiidiir. Viicth ve nezair eserlerinde ise bu ayette
gecen immet kelimesi topluluk anlaminda kullanilmistir. Elmalili, Hz. Peygamber’in Hz.
Ismail’in soyundan geldigine dikkat c¢ekerek ve bir sonraki ayette gegen resiiliin Hz.
Muhammed oldugunu belirterek immet kelimesiyle kastedilen toplulugun timmet-i

Muhammed ifade etmistir.?®

Ates de Elmahli gibi Hz. Peygamber’in Hz. Ismail’in soyundan geldigine vurgu
yapip duada adi gegen elginin Hz. Muhammed oldugunu agik¢a belirtmistir. Ancak Ates,
immet kelimesini daha muglak bir ifadeyle Hz. Ibrahim ve Hz. Ismail’in neslinden gelen
bir millet olarak ifade etmis ve sdyle yorumlamustir: “128 inci Ayette Ibrahim ve Ismail’in,
Allah’tan, kendilerini yalniz Allah’a tapan kullar yaratmasini, nesillerinden de sadece
Allah’a tapan bir millet yaratmasini, kendilerine menasiklerini gostermesini ve

kusurlarini bagislamasini niyaz ettikleri anlatilmaktadir.”?"

Her iki miifessir, bizzat ifade etmeseler de yukaridaki ayette gegcen timmet
kelimesinin <3 % 20 &b “Onlar bir iimmetti gelip gecti.”? ayetindeki immet
kelimesinin naziri oldugunu varsaymistir. Zira Elmalili ve Ates, bu ayette kastedilen

toplulugu, Hz. Ibrahim’in bir diger oglu Hz. Ya‘kub’un soyundan gelen Israilogullart

274 Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitdbii’l-‘Ayn, thk. Abdulhamid Hindavi, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-
‘Timiyye, 1423/2003), “iimmet”, 1/88; Ibn Manzir, “iimmet”, 133.

275 {sfahani, “iimmet”, 23.

276 Abdiilbaki, “limmet”, 98-99.

217 Damegani, Kdmusu’l Kur’dn, thk. Abdulaziz Seyyidii’l-Ehl, “timmet”, 42; Ibnii’l-Cevzi, Niizhetii’l-
a ‘yn, thk. Muhammed Abdiilkerim Kazim er-Razi, “timmet”, 142-144.

278 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/496-497.

219 Ates, Yiice Kur’'an’mn Cagdas Tefsiri, 1/238.

280 g]-Bakara 2/134.
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olarak yorumlamistir.?8! Boylece Kur’an’da ¢ok anlamli olarak kullanilan {immet
kelimesine her iki ayette de Hz. Ibrahim’in soyuna isaret ederek benzer anlamlar
vermiglerdir. Elmalili ve Ates, ¢ok anlamli kelimelerden biri olan iimmet kelimesini
ayetin siyak ve sibak iliskisi, tarihi olaylar1 ve isimleri dikkate alarak tefsir etmeleri ayetin

anlasilmasina katki saglamigstir.

Oipdics G Cadll & Ca Sy A4l QWA O& “Iusanlar bir tek simmetti. Allah,

miijdeciler ve uyaricilar olarak peygamberler gonderdi...”?®

ayetinde gecen limmet
kelimesi ayn1 dini benimseyen millet?®® anlaminda kullanilmakla beraber bu topluluk ve
dinleri hakkinda tefsirlerde farkli yorumlar yapilmistir. Hz. Adem ve ziirriyetinin
inandig1 hak din, Hz. Adem ile Hz. Nih arasinda yasamus on nesil, bir topluluktan ziyade
insan fitratinda bulunan hak din Is1am,?®* ayn1 din iizere olan insanlar degil de ayni cins

f285

ve ayni simif“® seklinde farkli anlamlarda yorumlanmistir.

Elmalili, immet kelimesiyle ilgili yukaridaki goriislerinde ig¢inde yer aldigi alti
farkli yorumu zikretmistir.?®® Elmalili, Hz. Adem’in kissasma isaret ederek iimmet
kelimesini ilk yaratiligta hak olan ilahi kanunlara iman etmis ve onlara gore yasayan bir
tek topluluk olarak tefsir etmistir.?®’ Ates, immet kelimesiyle ilgili 6ncelikle tefsirlerde
verilen farkli goriislere yer vermistir. Ates de Elmalili gibi Hz. Adem’in peygamber
olarak gonderildigi topluluga isaret etmis ve insanin fitratinda var olan tevhid dinine

vurgu yaparak bunun Kur’an-1 Kerim’in ruhuna daha uygun oldugunu belirtmistir.?®

Elmalili ve Ates, yukaridaki yette gecen iimmet kelimesinin 313 A2V 5 & L
1 S8E88 “fnsanlar bir tek immettiler. Sonra aralarinda ihtilaf olustu. "* ayetindeki {immet
kelimesinin naziri olarak kabul etmistir. Ciinkii Kur’an’da genis bir anlam sahasina sahip

olan iimmet kelimesine her iki ayette de ayni din {izerinde birlesmis millet anlamini

281 Blmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 1/508; Ates, Yiice Kur’dn'in Cagdas Tefsiri, 1/243.

282 g|-Bakara 2/213.

28 Taberi, Camiu’l beyan, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 3/622.

284 7emahseri, el-Kegsdf, thk. es-Seyh Adil Abdi’l Mevcid-Ali Muhammed Muavvid, 1/421; Kurtubi, El-
Cami‘ li-ahkami’l-Kur’an, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Turki, 3/404-404.

285 Matiiridi, Tefsirii’l Kur’ani’l azim, thk. Fatma Yusuf Heymi, 1/158.

286 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 1/743-749.

287 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/750.

288 Ates, Yiice Kur’'an’mm Cagdas Tefsiri, 1/359.

289 Y{inus 10/19.
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vermislerdir.?®Her iki miifessir de ayette gecen {immet kelimesinin millet vechinin
nazirlerine Hz. Adem’in gonderildigi ayni inang ve amag etrafinda birlesmis toplum

seklinde yorumlayarak insanin tabiatinda olan fitri dine vurgu yapmislardir.
Ornek 2:

galiadl b Bh 555015 b shaad (i 558 (A5 5 T Jaka Ly el aila S GALalS

Ch 5i =l 3

“Iyi kadinlar itaatkdrdirlar. Allah’in (kendilerini) korumasi sayesinde onlarda
gizliyi  korurlar. Bagskaldwrdiklarimi  gordiigiiniiz  kadinlara ogiit  verin, onlari
vataklarinizda yalniz birakin. (Bunlar fayda vermez de mecbur kalirsaniz) onlar (hafifce)
déviin...” #1

Yukaridaki ayette gecen darabe fiili Kur’an’da oldukga genis bir anlam yelpazesine
sahiptir. Bu fiil ligatte “bir seyi bir yere vurmak, yolculuga ¢ikmak, hizli yiirimek, yiiz
cevirmek, bir yonden bagka bir yone dondiirmek, yerine getirmek, engel olmak, terk
etmek, miizik aleti ¢almak, hareket etmek, bozguna ugratmak...” gibi anlamlara
gelmektedir. Bununla beraber “gece” kelimesi ile “uzamak”, “namaz” kelimesiyle

2

“kilmak”, “yol” kelimesi ile “agmak”, “soguk” ve “riizgar” kelimeleriyle de “zarar
vermek” anlaminda kullanilmaktadir.?®2 Kur’an-1 Kerim’de tiirevleriyle birlikte 58 yerde
gecmektedir.?®® Liigat anlamindaki bu ¢esitlilik Kur’an’da ki kullammlarinda da
goriilmektedir. Ornek vermek,?®* isnad etmek,?®® nitelendirmek,?*® perde koymak,?’

vazgegmek,?® salmak, sarkitmak,?® yol almak,3® &rtmek, (duvar) cekmek,* zillete

290 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 4/2693-2694; Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 4/214-215.

291 en-Nisa 4/34.

292 [sfahani, “darabe”, 294-295; Ebii’l Hiiseyn Ahmed b. Faris, Mu ‘cemii Mekayisi’I-luga, thk. Abdusselam
Muhammed Harin, ( b.y.: Daru’l Fikr, 1399/1979), “darabe”, 3/397-398; ibn Manziir, “darabe”, 2565-
2570; Bayraktar Bayrakli, Yeni Bir Anlayisin Isiginda Kur’an Tefsiri (Istanbul: Bayrakli Yayinlari, 2002),
5/124.

293 Abdiilbaki, “darabe”, 514-515.

294 g|-Bakara 2/26; Tbrahim 14/24, 25, 45; en-Nahl 16/75, 76.

2% gz-Zuhruf 43/17.

2% en-Nahl 17/74.

297 el-Kehf 18/11.

298 gz-Zuhruf 43/5.

299 en-Nar 24/31.

300 T4aha 20/77.

301 el-Bakara 2/61; el-Hadid 57/13.
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mahkam olmak, carptiriimak,®% yolculuga ¢ikmak,®® el (ya da eldeki silah) vurmak3®*
anlamlarinda kullanilmistir. 3% Darabe kelimesi ayetlerde bulundugu baglama, beraber

kullanildig1 kelimeye, harf-i cere gore bu anlam gesitliliklerini gosterir.3%

Yukaridaki ayette baskaldirmasindan korkulan kadinlar icin eslerine 06giit
vermeleri, yataklarini ayirmalari, vedribuhunne seklinde karsilik vermeleri emredilmistir.
Ayette gegen darabe fiili gogu alim tarafindan hafifce doviin seklinde yorumlanmistir.3°’
Elmalil1 ve Ates de Bé}b\j ifadesine onlar1 hafifce ve kusur birakmayacak sekilde

doviiniiz manasini vererek yorumlamislardir.3%®

Elmalili ve Ates, yukaridaki ayette gecen darabe kelimesinin 35e¥) (33 155 yald
“Boyunlar iizerinden vurun.”*® ayetindeki darabe kelimesinin naziri oldugunu kabul
etmistir.. Zira Kur’an’da ¢ok anlamli kelimelerden biri olan darabe fiiline iki ayette de

vurmak manasini vermislerdir.31°

Ornek 3:
T A R I I Rl T R U R PO L P
L).;sl\wm\w\jéﬁﬁ\%weﬁﬁf\}eﬁw%eﬁ}m\}

“Onlari nerede yakalarsaniz oldiiriin. Sizi ¢ikardiklar: yerden siz de onlart ¢ikarin.

Fitne adam oldiirmekten daha agirdir. ..

Yukaridaki ayette gecen fitne kelimesi Kur’an-1 Kerim’in zengin kavram diinyasini
olusturan ¢ok anlamli kelimelerden biridir. S6zliikte altin, giimiis gibi degerli madenlerin

safligin1 anlamak i¢in ateste eritmek, kandirmak, vazge¢irmek, pusu kurarak yol kesmek,

302 g|-Bakara 2/61; Al-i imran 3/112.

303 en-Nis4 4/101; el-Maide 5/106.

304 e|-Bakara 2/60; en-Nisa 4/34; el-Enfal 8/12; Muhammed 47/4.

305 Mukatil b. Siileyman, el-Viicith ve 'n-nezdir, thk. Ahmed Ferid el-Mezidi, “darabe”, 95-96; Damegéani,
Kamusu’l Kur’dn, thk. Abdulaziz Seyyidii’l-Ehl, “darabe”, 288.

306 Abdulkadir Karakus, “Cok Anlamli Kelimeler iceren Ayetlerde Baglam ve Anlam iliskisi: Nisa Suresi
34’tincii Ayetin Baglami” e- Sarkiyat Ilmi Arastirmalar Dergisi 11/3 (Aralik 2019), 1353-1360.

307 Taberi, Camiu’l beyan, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 6/710-713; Razi, Mefatihu’I-Gayb,
10/93.

308 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1351-1352; Ates, Yiice Kur’an in Cagdas Tefsiri, 2/1276-278.

309 e|-Enfal 8/12.

310 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 3/2376-2377; Ates, Yiice Kur’'dn’m Cagdas Tefsiri, 3/490.

311 el-Bakara 2/191.
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yakmak, sinamak anlamlarma gelir.3'? Kur’an’da tiirevleriyle birlikte altmis ayette®!3

zikredilen fitne kelimesi sirk, miisriklerin dinden donmeleri i¢in yaptiklar1 baskilar,3!*

31 319
2

imtihan, sinama,®"® azap, iskence,®'® delalet, sapiklik,®!’ diisman saldirisi,®® giinah

nifak,3?° seytanin hilesi, kuruntusu,®?! gibi anlamlarda kullanilmistir.3??

Fitne kelimesinin Kur’an’da gectigi yerlerden biri de 2b sa A15 ah safidh Eua 2h 1815
CHEl (pe Al A5 L2 Al &Ba B “Onlart nerede vakalarsaniz oldiiriin. Sizi ¢ikardiklar

9323

yerden siz de onlart ¢ikarin. Fitne adam dldiirmekten daha agirdir. .. ayetidir. Bu

ayette gecen fitne kelimesi i¢in sirk ve Miisliimanlara dinden dénmeleri i¢in yapilan baski

seklinde iki farkli anlam verilmistir.3%

Elmalih, J& e 331 &85 “Fime adam oldiirmekten daha agirdwr.” ayetini
Miisliimanlarin vatanlarindan ¢ikartilmalar1 ve dinlerinden dénmeleri i¢in yapilan
baskilar olarak yorumlamistir. Haram aylarda miisrikler tarafindan Miisliimanlara yapilan
saldirilardan dolay1 savasma izni verilmesine de dikkat ¢ekmistir. Elmalili, ayetin niizal
sebebinin 6zel olmakla beraber fitnenin ve 6ldiirmenin mahiyetlerinin genel oldugunu da
ifade etmistir.3?® Ates, fitne kelimesinin Kur’an’da acik bir sekilde sirk anlaminda
kullanilmadigint belirtmis, bu ayette gecen fitneye Miislimanlara ve insanlara din
konusunda yapilan baski anlamini vermistir.3?® Her iki miifessir bu ayette gecen fitne
kelimesine viictih ve nezair eserlerinden farkli olarak mana vermislerdir. Zira bu eserlerde

ayetteki fitne kelimesine sirk anlam1 verilmistir.3?’

312 {bn Faris, “fitne”, 472-473; Isfahani, “fitne”, 271-272; Ibn Manzir, “fitne”, 3344-3347.

313 Abdiilbaki, “fitne”, 623.

314 el-Bakara 2/191, 193, 217; en-Nisa 4/91.

315 e|-Bakara 2/102; Taha 20/40, 85, 90, 131.

316 gl-Ankebiit 29/10; ez-Zariyat 51/13,14.

817 g]-Maide 5/41, 49

318 en-Nisa 4/101.

319 et-Tevbe 9/49.

320 o|-Hadid 57/14.

321 el-A'raf 7/27; el-Hac 22/53.

322 Damegani, Kamusu’l Kur’dn, thk. Abdulaziz Seyyidii’l-Ehl, “fitne”, 347-349; Ibnii’1-Cevzi, Niizhetii I-
a ‘yn, Muhammed Abdiilkerim Kazim er-Razi, “darabe”, 478-480.

323 gl-Bakara 2/191.

324 Taberi, Camiu’l beyan, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 3/293-301; Razi, Mefatihu’I-Gayb,
10/93.

825 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 1/695-696.

326 Ates, Yiice Kur’'an’mm Cagdas Tefsiri, 1/334-335

321 Damegani, Kdmusu’l Kur’an, thk. Abdulaziz Seyyidii’l-Ehl, “fitne”, 348; Ibnii’l-Cevzi, Niizhetii'l-a ‘yn,
thk. Muhammed Abdiilkerim Kazim er-Razi, “darabe”, 478.
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Elmalili ve Ates, yukaridaki ayette gecen fitne kelimesinin naziri olarak kabul
edilen 4K S0 o & ade o &Y & awmj “Fitne ortadan kalkincaya ve dinin tamami

Allah icin oluncaya kadar onlarla savasin. %8 a

yetindeki fitne kelimesine ise viiciih ve
nezairle ilgili eserlerde gegtigi gibi sirk manasmi vermistir. Bununla beraber her iki
miifessir, ayetteki savas emrinin biitliin diinyay1r Miisliman yapmak amaciyla degil din
konusunda ki baskilarin kalkmasi i¢in verildigini belirterek fitne kelimesine her iki ayette
de benzer anlamda vermistir. Ayrica Elmalili ve Ates, bu manay1 verirken ayetlerin

sebeb-i niizallerini de dikkate almislardir. 32°

Ayetlerin bulundugu pasajlarda islam dininin savas ahlakindan bahsedilmistir.
Islam’in dokunulmaz saydig1 zaruret-i hamsenin korunmasi hususunda saldirgan bir
diismana kars1 nasil davranilacagi oldukca onemlidir. Bu sebeple ayetlerde ortadan
kaldirilmasi istenen fitnenin sirk yerine Miisliimanlara dinden dénmeleri i¢in yapilan
baski, din hiirriyetinin engellenmesi, aleyhte yapilan propagandalar seklinde

yorumlanmasi ayetin hiikkmiiniin evrenselligine daha uygun olacaktir.

Mi’minler ile miinafiklarin kiyametteki durumlarinin anlatildigi bir ayet
pasajinda®® fitne kelimesi sl A8 &y e s ok N a0 “(Miinafiklar)
Mii’'minlere soyle seslenirler: “Biz de (diinyada) sizinle beraber degil miydik?”
(Mii'minler de) derler ki: “Evet, fakat siz kendinizi yaktimz...”®* seklinde ge¢mistir.
Ayetin 6ncesinde Mekke’nin fethinin gergeklestigi zor giinlerde fedakarlik yapanlardan
bahsedilmis devaminda o siralarda miinafiklik yapanlar ile mii’minlerin kiyamette
yasayacag1 bu sahneye yer verilmistir. O giin mii’minler &l 358 (,S.\Si, “Sizler kendinizi
fitneye soktunuz.” diyecekler. Bu ifade, miinafiklarin giinahlar1 veya nifaklari sebebiyle
helak olmalari, azaba ugramalar1 seklinde tefsir edilmistir.3*? Elmalili, miinafiklarin

fitneye ugramasini miinafiklik yaparak kendilerini atege atmak ve helak etmek seklinde

328 g|-Enfal 8/39.

329 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 3/2403; Ates, Yiice Kur’an in Cagdas Tefsiri, 3/510-511.

330 g|-Hadid 57/12-15.

331 e|-Hadid 57/14.

332 7emahseri, el-Kessdf, thk. es-Seyh Adil Abdi’l Mevcad-Ali Muhammed Muavvid, 6/47; Kurtubi, el-
Cami * li-ahkdmi’l-Kur’dn, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 20/249.
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yorumlamistir.333 Ates ise bu ifadeyle ilgili herhangi bir agiklama yapmamus; ancak ayet

“kendi canlariniza kotiiliik ettiniz” seklinde meal vermistir.33

Elmalili ve Ates, yukaridaki ayette gegen fitne kelimesinin i 1455 “Fitnenizi
tadin...”* ayetindeki fitne kelimesinin naziri olarak kabul etmistir. Ciinkii Kur’an’da
¢ok anlamli olarak kullanilan fitne kelimesine inkarcilarin ahirette ugrayacaklart azab ve

girecekleri ates manalarini vermislerdir.3%

Konuyla ilgili vermis oldugumuz 6rneklerde de goriildiigii gibi Kur’an-1 Kerim’in
dogru anlasilmasinda viicih ve nezair ilmi oldukg¢a 6nemlidir. Cok anlamli kelimelerin
ve nezairlerinin yorumlanmasinda her iki miifessir de bu ilimden faydalanmiglardir. Bazi
orneklerde ayetlerin sebeb-i niizGllerinden ve siyak-sibak baglamindan kaynaklanan
farkliliklar olmakla beraber c¢ogu Orneklerde kelimelere verilen agiklamalar aymi
dogrultuda olmustur. Kelimelerin nezdirlerinde de benzer veya yakin anlamlar
verilmistir. Okuyucu tarafindan kelimelerin dogru bir sekilde anlasilmasini saglayan

sebeb-i niizll ve dilsel agiklamalar konusunda her iki tefsir de oldukca kapsamlidir.
3.4. Elmalih ve Ates’in Tefsirinde Muhkem-Miitesabih Ilminin Mukayesesi
3.4.1. Hak Dini Kur’an Dili’nde Muhkem-Miitesabih Ilmi

Hemen her miifessir gibi muhkem-miitesabih ayetler konusundaki gériislerine Al-i
Imran siiresi 7. ayetin tefsirinde yer veren Elmalili, muhkem ayetleri, manas1 ve murada
delaletleri kesin, kelime ve cilimleleri bagka anlamlara cekilmeyen ayetler olarak
tanimlamistir. Ona gore kitab1 anlamada esas olan, hak ile batili ayiran, hakikatleri tasdik
edip ortaya koyan muhkem ayetlerdir. Bunun digindaki ayetler miitesabih olup her biri
murad olunabilecek gibi goriiniiste birbirine benzer ve ¢esitli manalara ihtimali olan
ayetlerdir ki hepsi mi, birisi mi murad oldugu agikca bilinemez. Bu ayetlerdeki kapalilik,

birgok anlama gelme olasiliklart muhekamat ve mukayese sayesinde giderilebilir.3%’

333 Elmalili, Hak Dini Kur’dan Dili, 6/4742.

334 Ates, Yiice Kur’'an’in Cagdas Tefsiri, 9/265.

335 gz-Zariyat 51/14.

33 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 6/4530; Ates, Yiice Kur’dn'in Cagdas Tefsiri, 9/54.
337 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1035-1038.
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Elmalili, konuyla ilgili 3 aSa 33 G &iad & 441 Cusal 6 “Elif Lam R,
Kur’an ayetleri, hiikiim ve hikmet sahibi (bulunan ve her seyden) hakkiyla haberdar olan
Allah tarafindan muhkem kilinmig, sonra da Allah’tan baskasina kulluk etmeyesiniz diye
ayrt ayri aciklanmus bir kitaptir.”33®  ayeti ile S0 s UWES ¢unall (A1 0755 &1 “Allah
sozlerin en giizelini; dyetleri, birbirine benzeyen ve tekrarlanan bir kitap olarak
indirmistir.®®  ayetlerinde muhkem ve miitesabihligin karsit anlamda degil, birbirini
aciklayici olarak kabul ederken Al-i Imran 7. ayette delalet itibariyle zit anlam olarak
anlasilmas1 gerektigini ifade etmistir.>*> Muhkem ve miitesdbih konusuna manasi
bakimindan agik ve kapali olan lafizlar kapsaminda da deginen Elmalili, muhkemin
manasini kesinlik bildiren ayet, miitesabihi ise gercekten murad edilen manay1 anlamak
iimidi ve ihtimali kesilmis olan ayet olarak agiklamistir. Bununla beraber miitesabihin
kisimlarina yer vermistir. Bu kisimlardan hafinin hiikmiiniin arastirma; miigkilin
hiikmiinii arastirmayla beraber diisiinme; miicmelin hiikmiiniin agiklayict bir tefsir ve
aragtirma; asil miitesabihin hiikkmiiniin ise duraklama ve Allah’a teslim olup siginma

341

seklinde ifade etmistir. Dolayisiyla Elmalili’ya gore mutlak miitesabihi Allah’tan

baskas1 bilemez.

Elmalili, miitesabihleri lafiz, mana ve hem lafiz hem de mana yoniinden ii¢ kisimda
ele almistir. Lafiz bakimindan miitesabihlere “ebben”, “yeziffin™ gibi garip lafizlari,
“yed”, “ayn” gibi miisterek lafizlar1 ve climlenin yapisindan kaynaklanan lafizlari; mana
bakimindan miitesabihlere Allah’in sifatlar1 ve ahiret hayatiyla ilgili insan tasavvurunu
asan ayetleri misal vermistir. Hem lafiz hem de mana bakimindan miitesabihleri ise
umum ve husus gibi nicelik, viicup ve nedb gibi nitelik, nasih ve mensih gibi zaman,
ayetin nazil oldugu toplumdaki adet ve gelenekler, fiilin sthhat ve fesadindaki sartlar
bakimmdan bes kisimda ele almistir.3*? Kur’an-1 Kerim’de miitesabihlere yer
verilmesinin faydalarma deginen Elmalili, miitesabih ayetlerin olmamasi durumunda
diisiincenin donmasi, tekdiize haline gelmesi, hatta Allah’in bilgisinin sona ermesi gibi

vehimlere sebebiyet verecegine dikkat ¢ekmistir.>*3

338 Had 11/1.

339 gz-Ziimer 39/23.

340 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1037.

341 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1038-1040.
342 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1039-1040.
343 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1038-1039.

72



Muhkem ve miitesabih konusunda dengeli bir anlayisin gerekliligine vurgu yapan
Elmalil1, ayetin niizll sebeplerini aktarip Yahudi ve Hristiyanlarin miitesabihlerle ilgili
muhkemi yok sayan miibalagali te’vil yaklasimlari ile miitesabihi yok sayip anlamadigi
konular1 hurafe, efsane olarak kabul eden anlayislar1i reddetmistir. Miitesabihlerin
te’vilini kendisine hikmet verilmis ehi\ s &5 M5 ilimde riisuh sahibi (uzman) olanlarin
yapma hakkinim oldugunu belirtmistir.>** Elmalili, alall & (5 4 305 ciimlesinin bagindaki
“vav” harfini isti’nafiye olarak kabul edip “miitesabihatin te’vilini Allah’tan bagkasi
bilemez. Ilimde rasih olanlar bile sdyle derler” seklinde & Y iizerinde vakfederek anlam
vermistir. Sonrasinda te’vil agisindan miitesabihlerin kulun bilgisinin disinda olan, garip
lafizlar, muglak hiikiimler gibi insanlarin bilmesinin miimkiin oldugu ve ilimde riisuh
sahibi olanlarin anlayabilecegi seklinde iic kismindan bahsetmistir. Elmalili’ya gore
buradaki asil amag¢, anlamanin siirmin belirlenmesi ve murad edilen mananin tesbit

edilmesidir.34
3.4.2. Yiice Kur’an’n Cagdas Tefsiri’nde Muhkem-Miitesabih ilmi

Ates, muhkem-miitesabih konusunu Al-i Imran stiresi 7. ayetin tefsirinde ele
almistir. Ik olarak Aayetin sebeb-i niizil olan Necran’dan gelen Hiristiyan heyetinin
Medine’de Hz. Peygamber’le Allah’in birligi tizerine yapmis olduklar1 miinakasalara
dikkat cekmis ve ayette Hiristiyanlarin Kitab’in esasi olan agik ayetleri birakip
miitesabihlere yoneldikleri i¢in tevhide aykiri inanglara sapmalarina isaret edildigini
belirtmistir.3%® Ates, ayette gecen <l el-Kitdb’m Hz. Muhammed’den onceki
peygamberlere indirilmis olan Ilahi Kitdb oldugunu muhkem ve miitesabih tasnifinin
Kur’an’n degil, onceki Kutsal Kitablarin ayetlerini kapsadigini savunmustur. Dolayisiyla
miitesabihlerin ardina diigenlerden kastedilenin Hz. Peygamber’in ashabi degil, ehli
kitaptan kimseler oldugu, ilimde rasih alimlerden kastedilenin ise ehli kitab alimlerinin

oldugunu ifade etmistir.34’

Ates, Kur’an ayetleri hakkinda miitesabihligi; anlam kapaliligi, ¢cok anlama

gelebilen manasinda degil, gilizellikte, saglamlikta birbirine benzer, hepsi birbirinden

344 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1043-1044.
345 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1045-1048.
346 Ates, Yiice Kur’'dn’mn Cagdas Tefsiri, 2/12-13.
347 Ates, Yiice Kur’dn’mn Cagdas Tefsiri, 2/14-17.
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giizel manasinda kullanilmistir. Bununla beraber Kur’an’da anlasilmasi zor ayetlerin
olduguna da dikkat ¢ceken Ates, bu ayetlerde izlenilmesi gereken yontemin temel ayetler
olan muhkem ayetlere uymak, Allah’in zat1 ve sifatlariyla ilgili ayetlerde ise Arapgada

kullanildig1 haliyle anlayip mahiyetini Allah’a havale etmek oldugunu belirtmistir.3*8

3.4.3. EImalil1 ve Ates’in Tefsirinde Muhkem-Miitesabih Ilminin Mukayesesi

Miifessirlerin muhkem-miitesabihe dair goriislerini teorik agidan ortaya koyduktan

sonra li¢ 6rnek dyet 6zelinde yorumlayarak mukayese edilecek.
Ornek 1:
SUE Y1 o) (e i3l s (5 AT Ce E03M JEZ 50 o Sy

“Sana rih hakkinda soru soruyorlar. De ki: “Ruh, Rabbimin bilecegi bir seydir.
23349

Size pek az ilim verilmigtir.

Yukaridaki ayette gecen ruh ile kast olunan mananin ne olduguna dair kaynaklarda
farkli goriislere yer verilmistir. Ruhun mahiyet olarak bilinemeyecegi kabul edilmekle
birlikte bu ayette ifade edilen rih kelimesinden Kur’an, Hz. Peygamber’e vahyi getiren
melek Cebrail veya canlilara hayat veren rih gibi manalar kastedilmistir.>*® Elmalili,
ayetle ilgili oncelikle herhangi bir yorum veya tercih yapmadan Mekkeli miisriklerin ve
Yahudilerin Hz. Peygamber’i imtihan etmek amaciyla riihla ilgili sorularindan bahseden
{i¢ ayr1 sebeb-i niizil rivayetini aktarmistir.>®* Sonrasinda ruh hakkinda hareket, hayat ve
anlayisin baglangici olan sey anlaminda {i¢ bakis agisinin bulundugunu ifade etmistir.
Buna gore ilk olarak rihun hareketin baslangici diisiincesiyle, maddenin tam karsilig
olan kuvvet kastedilmistir. Ikinci olarak rh biitiin canlilarm hayatinin baslangici
anlammda diisiiniilmiistiir. Ugiincii olarak ise anlayisin baslangici, farkli dereceleri
bulunan suurun ve manevi hayatin vasitasi olarak rithun kastedildigini ve bu manada olan

riha en acik bir sekilde insan nefsinde goriilmesi sebebiyle insan rihu denildigini de

348 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 2/16-17.

349 g|-Isra 17/85.

350 Taberi, Camiu’l beyan, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 15/71; Zemahseri, el-Kessdf, thk. es-
Seyh Adil Abd’l Mevcid-Ali Muhammed Muavvid, 3/548.

31 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 4/3197-3198.
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belirtmistir. EImalili, bu rGthun insanin nefsini hayvani rithtan ayirdigini, insana ait bilgiyi
hakka ulastirarak bu rihla insanin hem Rabbini, hem kendisini hem de ¢evresini bildigini

ifade etmistir.>>?

Elmalili, rGhun Allah’in “ol” demesiyle yaratilan ilahi bir harika veya Rihii’l
Kudiis denilen Cebrail anlamina gelebilecegini de zikretmistir. Elmalils, alall (e Zissl
S Y1) <. Ve size ilimden ancak biraz verildi.” hitabmnin genel anlamda biitlin insanlara
oldugunu belirterek insan ilminin Allah’in ilmine gore az, O’nun tarafindan verilmis,
sinirli, bitmeye mahkum olmasina vurgu yapmuistir. Ayrica insanin ilminin Allah
tarafindan verildigi gibi yok edilebilecegine de dikkat ¢ceken Elmalili, bundan dolay1
bilgiden dogacak kibirden sakinmak i¢in bu hususun daima akilda tutulmasi gerektigine

isaret etmistir.%

Ayetin tefsirinde ilk olarak niizdl sebeplerini aktaran Ates, dyette gecen rihtan
maksadin bliylik ihtimalle Hz. Peygamber’e vahiy getiren melek oldugunu belirtmistir.
Rahun, Rabbin emrinden olmasiyla ilgili ya Allah’in emriyle vahiy getirmesi ya da
Allah’1n isinden olmasi ve mahiyetini Allah’in bilmesi anlamlarina gelebilecegini ifade
etmistir. Ayette rihun insanlar tarafindan hi¢ bilinmeyeceginden degil, insana ruha dair
az bilgi verildigine dikkat ¢eken Ates, buradan hareketle rhun nefsin ana unsuru
oldugunu belirterek nefis terbiyesiyle rhlarini gelistiren insanlarin olaganiistii isler
yapabilecegine 6rnekler vermistir. Zikir ¢ekmek, fakirizm, Budizm ve tasavvufta kuyruk

sokumuyla rihun arasinda kurulan iliski vermis oldugu bu érneklerdendir.®%*

Her iki miifessir de rGhla ilgili paralel yorumlar yapmistir. Bununla beraber
Elmalili rGh hakkinda bir goriis tercih etmemis, Ates ise rihun vahiy melegi olabilecegini
belirtmistir. Ancak hakikatini ve mahiyetini sadece Allah’n bildigi rihu, bilgileri kadar

agiklamislar kesin hiikiim vermekten kaginmiglardir.

Ornek 2:

352 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 4/3198-3200.
353 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 4/3202-3204.
354 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 5/246-248.
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Lol (538 0 G T () sl L) S0 s Gl &)

“Sana biat edenler ancak Allah’a biat etmis olurlar. Allah’in eli onlarin eli

iizerindedir... %®

Yiice Allah yarattig1 higcbir seye benzememektedir. Bununla beraber Kur’an-1
Kerim’de Yiice Allah icin zahiri olarak alindig1 takdirde sikinti olan ve insan aklinin
hakikatini ihata edemedigi yed,**® vech,®’ istiva,®® nefs,®° cenb,*? ayn®! gibi
miitesabih sifatlar gegmektedir. Sifatlarla ilgili selef alimlerine gore sifatlar malum olsa
da bunlarin Allah’a isnad1 muhaldir. Bundan dolayi selef alimleri sifatlarin isaret ettigi
anlamlarin tayinini Allah’a havale etmis ve onlara inanmanin yeterli oldugunu
sOylemiglerdir. Bu konuda halef alimleri ise Allah’in zatin1 bilmenin muhal olacagina

inanmakla beraber bu sifatlara Allah’m yiiceligine uygun ¢esitli manalar vermislerdir.>®2

Yukaridaki ayette de lafzen Yiice Allah’a, yaratilmislara 6zgii olan organ/el isnad
edilmektedir. Elmalili, bu kullanimin amacina dair iki ihtimalden soz etmektedir: Biri
Yiice Allah’in bey‘ati tasvir ederken Peygamber’i te’kid etmesi, digeri de Allah’in
kuvvetinin onlarin {izerinde olmasidir. Ancak netice itibariyle bey atte bulunanlara
sagladig1 faydalara dikkatin ¢ekildigini ifade etmistir.%%3

Ates i1se Kur’an’da insanlarin anlayislarina yakin tasvirlere yer verildigine, sifatlara
da bu amagla bakilmasi gerektigine dikkat cekmis ve kelamcilarin sifatlarla ilgili yapmis
olduklar1 tartigmalarin sonraki donemlerde ortaya c¢ikmis bir mesele oldugunu
belirtmistir. Burada ayetin asil amacinin da Allah adina Peygamber’e yapilan bey ‘atin

onemine vurgu oldugunu ifade etmistir.%*

355 el-Feth 48/10.

3% el-Feth 48/10.

357 el-Bakara 2/115, 272; er-Riim 30/38; er-Rahman 55/27; el-Leyl 92/20.
358 o|-A’raf 7/54; Taha 20/5.

39 Al-i imran 3/28.

360 gz-Ziimer 39/56.

361 Taha 20/5.

32 {lyas Celebi, “Sifat”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 2009),
37/102.

363 Elmalili, Hak Dini Kur’dan Dili, 6/4413-4414.

364 Ates, Yiice Kur’'an’mm Cagdas Tefsiri, 8/474.
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Her iki miifessir de Yiice Allah’in, yaratilmiglara 6zgii sifatlardan miinezzeh
oldugunu belirtmislerdir. Dolayisiyla ayetteki haberi sifat1 Allah’in sanina uygun olarak

yorumlamiglardir.
Ornek 3:
il o 130 85815 Ly {555 S8 Al glad 4315

“Stiphesiz o kiyametin (kopacaginin) bir bilgisidir. Artik onun hakkinda asla siiphe

etmeyin, bana uyun, bu dogru bir yoldur. 1365

Yukaridaki ayette gecen miitesabihlik, zamirin mercii ile ilgili farkli ihtimallere
dayanmaktadir. Zira ayette gecen 4 ibaresindeki hu (¢) zamirinin mercii hakkinda
kaynaklarda Hz. Isa’nin kiyamet alameti olarak diinyaya gelmesi, son peygamber Hz.
Muhammed veya Kur’an-1 Kerim’in kiyamet i¢in bir bilgi olmasi seklinde farkli yorumlar
yer almaktadir.®®® Birden cok manaya ihtimali olmasindan dolay1 miitesabih olarak kabul
edilen bu zamirlerin tespitinde baglam, Arapga dil kurallari, sebeb-i niiz(l gibi unsurlar

oldukga 6nemlidir.’

Elmalili, ayetteki hu () zamirinin merciini baglamdan ve hadis rivayetlerinden
hareketle Hz. Isa’nin kiyamet alameti olarak ahir zamanda diinyaya inmesi seklinde
yorumlamustir. 3% Ates ise hu (¢) zamirinin Hz. Isa olduguna isaret eden yoruma yer
vermekle birlikte ayetin biitliinlinii dikkate alarak zamirin kiyametin bilgisi anlaminda

kullanildig1 gériisiinii daha dogru bulmustur.3°

Sadece siyak gbz Onilinde bulundurularak ayeti anlamaya ¢alistigimizda zamirin
merciinin Hz. Isa olmasi daha isabetli oldugu sonucuna varilir. Ancak Kur’an-1 Kerim’in

biitiiniine baktigimizda Hz. Isa’min niizliinii agik¢a belirten bir Ayetin olmamasi,

%65 ez-Zuhruf 43/61.

366 Razl, Mefatihu’l-gayb, 27/223; Matiiridi, Te’vilatii ehli’s-siinne, thk. Fatma Yusuf el-Heymi, 4/442;
Abdullah b. Ahmed en-Nesefi, Tefsiru’'n Nesefi (Meddriku t-tenzil ve hakdikut-te’vil), nsr. Yusuf Ali
Biideyvi (Beyrut: Daru’l Kelimi’t-Tayyib, 1419/1998), 3/279; Muhammed Tahir b. Astr, et-Tahrir ve’t-
tenvir (Tunus: Daru’t-Tanusiyye, 1984), 25/242-243.

367 Fatih Tiyek, “Kur’an’da Zamirin Merciini Tespitteki Baglamsal Sorun”, Bilimname: Diisiince Platformu
27/2 (2014), 143-144.

368 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 5/4281.

369 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 8/259-260.
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sonrasinda gelen ayetlerde son peygambere uymanin gereklili§ine vurgulanmasi
nedeniyle®’® Ates’in yapmis oldugu yorumun zamirin anlasiimasinda daha isabetli oldugu

sOylenebilir.

Ele alinan ornekleri esas alindiginda her iki miifessirde ayetlere kesin yorum
vermekten kagimmustir. Allah’in  sifatlariyla  ilgili  ayetleri yiiceligine uygun
yorumlamislardir. Bunun disindaki miitesabih ayetleri, Elmalili klasik donem alimlerinin
cizgisinde; Ates ise daha ¢ok Kur’an biitiinligiinii dikkate alarak klasik anlayistan farkli

yorumlamustir.
3.5. Elmalih ve Ates’in Tefsirinde Huriif-1 Mukattaa ilminin Mukayesesi
3.5.1. Hak Dini Kur’an Dili’nde Huraf-1 Mukattaa

Elmalili, kimi zaman felsefi ve tasavvufi acidan ayetleri yorumlamistir. Hurtif-1
mukattaayla ilgili el-Bakara stresinin ilk ayetinde yapmis oldugu genis agiklamalarinda
da bunu gormekteyiz. Elmalili, oncelikle hurdf-1 mukattaanin kiraat farkliligindan
kaynaklandigini ve bu harflerin ayet olusunun tevkifi bir ilim oldugu belirtmistir.3"t
Mukattaa harflerinin goriiniiste bir harf oldugunu ancak ebcedle bakildiginda goriinen ve
goriinmeyen manalara sahip oldugundan bahsedip dncelikle harflerin manalari ile alakali
kaynaklarda gegen goriisleri aktaran®’? Elmalili, Kur’an’da bu harflerle hitabin ¢ok derin
faydalar1 olduguna dikkat ¢ekmistir. Mukattaa harflerini, insan aklini lafizdan manaya,
manadan esyaya, esyadan yaratmanin sirrina, varligin baslangicina ve bu hal {izere
metafizik alemi tetkik edip bunun sonucunda kisinin acizligini itiraf etmesini ve tam bir
iman ile irsadin1 beklemesini saglayan hitaplar olarak degerlendirmistir. Tek baslarina
hi¢cbir mana tasimayan bu harflerle sayilamayacak kadar mana tasiyan, kainati en giizel
sekilde anlatan kitaplar1 var eden kudrete ve sirra dikkat gekmistir. Hurf-1 mukattaalarin

miitesabihligini, manasiz bir kapaliliktan ziyade manalarin ¢oklugundan kaynaklanan ve

kapsaml1 hakikatleri barindiran bir anlatis bicimi olarak ifade etmistir.3”® Bununla beraber

370 Daha fazla bilgi icin bk. Mehmet Kiligarslan, “Hz. Isa’nm Oliimiiniin ve Ref’inin Naslar1 Baglaminda
Tetkiki” Uluslararasi Sosyal Bilimler Egitimi Dergisi 5/2 (2019), 198-215.

871 Elmalily, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/152.

872 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/153-155.

878 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/157-158.
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bazi mukattaa harflerindeki miitesabihligi muhkem bir bagka ayetle mana vererek

aciklamigtir 34

Hz. Peygamber’in tebligi sirasinda inkar edenlerin bu harfler karsisinda aciz
kaldiklarini ve bunlara dikkatlerini vermekten kurtulamadiklarini belirtikten sonra “basta
hayreti uyandirmak, dikkatleri celbetmek adina Fatiha sGresinin bu harflerle baslamasi
daha faydali olmaz miydi?” sorusunu sormus ve burada ki ilahi hikmetin giizelligine
isaret etmistir. Elmalili’ya gore Fatiha &l ile baslasaydi Kur’an’in oncelikli gayesi olan
ilim ve hidayet gozden kacardi. Zira Kur’an’in muhatapla Fatiha iizerinden tevhid {izerine
bir antlasma yaptigini bu sekilde bir baslangicin faydali olmaktan ¢ok zararli olacagini

ifade etmistir.>"®

Elmalili’ya gore bu harfler Kur’an vahyi inerken Hz. Muhammed’in kulaginda bir
ozellik ile ¢inlayan ve sekillerini, manalarint Hz. Muhammed’in kalbinde yerlestiren ve
tesbit eden, anlamlarmi Hz. Peygamber’in disinda kimsenin anlayamadigi vahiy
sesleridir.3"® HurGf-1 mukattaa konusunda selef Alimlerin goriislerine yakin oldugu
anlasilan Elmalili, harflerle ilgili yapmis oldugu aciklamalarda insan zihnini, harflerden
baslayip yaratilisin sirrina ve kudretine gétiiren silsileye dikkat ¢ekerek aslinda hurtif-1
mukattalaari amacla beraber mana olarak da aciklamis olmaktadir. Ancak Kur’an birgok
ayette apacik kitap olduguna dikkat ¢ekmistir. Dolayistyla Kur’an’da Hz. Peygamber’den
baska kimsenin manasin1 bilemeyecegi lafizlar bulunmasi ve bunlarin ebced olarak
anlasilmasinin Kur’an’in miibin olusuyla ¢elisecegi hatta farkli problemlere yol agacagi
diistincesindeyiz. Zira Elmalili’nin da dedigi gibi bu harfleri, Kur’an’1 isiten ve okuyan
muhataba, acziyetini fark ettirmek ve dikkatini celbetmek olarak anlamak, hidayet kitab1

olan Kur’an’in gonderilis amacina daha uygun olacaktir.
3.5.2. Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri’nde Huraf-1 Mukattaa

Ates, mukattaa harfleriyle ilgili kaynaklarda gecen iki temel goriisii ele alarak
konuyu izah etmistir. [k 6nce bu harflerin Allah’mn, Kur’an’daki sirr1 ve miitesabihattan

oldugunu, anlamin1 Allah’tan baska kimsenin bilemeyecegini iddia edenlerin delil olarak

874 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 1/1018-1019
875 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/160.
376 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/161-162.
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kabul ettikleri rivayetleri zikretmistir.’’’ Ardindan Allah’in Kitdbinda insanlarin
anlamayacaklar1 seylerin bulunmasinin dogru olmayacagini savunan goriisle alakali
yapilan yorumlardan on besini aktarmistir. 3® Bunlarin icerisinde Ahfes’in yorumunu
isabetli, ancak eksik buldugunu belirtmistir. Ahfes’e gore Yiice Allah bu harflerin serefini
belirtmek i¢in bunlara yemin etmistir. Tipki bu Kur’an’la Levh-i Mahfuz’daki Kitabin
kastedilmesi gibi, her ne kadar bu harflerin bir kismi zikredilmisse de Yiice Allah
harflerin tamamina yemin etmistir. Bu goriisten yola ¢ikarak harflerin hemen sonrasinda
vahye isaret eden ayetlerin geldigini belirten Ates, son vahyin muhtevasinin 6z itibariyle

onceki 11ahi Kitaplarm muhtevasiyla ayni olduguna dikkat ¢ekmistir.3"®

Ates’e gore kendi basina bir anlam1 bulunmayan bu harfler, Arapcadan bagka dille
indirilmis oldugu i¢in Araplarca anlasilamayan Kitaplara isarettir. Iste anlasilmayan bu
bagimsiz harflerle, Araplarin anlamadiklar1 yabanci dillerle indirilmis olan eski ilahi
kitablara isaret edildikten sonra, bu Kur’an vasitasiyle o kitaplarin 6zii, Arapga olarak
insanlara aciklanmaktadir. Boylece insanlar, o kitaplarin Tanrisal prensiplerini, giizel

ogiit ve kissalarimi anlamis olsunlar. 38

Bu yorumundan da anlasilacagi ilizere Ates mukattaa harflerini miitesdbihattan
saymamaktadir. Konu hakkindaki goriislerini el-Bakara siresinin ilk ayetinde ortaya
koyan Ates, ardindan diger stirelerdeki mukattaa harflerini de bu esasa gére yorumlamaya
calismustir. 38 O, bu harflere hem Hz. Peygamber’in hem de dinleyenlerin dikkatini ¢ekip
bundan sonra okunacak soziin Onemini gostermek amaciyla yer verildigini de

belirtmistir.3?

3.5.3. Elmahh ve Ates’in Tefsirinde Huriif-1 Mukattaa Ilminin Mukayesesi

Her iki miifessirin mukattaa harflerine dair yorumlarini 6rneklerle ele almak konu

hakkindaki goriislerinin daha iyi anlagilmasini saglayacaktir.

377 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/87.
378 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 1/87-91.
379 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/91.
380 Ates, Yiice Kur’'an’m Cagdas Tefsiri, 1/91.
381 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 1/93-96.
382 Ates, Yiice Kur’'an’mm Cagdas Tefsiri, 1/97.
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Ornek:1
Meryem Siresi 1. Ayet ( (=25 )

Elmalili, Meryem siiresinin basinda bulunan bu harflerin stirenin ismi oldugunu
ifade etmistir. Bu harflerin anlamiyla ilgili birka¢ goriise yer veren Elmalil1, bu goriislerin
bircok anlam igermesinden dolayir anlam kapaliligindan kaynaklanan miitesabihler
oldugunu belirtmistir. Bu harflerin Allah’1n isimleri,®® siire igerisinde isimleri gecen Hz.
Zekeriya, esi, Hz. Yahya, Hz. Isa veya Hz. Muhammed’e birer isaret, siirenin bir dzeti ya
da her bir harfin bir 6nceki siirenin sonuna isaret eden kisa bir 6zet olabilecegi
ihtimallerine yer vererek bunlarin bir siirinin olmayacagmi belirtmistir. Buradaki
miitesabihligi ibtila-i rasihin olarak adlandiran Elmalili, bunda aklin yiice gayeleri idrak

etmedeki acizligine ve saskinligina vurgu oldugunu ileri siirmiistiir. 384

Ates ise bu harfleri hemen sonrasinda gelen ayetlerin, Tevrat’in konularina yer
vermesine dikkat ¢ekmistir.®®® Zira bu harflerden sonraki ayetlerde Hz. Zekeriyya ve Hz.
Yahya’dan séz edilmektedir. Bu sebeple Ates, bu harflerle Araplarin dillerini
anlamadiklar1 &nceki i1ahi Kitablara isaret edildigini belirtmistir. Ates, ayrica he,ve, ye
harflerinin imale yapilarak okunmasinin caiz olacagini da belirterek kiraat farkliligina da

deginmistir.38®

Ornek 2:
Sad Stiresi 1. Ayet (0=)

Elmalil1 buradaki mukattaa harfinin okunus itibariyle isim oldugunu, 2u=
kelimesinden mazi fiil veya 'x= kelimesinden emri hazir anlamlarina gelebilecegini
belirtip alimlerin cogunun bu harfin sirenin ismi kabul ettiklerini ifade etmis ve bu harf
muhataba meydan okuma ve onun acizligini gosterme amacina matuf olduguna dikkat
cekmistir. Elmalili, bu harfin Fatiha sfiresindeki “sirat” kelimesini, sidki, 44 3xa “Allah

dogru soyledi” climlesini, “sadiksin ey Muhammed!” nidasini, sada kelimesine isaret

38 Taberi, Camiu’l beyan, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 15/443-452.
384 Elmalili, Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 4/3300-3301.

385 Ates, Yiice Kur’'an’mn Cagdas Tefsiri, 1/93.

386 Ates, Yiice Kur’'an’mn Cagdas Tefsiri, 5/369.
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ederek “Kur’an’in sesine karsilik ver yani onunla amel et” manasini, Rahman’in arsinin
tizerinde bulundugu veya stra iki iifiirlis arasinda oliileri dirilttigi denizlerin ismini isaret
eden bir rumuz olma ihtimalini de zikretmistir. Harflerin, deniz ismi olabilecegini

nakleden rivayetleri garib ama giizel oldugunu da belirtmistir.>8’

Ates, tefsirinde Elmalili’nin yer verdigi “Allah dogru sdyledi.” manasiyla beraber
bu harfin “Muhammed dogru sdyledi.”, Allah’in isimlerinden biri, isimlerinin anahtari
veya strenin Fatihasi (girisi) gibi anlamlarda tefsir edildigini aktarmistir. Ancak Ates
mukattaa harfleriyle ilgili gdriisiinde 1srar edip bu harfin daha énceki i1ahi Kitablara isaret
eden ve dinleyenlerin dikkatini vahye ceken bir {inlem oldugunu belirtmistir.3® Nitekim
bu harfin ardindan miisriklerin Hz. Peygamber’e olan tavirlarina ve Tevrat’in
konularindan olan bazi kissalara bu stirede yer verilmesine dikkat ¢ekerek bu goriisiinii

desteklemeye caligmugtir.3%

Ornek 3:
Mii’min Sdresi 1. Ayet (a2)

Elmalili, bu stirenin basinda bulunan mukattaa harflerinin Yiice Allah’in Rahman
ve Rahim isimlerini olusturan harflerden oldugu i¢in bu isimlere isaret ettigini ve
dolayistyla yemin anlaminda kullanildigini belirtmistir. Bu goriiste olanlarin Yiice
Allah’in isimlerine isaret etme ihtimali nedeniyle “ha mim” ile baslayan sirelerin
“havamim” veya “hamimat” diye ¢ogul kullanilmasini caiz gérmediklerini ve ¢ogul
kastettiklerinde bu stireleri “alii ha mim” seklinde sdylediklerini de ifade etmistir. Bu
sebeple “ha mim” stirelerinin Allah’in bu isimlerinin rahmetinden birer 6rnek oldugunu
da zikretmistir. Elmalili, bu harflerin Muhammed isminin orta harfleri olmasi nedeniyle
“Ey Muhammed!” anlamina gelebilecegini de belirterek ¢ogunlugun bu harfleri

Kur’an’1n veya siirenin ismi manasinda kullandigini ifade etmistir.3%

Bu harflerin, Allah’in Rahman ismi seklinde tefsir edildiginden kisaca bahseden

Ates, bunlarin aziz, alim, giinah1 bagislayan, tevbeyi kabul eden, azabi ¢etin olan, lituf

387 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 5/4083-4084.
388 Ates, Yiice Kur’'an’in Cagdas Tefsiri, 7/456.
389 Ates, Yiice Kur’'an’mn Cagdas Tefsiri, 1/94.
390 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 5/4144-4145.
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sahibi, kendisinden bagka tanr1 olmayan Allah tarafindan vahyedilen Kur’an’in 6nemine
dikkat cektigini belirtmistir.3% Mukattaa harfleriyle baslayan diger sirelerde oldugu gibi
bu stirede de Tevrat’in konularindan olan Hz. Musa’nin firavuna ve Haman’a peygamber
olarak gonderilisinden, firavunun Israilogullara yaptiklarindan ve helak olusundan s6z

edildigini zikretmistir.3%?

Her iki miifessirin de mukattaa harflerinden ne kastedildigini en iyi bilenin Allah
oldugu goriisiinde olduklar1 miisahede edilmektedir. Bununla birlikte Elmalili, miitesabih
olarak kabul ettigi bu harfleri rivayetlerle agiklamaya ¢alismis ve bu rivayetler arasinda
da ¢ogu zaman tercih yapmayip aktarmakla yetinmistir. Ates ise bu harflerin onceki i1ahi
Kitablara isaret ettigine ve muhatabin dikkatini ayetlerin devaminda bahsedilen konuya
cekmek amaciyla kullanildigina vurgu yapmistir. Ayrica harflerle ilgili diger goriislere de
kisaca deginmistir. Netice itibariyle her iki miifessir de mukattaa harflerinin,
muhataplarin dikkatini ¢cekmek ve meydan okuyup acizligini fark ettirmek amaciyla yer

verildigi goriisiinde ittifak etmistir.
3.6. Elmalih ve Ates’in Tefsirinde Kisasu’l Kur’an Ilminin Mukayesesi
3.6.1. Hak Dini Kur’4an Dili’nde Kisasu’l Kur’an ilmi

Elmalil, tefsirinde Kur’an kissalarini anlatilis gayelerine uygun sekilde ele almistir.
Ogzellikle kissalarin anlatim iislubuna dikkat ¢eken Elmalili, kissalardan almacak
mesajlar1 6ne ¢ikaran yorumlar yapmaya 6nem vermis,®® kissalarin destan ve efsaneden
farkli gercek olaylarin en giizel ifade edilme bigimi oldugunu belirtmistir.3%* Elmalils,
kissalarda ki hitabin 6zelde Hz. Peygamber’e genelde tiim insanliga oldugunu belirtmekle
beraber Kur’an-1 Kerim’in indigi donemde yasayan Ehl-1 kitabin hafizasindaki kissalarin

Kur’an’1n kendi diliyle onlara ithaf edildigine isaret etmistir.3%

Elmalili, esbab-1 niizulde oldugu gibi kissalarda da daha ¢ok tefsir kitaplarindan

faydalanmistir. Genellikle yararlandigr kaynaklardan aldigi rivayetleri nakletmis,

391 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 8/62-63.
392 Ates, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri, 1/94.

398 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/315-317.

3% Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 4/2845.

39 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 1/348.
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herhangi bir tahkike tabi tutmamustir.3®® Elmalili, tefsirlerde israiliyat’a dair bilgileri
nakletmede titiz davranilmasi gerektigini belirtmis ve uygun gérmedigi rivayetleri tenkit
etmistir.>®” Elmalili, Kitab-1 Mukaddes’ten naklettigi bilgileri kissalarla ilgili bazi
kapaliliklarin giderilmesinde fazla detaya girmeden kullanmustir.3%® Bazi kissalarda daha

iyi anlasilmas1 maksadiyla detayli bilgiler vermekten de kagimnmamustir.3%°

Elmalil1, bazi kissalarin tefsirinde psikoloji, sosyoloji, hukuk, tasavvuf ilimlerinden
de faydalanmistir. Ancak bu ilimlerin ¢ogu zaman kissalardaki hikmeti gostermede

yetersiz kaldigina da dikkat ¢ekmistir.*%

3.6.2. Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri’nde Kisasu’l Kur’an ilmi

Ates, tefsirinde Kur’an kissalarini kapsamli bir sekilde ele almistir. Kissalarla ilgili
tefsirinin Onsdziinde bilgiler veren Ates, kissalarin anlatim tarzinin mucize olduguna
vurgu yaparak Kur’an’in bunlar1 anlatmadaki amacinin, tarihi olaylari saptamak
olmadigimi insanlara 6giit vermek ve ibret almalarini saglamak oldugunu ifade etmistir.
Kissalara Kur’an’da yer verilmesinin Hz. Muhammed’in peygamberligine bir delil

olduguna da dikkat gekmistir.*%*

Kissalar hakkinda verdigi bilgilerde Kitab-1 Mukaddes’ten olduk¢a fazla yararlanan
Ates, bu bilgileri Kur’an ile Kitab-1 Mukaddes metinlerini mukayese ederek vermistir.4%2
Kur’an kissalariyla Tevrat kissalarinin biiyiikk bir kisminin benzer oldugunu ancak
Tevrat’in tahrif edilmesinden dolay1 giiniimiizdeki niishayla aralarinda ciddi farkliliklarin
oldugunu belirtmistir.*®®  Ates, Kur’an-1 Kerim ile Kitdb-1 Mukaddes’te ki bu
benzerliklerin Kur’an’in dnceki kitaplari iptal eden degil dogrulayan bir kitap olmasina
isaret ettigini iddia etmistir.*** Kissalar konusunda Kur’an-1 Kerim ile Kitab-1 Mukaddes

arasinda farkliligin daha ¢ok tslup noktasinda oldugunu, Kur’an’in iislubunda 6giit dili

3% Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 5/3679, 3844-3845.

397 Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, 3/2210-2212; 5/3956-3957, 4092-4093.
398 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 1/499.

399 Elmalily, Hak Dini Kur’dan Dili, 3/2266-2269.

400 Elmalil, Hak Dini Kur’dn Dili, 4/2918-2922, 498-499; 5/3663-3666.
401 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/46.

402 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 3/181-193, 404; 5/319-332.

403 Ates, Yiice Kur’dan’in Cagdas Tefsiri, 6/440-441.

404 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/152.
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hakimken, Kitdb-1 Mukaddes’in iislubunda tarihsel bir dil kullanildigin1 belirtmistir.4%°
Kur’an-1 Kerim’in, Kitab-1 Mukaddes’te yer alan kissalara kendi goriisiine uygun

olmayanlar1 ayiklayarak yer verdigini ifade etmistir.*%

Ates, tefsirinde genel olarak kissalarin biitiin ayrintilarina yer vermemekle beraber
bazen ayrintilara girmistir.**” Ates kissalarin, niiziil déneminde halk arasinda anlatilanlara
uygun oldugunu, aksi halde onlarin bildiklerinin tersine olan olaylar1 veya bilmedikleri
olaylar1 kabul etmeyeceklerini ifade etmistir.*°® Ates’in kissalarla ilgili yaklasiminda
dikkat ¢eken 6nemli bir diger nokta ise kissalar i¢in hikaye kelimesini kullanmasidir. Bu
tercihine dair herhangi bir agiklamaya tefsirinde rastlamasak da Ates, kissalarla ilgili
aciklamalarinda hikayenin gergekte yasanmis olmasindan ziyade o zamanin halki
arasinda yayilmis ve inamilmis olmasmin dnemine vurgu yapmustir.*® Dolayisiyla bu
kelimeyi tercih etmesinin arka planinda Kur’an’daki tiim kissalarin gergek hayat

hikayesinden olmadig1 diisiincesi olabilir.
3.6.3. ElImalili ve Ates’in Tefsirinde Kisasu’l Kur’an Ilminin Mukayesesi

Bu genel bilgilerin ardindan 6rneklerle Elmalili’nin kissalara dair yaklasimini

ortaya koymaya ¢alisacagiz:
Ornek 1:

Fad ATs BN Loy eb Al (a Ll a1 B AR 591 8 Jela 3 Aty o) (06 3
OsalS Y e Ze T 3 08 8l il g dlazay

“Hani Rabbin meleklere, “Ben yeryiiziinde bir halife yaratacagim” demisti. Onlar,
“Orada bozgunculuk yapacak, kan dokecek birini mi yaratacaksin? Oysa biz sana
hamdederek daima seni teshih ve takdis ediyoruz.” demislerdi. Allah da “Ben sizin

bilmediginizi bilirim” demisti.”**°

405 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 5/432.

406 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 4/200.

407 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/203/211; 2/393-409.
408 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 5/32-33.

409 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 4/253, 321; 5/33.

410 g]-Bakara 2/30.
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Elmalil;, yukaridaki 4yetle baslayan Adem kissasinin beserin, seytanmn
diismanligina kars1 kendi muhafaza ve miidafaasini nasil yapacagini ve tevbe etmenin
onemini gostermek amaciyla anlatildigimi belirtmistir.*** Kissadaki 6nemli bir diger
husus ise insanin halife olarak yaratilmasidir. Allah’in yeryiiziinde yaratacagi halifenin
kimin yerine gegecegi tartigmali bir meseledir. Tefsirlerde bu mesele hakkinda Allah’in
halifesi ya da daha 6ncesinde yeryliziinde yasayan akilli varliklarin yerine gelen, onlarin
yerini alan seklinde iki goriise yer verilmistir.**? Elmalil1 ve Ates, bu meselede Allah’in
vekili olduklar1 ve sonrasinda gelenlerin de birbirlerine halef olduklari i¢in Hz. Adem’e

ve soyundan gelenlere halife denildigini ifade etmislerdir.*!3
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“Seytan oradan onlarin ayagini kaydirdr da bulunduklar: yerden onlar: ¢ikardi. Biz
de “birbirinize diisman olmak iizere inin! Bir zamana kadar sizin i¢cin orada yerlesecek

bir yer ve ihtiya¢ maddeleri vardir.” dedik.***

Kissayla ilgili tartisilan bir diger husus, yukaridaki ayette de gectigi lizere seytanin
kandirmas1 sebebiyle Hz. Adem ve esinin ¢ikarildiklar1 cennetin neresi oldugudur.
Tefsitlerin cogu ¢ikarildiklari cennetin gokyiiziinde oldugu gériisiinii aktarmigstir.*!® Hz.
Adem ve esinin ¢ikarildig1 cennet, yeryiiziindeki bir bahge olarak da yorumlanmuistir.**8
Elmalil’da ¢ikarildiklar1 cennettin gokyiiziinde oldugu goriisiinii kabul etmistir.**” Ates
ise cennetin neresi oldugu meselesini, Tevrat ve Kur’an’1 Kerim’i mukayese ederek tefsir

etmistir. Ates’e gore kissadaki cennet diinyada yiiksek bir tepedeki ormanliktir. Yiice

Allah’m Adem’i yerdeki topraktan yarattigina dair Kitdb-1 Mukaddes’ten**® ve Kur’an-1

41 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 1/298.

412 Zemahseri, el-Kessdf, thk. es-Seyh Adil Abdi’l Mevcid-Ali Muhammed Muavvid, 1/421; ibn Kesir,
Tefsirii’l Kur’ani’l-azim, thk. Sami b. Muhammed Selamet, 1/216.

413 Elmalil, Hak Dini Kur’an Dili, 1/299-300; Ates, Yiice Kur’an'in Cagdas Tefsiri, 1/139.

414 g|-Bakara 2/36.

415 Taberi, Camiu’l beyan, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 1/570-571; Zemahseri, el-Kessaf, thk.
es-Seyh Adil Abdi’l Mevcad-Ali Muhammed Muavvid, 1/255.

418 Simsek, Kur’an Kissalarina Giris, 206-207; Mustafa Oztiirk, Kissalarin Dili (Ankara: Ankara Okulu
Yayinlari, 2017), 155.

47 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 1/321-322.

“8Kutsal Kitap: Tevrat, Zebur, Incil (Istanbul: Kitabi Mukaddes Sirketi — Yeni Yasam Yayinlari, 2014),
Yar. 2:7.
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Kerim’den*!® ayetlerle bu goriisiinii desteklemistir. Buradan hareketle Tevrat’in yaratilis
hakkinda sdyledikleriyle Kur’an’in sdyledikleri arasinda bir aykirilik olmadigini iddia
etmistir.*?® Ates, kissalarla ilgili mukayese yontemini Hz. Adem kissasi basta olmak iizere

tiim kissalarda uygulamaya dnem vermistir.*?*

Ornek 2:
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“Stiphesiz Yiinus da peygamberlerdendi. Hani o kagip yiiklii gemiye binmisti...”*??

Hz. Yunus’un kavminin iman etmemesi {lizerine onlar terk edisini anlatan kissa,
tefsirlerde Israiliyat’m yer aldig1 agiklamalarla yorumlanmustir.*?® Elmalili, kissanmn
tefsirinde Alasi’nin, Hz. Yanus’un kissasiyla ilgili Kitab-1 Mukaddes’ten naklettigi
bilgilere yer vermis ve bu bilgiler lizerinden Kur’an-1 Kerim ile Kitab-1 Mukaddes’i
karsilagtirmistir. Kur’an-1 Kerim’de kissalara mesajin anlasilmasina engel olacak
ayrintilardan uzak bir anlatimla yer verildigine dikkat ¢ekmistir. Buradan hareketle
Elmalil’nin tefsirinde Israiliyat’tan nakledilen rivayetlere yer verdigini sdyleyebiliriz.
Ancak Elmalili Isrdili rivayetleri, burada oldugu gibi bazi kissalarda da Kitab-1
Mukaddes’ten direkt degil de tefsir kaynaklarindan nakletmistir.*?* Ates, Kitab-1
Mukaddes’in Hz. Ylnus’un kissasiyla ilgili bolimi direkt aktarmis ve Elmalili gibi
Kur’an-1 Kerim’le Kitab-1 Mukaddes’i karsilagtirmistir. Kur’an-1 Kerim’de gegmeyen

kisimlara isaret etmistir.42°

Elmalil1, sonrasinda Hz. Y{nus’un kissast ile Hz. Muhammed’e peygamberligin

zorluklarindan kaginmamasini, miisriklere karst sabretmesi mesajinin  verildigini

419 Ali Tmran 3/59; Taha 20/55.

420 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/145-146.

421 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 3/181-193, 404.

422 ps-Saffat 37/139-140.

423 Kurtubi, el-Cami* li-ahkdmi’l-Kur’én, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, 18/92-108; Ibn Kesir,
Tefsirii’l Kur’ani’l-azim, thk. Sami b. Muhammed Selamet, 7/38-41.

424 Elmalili, Hak Dini Kur’dn Dili, 5/4072-4074.

425 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/1423-425.
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belirtmistir.*?® Ates ise Hz. Y{nus’un baligin karmindan Yiice Allah’in rahmetiyle

¢ikmasina vurgu yapmigtir.*?’

Ornek 3:
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“Su benim gomlegimi gotiiriin de babamin yiiziine koyun, gézleri gérecek duruma
gelir. Biitiin ailenizi de bana getirin. Kafile Misir’dan ayrilinca babalari, “Eger bana

bunamis demezseniz, inanin ben Yiisuf 'un kokusunu aliyorum.” dedi.”*?®

Hz. Ytsuf’un kissasinin bir boliimiiniin anlatildigr yukaridaki ayetlerde Elmalili,
Hz. Ya‘kub’un gozlerinin bir gémlekle acilmasinin mucize oldugunu ancak bu olayin
akla da aykir1 olmadigina dikkat ¢ekmistir. Zira gerek hastalik gerek saglik acisindan
lizlintlinlin beden tlizerinde etkisinin tibbi bir kaide oldugunu belirtmistir. Hz. Yasuf’un
boyle yapmasmi vahiy tarafindan kendisine verilen mucizevi bir ilag olarak
yorumlamistir.*?° Elmahli, Hz. Ya‘kiib’'un Hz. Ydsuf'un gomlegini getiren kervanimn
Misir’dan ayrilmastyla Yhsuf'un kokusunu o kadar uzun mesafeden almasini
psikolojideki telepati yontemiyle iliskilendirerek yorumlamistir. Hava veya elektrik
akimlarinin bu kokuyu tagimaya giiclerinin yetmeyecegini belirten Elmalili, bu kadar
mesafeden kokuyu tasiyan aracin ne oldugu sorusunu sormustur. Ardindan kissay1 fen,
psikoloji gibi pozitif bilimlerle iliskilendirerek anlatmis ve bu ilimlerin ayetleri

aciklamada yetersiz kaldiklarma dikkat ¢ekmistir.4%

Ates, Hz. Ya‘k(b’un gozlerinin tekrar gérmesini, iiziintiiden zayiflayan gozlerine

sevincten giic gelmesi olarak yorumlayarak Elmalili gibi iiziintliniin beden tlizerindeki

etkisine kisaca deginmistir.*3!

426 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 5/4076.

427 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 7/425.
428 Y{isuf 12/93-94.

429 Elmalili, Hak Dini Kur’én Dili, 4/2915.

430 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 4/2918-2922.
431 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 4/413.
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Ornek 4:
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“Bizim gozetimimiz altinda ve dgrettigimiz sekilde gemiyi yap, haktan sapanlar i¢in

bana basvuruda bulunma! Onlar bogulacaklar..."**

Elmalili, Hz. NGh’un gemisiyle ilgili tefsir kaynaklarinda gegen bilgileri 6zetlemis
433

ve Kur’an-1 Kerim’de kissayla ilgili bu ayrintilara yer verilmedigine dikkat ¢gekmistir.

Ates, yukaridaki ayetle baslayan Hz. Nih’un kissasiyla ilgili geminin anlatildigi
ayet pasajinin®* tefsirinde Kur’an-1 Kerim’i ve Tevrat’s mukayese etmistir. Hz. Nih
kissasinin Tevrat’ta Kur’an’dan farkli ayrintilarla anlatildigina ve Kur’an’da gereksiz

ayrmtilarm olmadigina isaret etmistir.*®

Elmalili ve Ates pasajin sonunda gegen ¥ 3 &l Gaks &€ L ) g 5h ) A3 e il
T JB Ge Sl “(Ey Peygamber!) Iste bu anlatilanlar sana vahyettigimiz gayb

436 ayetinde

haberlerindendir. Bundan 6nce onlart ne sen biliyordun ne de kavmin...
once ki kavimlerin peygamberlerine olan tavirlarinin anlatildigir bu kissalara Kur’an-1
Kerim’in muhataplar1 agisindan bir uyar1 olmasi i¢in anlatildigina dikkat ¢ekmislerdir.
Ates, ayrica bu ayetin, kissalarin gereksiz ayrintt ve siiphelerden arindirilarak
muhataplara 6giit vermek amaciyla sistemli olarak anlatilmasina bir delil oldugunu ifade

etmistir.**’

Her iki miifessirde kissalarin izahin1 kapsamli bir sekilde yapmaistir. Kissalar1 Kitab-
1 Mukaddes’teki kullanimlariyla mukayese etmisler ve Kur’dn-1 Kerim’de gereksiz
ayrintilara yer verilmemesine dikkat ¢ekmislerdir. Elmalili, bazi kissalarin
mukayeselerinde Kitab-1 Mukaddes’ten degil de tefsir kaynaklarindan naklederken, Ates
ise direkt Kitab-1 Mukaddes’ten istifade etmistir. Her iki miifessirde kissalara ibret

nazartyla bakilmasina ve muhataba verilen 6nemli mesajlara vurgu yapmiglardir. Ates,

432 Had 11/37.

438 Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 4/2780-2783.

434 Had 11/37-49.

435 Ates, Yiice Kur’dan’in Cagdas Tefsiri, 4/310-311.
436 Hd 11/49.

437 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 4/312.
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kissalarda verilen mesajla beraber kullanilan tsliba ve o zaman ki Arap toplumu

tarafindan bilinen hikayeler olmasina da vurgu yapmustir.
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SONUC

Elmalili ve Ates’in hayatlarindan ve eserlerinden bahsedip tefsirlerinin
Ozelliklerini, kullandiklar1 kaynaklar1 inceledik. Elmalili’nin tefsiri, iilke tarthimizin en
Oonemli zamaninda biiyiik bir sorumluluk istlenilerek ve telif edildigi donemin sartlar
dikkate alinarak yazilmis, yazildigi donemde oldukga ilgi gérmiis ve sonrasinda ayni
konumunu devam ettirmistir. Ates’in tefsiri ise modern zamanda tefsirdeki akademik
boslugu doldurmus, modern ilimlerin tefsire yansitilmasinda kimilerince elestirilse de
genel olarak basarili bulunan, sonraki donemlerde yazilan eserlere kaynaklik etmis,
medrese ile modern egitimden almis oldugu birikimi ile yazilmus, tizerine birgok ¢alisma

yapilmistir.

Her iki tefsir de esbab-1 niizllle ilgili rivayet konusunda oldukca zengindir. Ates,
Elmalili’ya gore rivayetlerin tahkiki {izerinde daha ¢ok durmustur. Bununla beraber her
iki miifessirde gerekli yerlerde ayetleri niizll sebepleriyle sinirli tutmayip rivayete de
bagl kalarak ayetten giinlimiize dair yorumlar getirmislerdir. Ates, esbab-1 niiztlle ilgili
rivayet cesitliligi konusunda ¢6ziim olarak kullanilan ayet veya slirenin tekrar nazil
olmasi1 goriisiinii kabul etmemistir. Rivayetleri korumak adina gelistirilen bir yontemin
Kur’an ayetlerinin korunmus olmasina zarar verecegine isaret eden bu yorum diger

yaklasimdan daha isabetli goriinmektedir.

Elmalili ve Ates nesh meselesinde farkli goriistedirler. Elmalili’nin nesh hakkindaki
goriislerinde klasik anlayis hakimdir. Elmalili, neshin Kur’an ayetlerinde ve onceki
seriatlerin kaldirilmasinda gergeklestigini belirtmistir. Ates de neshi kabul etmekle
birlikte hem teorik hem de pratik anlamda klasik anlayistan farkli bir anlayisa sahiptir.
Neshi ayetler yazdirilmadan 6nce Hz. Peygamber’in unutmasi olarak kabul etmis ve bu
durumun Kur’an’in korunmus olmasina zarar vermedigini belirtmistir. Ciinkli nesh
Kur’an’in metinsel olarak degil olgular bakimindan okunmasidir. Ates, Kur’an’in metin
haline gelmesiyle birlikte menstih ayetlerin yer almadigin1 savunmustur. Ates’in bu
yaklagiminin iddiasinin aksine Kur’an’in korunmus olmasina ve Hz. Peygamber’in teblig
gorevine zarar verebilir. Neshin Kur’an’in kendi metninde degil, dnceki seriatlerde

olmas1 bu konudaki en sahih yaklagim oldugu sdylenebilir.
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Elmalili ve Ates, genel olarak ¢ok anlamli kelimelere ve kelimenin kullanildigi
farklt anlamlardan her birinin Kur’an’da tekrar ettigi nazirlerine bu alanda yazilan
kaynaklardaki bilgiler dogrultusunda mana vermislerdir. Her iki miifessirde mana
verirken siyak ve sibak, esbab-1 niizil rivayetlerine de dikkate etmislerdir. Modern
donemde tizerinde ¢okga tartigilan kavramlara mana verirken yine klasik anlayisi tercih
etmiglerdir. Ates, kelimelere dair yaptigt yorumlarda Elmalili’nin tefsirinden de

yararlanmustir.

Elmalili ve Ates, muhkem ve miitesabih ilmi hakkinda farkli yaklagimlar ortaya
koymuslardir. Elmalili, konuyla ilgili klasik anlayisin hakim oldugu yaklasimi
benimsemistir. Ates, konuya klasik anlayistan farkli olarak niiz{il sebebini esas alan bir
yorum getirmistir. Ilgili Ayette gecen muhkem ve miitesabih ayrimiyla dnceki ilahi
Kitaplarin  ayetlerinin  kastedildigini, Kur’an ayetlerinin miitesabihliginin ise
saglamlilikta, giizellikte birbirine benzer anlaminda kullanildigini savunmustur. Her iKi
miifessir de literatiirde miitesabih olarak kabul edilen ayetlerin hakikatini ve mahiyetini
ancak Allah’in bildigini belirterek kesin yorum yapmaktan kaginmistir. Bu yaklagim da

tefsir yapmanin gereklerinden biridir.

HurGif-1 mukattaay1 her iki miifessir ama¢ ve mana bakimindan yorumlamiglardir.
Elmalili, bu harfleri mana bakimindan miitesabih olarak kabul etmis; Ates ise bu harflerin
kendisinden sonra gelen ayetlerde Kitab’tan, vahiyden s6z edilmesi sebebiyle Araplarin
anlamadiklar1 yabanci dildeki eski 11ahi Kitablara isaret ettigini belirterek miitesabih
olarak kabul etmemistir. Ancak her iki miifessir mana bakimindan farkli yorumlasalar da
mukattaa harflerinin, muhatabin dikkatini ¢ekip bundan sonra sdylenecek s6ziin dnemini

gostermek, ona acziyetini fark ettirmek amaciyla zikredildigini belirtmislerdir.

Kur’an-1 Kerim’in anlatim metodlarindan biri olan kissalar, Elmalili ve Ates
tarafindan kapsamli bir sekilde ele alinmistir. Her iki miifessir de kissalardaki kapaliligin
giderilmesinde Kitdb-1 Mukaddes’ten faydalanmistir. Ancak Elmalili kissalarla ilgili
Kitab-1 Mukaddes’ten ziyade tefsir kaynaklarindan daha ¢ok istifade etmistir. Ates ise
mukayeseyi Kitab-1 Mukaddes’ten naklettigi kissalarla yapmustir. Ates, Kur’an
kissalariyla niiz(il donemindeki Tevrat kissalariin biiyiik benzerlik tagidigina ve o donem

halk arasinda bilindigine dikkat ¢ekmistir. Her iki miifessir kissalarda olaydan ziyade
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verilmek istenen mesaja vurgu yapmig ve kissalart bu cergevede yorumlamislardir.
Kissalarin tarihsel gergekligi hususunda ise Elmalili kissalarin destansi bir anlatimdan
uzak oldugunu soOylerken, Ates tefsirinde kissalar i¢in hikdye kavramini kullanmistir.
Ates, kissalarin o donemki halk arasinda bilinen ve yaygin hikayeler olduguna dikkat

cekmistir.

Sonug olarak her iki miifessir de ayetlerin tefsirinde Kur’an ilimlerinden genis bir
bi¢imde faydalanmistir. Elmalili’nin tefsirinde Kur’an ilimlerine dair konularda klasik
anlayisin hakim oldugu miisahede edilmektedir. Ancak Elmalili tefsirinde bu konularla
ilgili modern donemdeki bazi tartismalara da yer vermistir. Ates ise modern tefsir
anlayisindan etkilenerek klasik tefsir anlayigina elestirel yaklagsmistir. Hurif-1 mukattaa,
muhkem-miitesabih ile ayetlerin tekrar nazil olmasi, kissalarin tarihsel gergekligi, nesh
gibi tartigmal1 konular klasik anlayis yerine modern yaklasim ile tefsir etmistir. Ates, bu
basliklar disinda viicih ve nezair, sebeb-i niizlillere getirilen yorumlarda Elmalili’dan
istifade etmis ve benzer yorumlar yapmustir. Elmalili, ayetlerin tefsirinde ¢ogu zaman
Klasik kaynaklardaki bilgileri aktarmakla yetinmistir. Ates ise mesaji ortaya koymak

amaciyla bu bilgileri tahlil ve tenkit ederek nakletmistir.

Ulkemizde tefsir alaninda dnemli bir yere sahip olan ve mukaddimesinde uliimii’l
Kur’an konularma belli bagliklarda yer vermemis iki miifessiri bazi Kur’an ilimleri
tizerinden mukayese ederek degerlendirdik. Her iki tefsirin Kur’an ilimleri agisindan
kamil mukayesesi ¢alismanin sinir1 ve hacmi agisindan zor olacaktir. Bununla birlikte
tefsir ilminde en ¢ok istifade edilen ve tartigilan ilimlerle sinirli tuttugumuz bu ¢alismanin
her iki miifessirin hayati, eserleri, tefsir metotlar1 ve Kur’an ilimlerine yaklasimlarini
ortaya koymasi agisindan yetkin oldugu kanaatindeyiz. Calisma, belirledigimiz Kur’an

ilimleri agisindan Elmalili ve Ates tefsirleri i¢in bir yol haritas1 sunmaktadir.
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